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1. Заказчик: Открытое акционерное общество «Атомэнергопроект» (ОАО «Атомэнергопроект»), 105005, г.Москва, ул. Бакунинская, д.7, стр.1

2. Контактное лицо: Радченко Алексей Игоревич, 
тел. (495) 989-61-23, e-mail: Radchenko_ai@aep.ru
3. Адрес электронной торговой площадки в сети Интернет: http://www.a-k-d.ru/. 

4. Предмет договора: 
Лот №1: «Настройка, кастомизация и разработка интеграционных решений программной платформы Intergraph SmartPlant Enterprise для целей «Создания системы управления инженерными данными для конструирования и проектирования, включая модули 3D-проектирования, разработки функционально-технологических схем, проектирования электротехнической части и КИПиА, проектирования строительной части»;

Лот №2: «Предоставление в аренду лицензий программной платформы SmartPlant Enterprise для целей «Создания системы управления инженерными данными для конструирования и проектирования, включая модули 3D-проектирования, разработки функционально-технологических схем, проектирования электротехнической части и КИПиА, проектирования строительной части».
5. Место выполнения работ, оказания услуг: 
Лоты №№ 1-2:
Россия, Москва, ул. Бакунинская, д. 7, стр. 1
6. Начальная (максимальная) цена договора:
Лот №1:

Цена договора без НДС  –48 499 997,00 руб. 

Цена договора с НДС  –57 229 996,46 руб. 

Цена договора без НДС на 2011 г. – 19 055 793,00 руб.

Цена договора без НДС на 2012 г. – 29 444 204,00 руб.

Лот №2:
Цена договора без НДС – не более  40 550 413,  руб. (НДС не облагается).

Цена договора без НДС на 2011 г. – не более 20 019 438.00 руб. (НДС не облагается).

Цена договора без НДС на 2012 г. – не более 20 530 705,00 руб. (НДС не облагается).

7. Форма, сроки и порядок оплаты работ, услуг:
Лоты №№ 1-2:
После оплаты генерального акта генеральным заказчиком по договору №10108/235 от 23.07.2010

8. Срок и порядок предоставления документации: документация запроса предложений размещена на официальном сайте www.zakupki.rosatom.ru и на электронной торговой площадке. Доступ к документации предоставляется бесплатно с момента размещения извещения о проведении запроса предложений  и в течение всего срока подачи заявок.

9. Срок окончания подачи предложений и открытие доступа к поданным заявкам с предложениями: «07» октября 2011 года в 11.30. (время московское)
10. Дата подведения итогов запроса предложений (оценка и выбор победителя): «14» октября 2011 года.
11. Сведения о предоставлении преференций: преференции не предоставляются
12. Сведения о проведении переторжки: возможна в заочной форме
Приложение № 1 

к извещению

от 26.09.2011 №279/263-275
Документация открытого запроса предложений в электронной форме на право заключения договора 

СОДЕРЖАНИЕ

5I. ОБЩИЕ ПОЛОЖЕНИЯ


51. Основные термины, используемые в документации запроса предложений


62. Запрос предложений


63. Аккредитация Участников процедуры закупки в электронной форме


84. Документооборот при проведении запроса предложений в электронной форме


95. Требования, предъявляемые к запросу предложений


96. Требования, предъявляемые к участнику процедуры закупки, документам, предоставляемым в составе предложения


117. Обеспечение заявки на участие в процедуре закупки. Обеспечение исполнения договора и гарантийных обязательств.


128. Подача Предложений, открытие доступа к поданным в виде электронных документов Предложениям


139. Оценка предложений и выбор победителя


2010. Заключение договора и порядок опубликования информации об итогах проведения электронного запроса предложений


2011. Особенность проведения переторжки


22II. ИНФОРМАЦИОННАЯ КАРТА


30III. ОБРАЗЦЫ ФОРМ И ДОКУМЕНТОВ ДЛЯ ЗАПОЛНЕНИЯ УЧАСТНИКАМИ ПРОЦЕДУРЫ ЗАКУПКИ


322. Форма заявки о подаче предложения


333. Форма пояснительной записки о качестве выполняемых работ, оказываемых услуг


354. Информация о применении трудовых и материальных ресурсов используемых для выполнения работ/оказания услуг, в том числе привлекаемых субподрядчиков.


385. Форма анкеты Участника процедуры закупки


406. Форма банковской гарантии.


42IV. ТЕХНИЧЕСКАЯ ЧАСТЬ


4V. ПРОЕКТ ДОГОВОРА




I. ОБЩИЕ ПОЛОЖЕНИЯ
1. Основные термины, используемые в документации запроса предложений
Договор – договор на выполнение работ, оказание услуг

Заказчик – ОАО «Атомэнергопроект»

Запрос предложений – процедура исследования рыночных предложений и выбора поставщика, при которой комиссия по проведению закупок по результатам рассмотрения предложений поставщиков на основании критериев и порядка оценки, установленных в документации запроса предложений, определяет участника запроса предложений, предложившего лучшие условия выполнения договора выполнения работ, оказание услуг. Запрос предложений может быть открытым или закрытым, одноэтапным или многоэтапным.

Документация запроса предложений – документация, содержащая сведения о порядке проведения запроса предложений и заключения договора, требования к содержанию, форме, оформлению и составу предложения, инструкцию по подготовке предложений, проект договора, заключаемого по результатам процедуры закупки, установленные заказчиком требования к выполняемым работам, услугам, которые являются предметом процедуры закупки и иные показатели связанные с определением соответствия работ, услуг потребностям заказчиком, а также требования к описанию участниками процедуры закупки выполняемых работ/оказываемых услуг, которые являются предметом процедуры закупки, и другие сведения, необходимые для подготовки предложения. 

Электронная торговая площадка - программно-аппаратный комплекс, обеспечивающий проведение процедур закупки в электронной форме, в том числе с использованием Интернет.

Заявка на участие в процедуре закупки – комплект документов, содержащий предложение участника процедуры закупки, направленное заказчику по форме и в порядке, установленном документацией процедуры закупки в форме электронного документа.

Комиссия по проведению закупок - коллегиальный орган, создаваемый для выбора поставщика путем проведения процедуры закупки, предусмотренной настоящей документацией с целью заключения договора. 

Начальная (максимальная) цена договора – предельно допустимая цена договора, определяемая Заказчиком (в случае если она определена) в документации запроса предложений.

Официальный сайт – официальный сайт Госкорпорации «Росатом» в сети «Интернет» для размещения информации о закупках для нужд заказчика – http://zakupki.rosatom.ru.
Победитель запроса предложений - (по какому-либо лоту запроса предложений) – уастник запроса предложений (по какому-либо лоту запроса предложений), предложивший лучшие условия выполнения договора (по данному лоту запроса предложений) в соответствии с критериями, установленными в документации по проведению запроса предложений.

Подрядчик – победитель процедуры закупки, заключивший договор на выполнение работ, оказание услуг
Работы - любая деятельность, результаты которой имеют материальное выражение и могут быть реализованы для удовлетворения потребностей заказчика. К работам, в частности, относится деятельность, связанная со строительством, реконструкцией, сносом, ремонтом или обновлением здания, сооружения или объекта, в том числе, подготовка строительной площадки, выемка грунта, возведение, сооружение, монтаж оборудования или материалов, отделочные работы, а также сопутствующие строительные работы, такие, как бурение, геодезические работы, спутниковая съемка, сейсмические исследования и аналогичные работы 
Услуги – любая деятельность, результаты которой не имеют материального выражения, включая консультационные и юридические услуги, ремонт и обслуживание компьютерной, офисной и иной техники и оборудования, создание программного обеспечения и передача прав (лицензий) на его использование, а так же предоставление движимого и недвижимого имущества в лизинг или аренду. В целях проведения процедур закупки к услугам относится любой предмет закупки, помимо товаров и работ, в том числе лизинг и аренда.

Участник запроса предложений – юридическое или физическое лицо, представившее Предложение (по какому-либо лоту запроса предложений), в отношении которого принято решение Комиссии о допуске к участию в запросе предложений (каком-либо лоте запроса предложений).

2. Запрос предложений
Запрос предложений проводится в соответствии с Единым отраслевым стандартом закупок Госкорпорации «Росатом», утвержденным приказом генерального директора Госкорпорации «Росатом» №518 от 29.07.2009г., а также с учётом дополнений и изменений к ЕОСЗ введённых приказами Госкорпорации «Росатом».

1. Под запросом предложений в электронной форме (далее по тексту электронный запрос предложений) понимается процедура закупки, при которой Комиссия по проведению закупок (далее по тексту – Комиссия) на основании критериев и порядка оценки, установленных в документации запроса предложений, определяет участника процедуры закупки, предложившего лучшие условия выполнения договора на выполнение работ, оказание услуг. Проведение электронного запроса предложений обеспечивается оператором электронной торговой площадки на сайте в сети Интернет.

2. Процедура открытого запроса предложений в электронном виде не является конкурсом, либо редукционом и ее проведение не регулируется статьями 447—449 части первой Гражданского кодекса Российской Федерации. Данная процедура открытого запроса предложений также не является публичным конкурсом и не регулируется статьями 1057—1061 части второй Гражданского кодекса Российской Федерации. Таким образом, данная процедура не накладывает на Заказчика соответствующего объема гражданско-правовых обязательств по обязательному заключению договора с победителем запроса предложений или иным его участником.

3. Заказчик вправе на любом этапе отказаться от проведения запроса предложений, разместив сообщение об этом на официальном сайте.
3. Аккредитация Участников процедуры закупки в электронной форме

1. Для обеспечения доступа к участию в процедурах закупки в электронной форме оператор электронной торговой площадки осуществляет аккредитацию участников процедуры закупки.

2. Для получения аккредитации участник процедуры закупки представляет оператору электронной торговой площадки следующие документы и сведения:

· заявление участника процедуры закупки о его аккредитации на электронной торговой площадке с указанием адреса электронной почты для направления электронной торговой площадкой участнику процедуры закупки уведомлений и иных сведений; 

· копия выписки из единого государственного реестра юридических лиц (для юридических лиц), копия выписки из единого государственного реестра индивидуальных предпринимателей (для индивидуальных предпринимателей), полученные не ранее чем за шесть месяцев до дня обращения с заявлением, указанным в пункте 1 настоящей части, копии документов, удостоверяющих личность (для иных физических лиц), надлежащим образом заверенный перевод на русский язык документов о государственной регистрации юридического лица или физического лица в качестве индивидуального предпринимателя в соответствии с законодательством соответствующего государства (для иностранных лиц);

· копии учредительных документов участника процедуры закупки (для юридических лиц), копии документов, удостоверяющих личность (для физических лиц);

· копии документов, подтверждающих полномочия лица на получение аккредитации от имени участника процедуры закупки - юридического лица (решение о назначении или об избрании лица на должность и приказ о назначении на должность, в соответствии с которым такое лицо обладает правом действовать от имени участника процедуры закупки - юридического лица без доверенности для получения аккредитации (далее - руководитель)). В случае, если от имени участника процедуры закупки действует иное лицо, также должна представляться доверенность на осуществление действий от имени участника процедуры закупки, заверенная печатью такого участника процедуры закупки и подписанная руководителем или уполномоченным им лицом. В случае, если указанная доверенность подписана лицом, уполномоченным руководителем, должна представляться копия документа, подтверждающего полномочия этого лица;

· копии документов, подтверждающих полномочия руководителя. В случае, если от имени участника процедуры закупки действует иное лицо, также представляются доверенности, выданные физическому лицу или физическим лицам на осуществление действий от имени участника процедуры закупки по участию в электронном запросе предложений (в том числе на регистрацию в электронном запросе предложений), заверенные печатью участника процедуры закупки и подписанные руководителем или уполномоченным им лицом. В случае, если такая доверенность подписана лицом, уполномоченным руководителем, должна представляться копия документа, подтверждающего полномочия данного лица, заверенная печатью участника процедуры закупки и подписанная руководителем участника процедуры закупки;

3. В срок не более чем пять рабочих дней со дня поступления документов участника процедуры закупки, оператор электронной площадки обязан аккредитовать участника процедуры закупки или отказать участнику процедуры закупки в аккредитации, а также направить уведомление о принятом решении участнику процедуры закупки.

4. При принятии решения об аккредитации участника процедуры закупки электронная торговая площадка обеспечивает такому участнику процедуры закупки возможность участия в любых электронных запросах предложений, проводимых на электронной торговой площадке предприятиями и организациями атомной отрасли.

5. Оператор электронной торговой площадки обязан отказать участнику процедуры закупки в аккредитации в случае:

· непредставления им требуемых документов и сведений, или представления документов, не соответствующих требованиям, установленным законодательством Российской Федерации;

· несоответствия требуемых документов и сведений, требованиям аккредитации электронной торговой площадки. 

6. При принятии оператором электронной площадки решения об отказе в аккредитации участника процедуры закупки уведомление содержит указание на основании принятия такого решения, в том числе указание на отсутствующие документы и сведения или не соответствующие требованиям законодательства Российской Федерации документы и сведения. После устранения указанных оснований участник процедуры закупки вправе вновь представить документы и сведения для получения аккредитации на электронной торговой площадке.

7. Аккредитация участника процедуры закупки на электронной площадке осуществляется сроком на два года с момента направления оператором электронной площадки участнику процедуры закупки уведомления о принятии решения об аккредитации такого участника процедуры закупки на электронной площадке.

8. В случае внесения изменений в документы и сведения участника процедуры закупки, замены или прекращения действия указанных документов (в том числе замены или прекращения действия электронной цифровой подписи), либо выдачи участником процедуры закупки новых доверенностей на осуществление от имени участника процедуры закупки действий по участию в электронных запросах предложений такой участник процедуры закупки обязан незамедлительно направить оператору электронной площадки новые документы и сведения, уведомление о прекращении действия указанных документов, прекращении действия электронной цифровой подписи.

9. Ответственность за достоверность информации, содержащейся в документах и сведениях участника процедуры закупки, в том числе электронных цифровых подписей, за действия, совершенные на основании указанных документов и сведений, за своевременное уведомление оператора электронной площадки о внесении изменений в документы и сведения, замену или прекращение действия указанных документов (в том числе замену или прекращение действия электронной цифровой подписи) несет участник процедуры закупки, представивший такие документы и сведения.

10. В течение двух суток с момента поступления изменений, замены документов  и сведений, оператор электронной площадки обязан обеспечить размещение новых документов и сведений на электронной площадке или внесение изменений в представленные документы и сведения с указанием даты и времени поступления указанных документов и сведений. Оператор электронной площадки несет ответственность за своевременность размещения новых документов и сведений на электронной площадке или внесения изменений в представленные документы и сведения.

11. Участник процедуры закупки, получивший аккредитацию на электронной площадке, вправе участвовать во всех электронных запросах предложений, и прочих процедурах закупки, проводимых на такой электронной торговой площадке. Участник процедуры закупки, получивший аккредитацию на электронной площадке, не вправе подавать заявку на участие в электронном запросе предложений за один месяц до окончания срока своей аккредитации. За три месяца до окончания срока аккредитации участника процедуры закупки оператор электронной площадки обязан направить соответствующее уведомление такому участнику процедуры закупки.

12. Оператор электронной площадки осуществляет ведение реестра участников процедуры закупки, получивших аккредитацию на электронной площадке.

13. Оператор электронной площадки вносит в реестр участников процедуры закупки, получивших аккредитацию на электронной площадке, документы и сведения в день принятия решения об аккредитации участника процедуры закупки на электронной площадке. Все изменения в документах и сведениях участника процедуры закупки, оператор электронной торговой площадки в течение двух суток с момента поступления указанных документов и сведений размещает указанные документы и сведения в реестре участников процедуры закупки, получивших аккредитацию на электронной площадке, с указанием даты и времени их поступления.

14. Реестр участников процедуры закупки, получивших аккредитацию на электронной площадке, может размещаться оператором электронной площадки на электронной площадке.
15. Оператор электронной площадки в трехдневный срок с момента истечения срока аккредитации участника процедуры закупки исключает такого участника из реестра Участников процедуры закупки, получивших аккредитацию на электронной площадке, с направлением данному участнику соответствующего уведомления.

4. Документооборот при проведении запроса предложений в электронной форме
1. Все связанные с получением аккредитации на электронной площадке и проведением электронного запроса предложений  документы и сведения хранятся на электронной торговой площадке в форме электронных документов.

2. Документы и сведения, направляемые в форме электронных документов либо размещаемые на официальном сайте о размещении заказов или электронной площадке в форме электронных документов, должны быть подписаны лицом, имеющем право действовать от имени соответственно участника процедуры закупки и заказчика.

3. Документы и сведения, направляемые в форме электронных документов оператором электронной площадки участнику процедуры закупки, заказчику или размещаемые оператором электронной площадки на электронной площадке, заверяются оператором электронной площадки с помощью программных средств.

4. С момента размещения информации, связанной с проведением  электронного запроса предложений на официальном сайте и на электронной площадке такая информация доступна для ознакомления на официальном сайте о размещении заказов и на электронной площадке без взимания платы.

5. В течение суток, с момента размещения на официальном сайте и на электронной торговой площадке извещения об отказе от проведения электронного запроса предложений, изменений, внесенных в извещение о проведении электронного запроса предложений, в  документацию электронного запроса предложений, разъяснения положений документации, электронная торговая площадка автоматически направляться уведомления о таких извещениях, изменениях и разъяснениях всем участникам процедуры закупки, подавшим заявки на участие в электронном запросе предложений, а также уведомление о таких разъяснениях лицу, направившему запрос о разъяснениях положений документации об электронном запросе предложений.

6. В случае, если предусмотрено направление документов и сведений заказчиком участнику процедуры закупки или участником процедуры закупки заказчику, такой документооборот осуществляется через электронную площадку.

7. Документы и сведения, связанные с проведением электронного запроса предложений и полученные или направленные оператором электронной площадки в электронной форм, хранятся оператором электронной площадки в соответствии с условиями функционирования электронных площадок.

5. Требования, предъявляемые к запросу предложений
1. В электронном запросе предложений может принять участие любое лицо,
своевременно подавшее надлежащим образом оформленное Предложение по предмету запроса предложений (далее – Предложение) и документы согласно размещенным на официальном сайте о размещении заказов извещению и документации о проведении открытого запроса предложений.

2. Извещение о проведении запроса предложений размещается в сети Интернет на официальном сайте и электронной торговой площадке не менее чем за 10 календарных дней до даты окончания приема предложений. Одновременно с размещением в сети Интернет, по усмотрению Заказчика, извещение может быть опубликовано в периодическом печатном издании. 

3. Документация размещается в сети Интернет на официальном сайте о размещении заказов одновременно с Извещением.

6. Требования, предъявляемые к участнику процедуры закупки, документам, предоставляемым в составе Предложения
1. Участник процедуры закупки должен соответствовать требованиям, предъявляемым в соответствии с законодательством Российской Федерации к лицам, осуществляющим выполнение работ, оказание услуг, являющихся предметом закупки, в том числе:

1) быть правомочным заключать договор;

2) обладать необходимыми лицензиями или свидетельствами о допуске на выполнение работ, оказание услуг, подлежащих лицензированию  в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации и являющихся предметом заключаемого договора. При требовании лицензий в области использования атомной энергии, выдаваемых Федеральной службой по экологическому, технологическому и атомному надзору, разрешается указывать только те виды деятельности в области использования атомной энергии, которые изложены в перечне, утвержденном постановлением Правительства Российской Федерации от 14.07.1997 № 865 «Об утверждении Положения о лицензировании деятельности в области использования атомной энергии;

3) не находиться в процессе ликвидации (для юридического лица) или быть признанным по решению арбитражного суда несостоятельным (банкротом);

4) не являться организацией, на имущество которой наложен арест по решению суда, административного органа и (или) экономическая деятельность, которой приостановлена; 

5) не иметь задолженности по начисленным налогам, сборам и иным обязательным платежам в бюджеты любого уровня или государственные внебюджетные фонды за прошедший календарный год, размер которой превышает двадцать пять процентов балансовой стоимости активов Участника процедуры закупки, определяемой по данным бухгалтерской отчетности за последний завершенный отчетный период. Участник процедуры закупки считается соответствующим установленному требованию в случае, если он обжалует наличие указанной задолженности в соответствии с законодательством Российской Федерации и решение по такой жалобе на день рассмотрения заявки на участие в процедуре закупки не принято;

6) не являться организацией, включённой в реестр недобросовестных поставщиков, который ведётся в соответствии с Федеральным законом от 21.07.2005 №94-ФЗ, и/или в реестре недобросовестных поставщиков атомной отрасли;

2. Участник процедур закупки должен обладать профессиональной компетентностью, финансовыми ресурсами, оборудованием и другими материальными возможностями, надежностью, опытом и репутацией, а также людскими ресурсами, необходимыми для исполнения договора на выполнение работ, оказание услуг, системой управления охраной труда, если указанные требования содержатся в информационной карте документации процедуры закупки. 
3. В случае привлечения участником процедуры закупки субподрядчиков для исполнения договора производства работ, оказания услуг, если предполагаемый объём таких работ, услуг составляет более 5% от общей цены заявки участника процедуры закупки, требования установленные заказчиком в документации процедуры закупки относятся также к субподрядчикам, привлекаемых участником процедуры закупки. В этом случае, в составе заявки участник должен представить документы, подтверждающие соответствие предлагаемого субподрядчика установленным требованиям. 
4. Объем работ, выполняемых подрядчиком собственными силами должен составлять не менее 60% (данный пункт внесён на основании поручения Генерального директора Госкорпорации Росатом от 29.07.2011).
5. Заявка на участие в электронном запросе предложений направляется участником процедуры закупки оператору электронной площадки в форме электронного документа.
5.1. Участник запроса предложений должен подготовить Предложение, включающее:

1) заявку о подаче Предложения по форме и в соответствии с требованиями документации запроса предложений;

2) пояснительную записку, содержащую информацию об объеме и характеристиках работ, услуг, сроках исполнения договора, сроках гарантии, стоимости и прочих существенных условиях договора, предусмотренных в документации запроса предложений;

3) проект договора, заполненный в соответствии с требованиями и условиями, установленными документацией запроса предложений;

4) документы, подтверждающие соответствие участника требованиям документации запроса предложений;
5) сведения и документы, подтверждающие соответствие привлекаемых участником процедуры закупки субподрядчиков требованиям документации процедуры закупки, или информационную справку об отказе от привлечения субподрядчиков.

5.2. Перечень документов:

1) Анкета включающая: фирменное наименование, сведения об организационно-правовой форме, месте нахождения, почтовый адрес (для юридического лица), фамилию, имя, отчество, паспортные данные, сведения о месте жительства (для физического лица), ИНН, номер контактного телефона и другие установленные документацией сведения;

2) учредительные документы участника, паспорт гражданина Российской Федерации (для физических лиц);

3) полученную не ранее чем за шесть месяцев до дня размещения извещения о проведении выписку из Единого государственного реестра юридических лиц (для юридического лица), выписку из Единого государственного реестра индивидуальных предпринимателей (для индивидуальных предпринимателей); 

4) иностранные участники запроса предложений предоставляют надлежащим образом заверенный перевод на русский язык документов о государственной регистрации юридического лица или государственной регистрации физического лица в качестве индивидуального предпринимателя в соответствии с законодательством соответствующего государства, полученные не ранее чем за шесть месяцев до дня размещения на официальном сайте извещения о проведении запроса предложений;

5) документы, подтверждающие соответствие участников требованиям, устанавливаемым в соответствии с законодательством Российской Федерации к лицам, осуществляющим выполнение работ, оказание услуг, являющихся предметом запроса предложений, в случае, если в соответствии с законодательством установлены такие требования (лицензии и иные разрешительные документы); 
6) баланс вместе с отчетом о прибылях и убытках за последний завершенный финансовый год и последний отчетный период, предшествующий подаче Предложения, или налоговые декларации по налогу, уплачиваемому в связи с применением упрощенной системы налогообложения, с отметкой налогового органа о приеме, за аналогичный период, в случае, если участник применяет упрощенную систему налогообложения, заверенные печатью и подписью уполномоченного лица участника;

7) решение об одобрении или о совершении крупной сделки в случае, если требование о необходимости наличия такого решения для совершения крупной сделки установлено законодательством Российской Федерации, учредительными документами юридического лица.

В случае, если получение указанного решения до истечения срока подачи заявок на участие в запросе предложений для участника запроса предложений невозможно в силу необходимости соблюдения установленного законодательством и учредительными документами участника процедуры закупки порядка созыва заседания органа, к компетенции которого относится вопрос об одобрении или о совершении крупных сделок, участник запроса предложений обязан представить письмо, содержащее обязательство в случае признания его победителем запроса предложений представить вышеуказанное решение до момента заключения договора.
В случае, если для данного участника выполнение работ, оказание услуг, являющиеся предметом договора, или внесение денежных средств в качестве обеспечения заявки на участие в процедуре закупки, обеспечения исполнения договора не являются крупной сделкой, участник процедуры закупки представляет соответствующее письмо.

8) информационное письмо налогового органа, указывающее дату представления участником заявления о переходе на упрощенную систему налогообложения, заверенное печатью и подписью уполномоченного лица участника, в случае, если участник применяет упрощенную систему налогообложения;

9) иные документы, которые, по мнению участника, подтверждают его соответствие установленным требованиям, с соответствующими комментариями, разъясняющими цель предоставления этих документов.

Все вышеуказанные документы прилагаются  в отсканированном виде участником к Предложению.

6. Прием Предложений от участников осуществляется в течение срока, указанного в извещении о проведении запроса предложений на официальном сайте.

7. Обеспечение заявки на участие в процедуре закупки. Обеспечение исполнения договора и гарантийных обязательств.
1. Заказчик вправе установить в документации запроса предложений требование об обеспечении заявки на участие в процедуре закупки.

2. Заказчик вправе установить обеспечение исполнения договора, заключаемого по результатам проведения процедуры закупки. Срок обеспечения исполнения договора составляет срок исполнения обязательств по договору подрядчиком, плюс 60 дней. 
3. Если условиями процедуры закупки предусмотрена выплата аванса, то заказчик вправе установить в документации процедуры закупки требование о предоставлении обеспечения возврата аванса в размере аванса. Требование об обеспечении возврата аванса может быть установлено помимо требования об обеспечении исполнения договора.

4. Заказчик вправе также установить требование об обеспечении исполнения гарантийных обязательств, предусмотренных договором.

5. В случае наличия требований обеспечения исполнения договора и/или обеспечения возврата аванса, обеспечение должно быть предоставлено участником процедуры закупки до заключения договора, за исключение случаев, предусмотренных в п.6 настоящей документации. 

В случае, если документацией запроса предложений установлено требование о предоставлении обеспечения исполнения договора и/или обеспечения возврата аванса до заключения договора, и в установленный срок участник процедуры закупки, с которым заключается договор, не предоставил требуемое обеспечение, такой участник (победитель) признаётся уклонившимся от заключения договора и заказчик вправе заключить договор с участником процедуры закупки, предложившим лучшие условия после победителя.

6. В случае установления в документации запроса предложений требования предоставления обеспечения исполнения договора и/или обеспечения возврата аванса, заказчик вправе заключить договор до предоставления подрядчиком обеспечения исполнения договора (обеспечения возврата аванса), при условии, что в такой договор будет включено положение об обязанности предоставления подрядчиком обеспечения исполнения договора (обеспечения возврата аванса) в срок не превышающий пятнадцати дней с даты заключения договора и о выплате аванса подрядчику только после предоставления обеспечения.

7. Обеспечение исполнения гарантийных обязательств, если это предусмотрено условиями договора, содержащимися в документации процедуры закупки, может предоставляться после подписания сторонами документа, подтверждающего выполнение подрядчиком основных обязательств по договору.

8. В случае, если установлено требование обеспечения предложения участника запроса предложений, заказчик возвращает денежные средства, внесенные в качестве обеспечения предложения, в течение пяти рабочих дней со дня:

1) принятия заказчиком решения об отказе от проведения запроса предложений - участнику процедур закупки, подавшему предложение на участие в процедуре закупки;

2) поступления заказчику уведомления об отзыве предложения на участие в запросе предложений - участнику процедур закупки, подавшему предложение на участие в процедуре закупки;

3) подписания протокола оценки предложений - участнику процедур закупки, подавшему предложение после окончания срока их приема;

4) подписания протокола оценки предложений - участнику процедуры закупки, подавшему предложение на участие и не допущенному к участию в процедуре закупки;

5) подписания протокола оценки предложений - участникам процедур закупки, которые участвовали, но не стали победителями запроса предложений, кроме участника, занявшего при проведении запроса предложений второе место;

6) со дня заключения договора - победителю запроса предложений;

7) со дня заключения договора - участнику запроса предложений, занявшему при проведении запроса предложений второе место;

8) со дня признания запроса предложений несостоявшимся – единственному участнику запроса предложений, предложение которого было признано Комиссией, как не соответствующее требованиям документации запроса предложений;

9) со дня заключения договора с участником, подавшим единственное предложение на участие в запросе предложений, соответствующее требованиям документации - такому участнику;

10) со дня заключения договора с единственным допущенным участником к участию в запросе предложений - такому участнику;

11) со дня принятия решения о незаключении договора (но не более 20 дней с момента подписания протокола рассмотрения заявок на участие в запросе предложений) с участником, единственно допущенным к участию в запросе предложений подавшим единственную заявку на участие в запросе предложений, соответствующую требованиям документации, такому участнику.

9. В случае уклонения победителя запроса предложений от заключения договора денежные средства, внесенные в качестве обеспечения предложения, не возвращаются и удерживаются в пользу заказчика.

8. Подача Предложений, открытие доступа к поданным в виде электронных документов Предложениям
1. Для участия в запросе предложений участник процедуры закупки подает заявку на участие в электронном запросе предложений в срок и по форме, которые установлены документацией запроса предложений.

2. Время окончания приема Предложений указывается в извещении. Предложения, полученные позже установленного в извещении срока, не рассматриваются, независимо от причин опоздания.

3. Участник имеет право подать только одно Предложение на участие в открытом запросе предложений в электронной форме. В случае, если участник подал более одного Предложения, все Предложения на участие в открытом запросе предложений в электронной форме участника отклоняются без рассмотрения, если ранее поданные предложения не отозваны. 

4. Официальный язык запроса предложений:


4.1. Предложение, подготовленное участником процедуры закупки, а также вся корреспонденция и документация, связанная с запросом предложений, которыми обмениваются участник запроса предложений и заказчик, должны быть написаны на русском языке.

4.2. Любые вспомогательные документы, представленные участником процедуры закупки, могут быть составлены на иностранном языке, если такие документы сопровождаются точным, нотариально заверенным переводом на русский язык (в случаях предусмотренных действующим законодательством РФ на документах должен быть проставлен апостиль компетентного органа государства, в котором этот документ был составлен).

4.3. Использование других языков для подготовки Предложения, может быть расценено Комиссией как несоответствие предложения требованиям, установленным настоящей документацией.
5. В течение одного часа с момента получения заявки на участие в электронном запросе предложений оператор электронной площадки присваивает ей порядковый номер и подтверждает в форме электронного документа, направляемого участнику процедуры закупки, подавшему заявку на участие в электронном запросе предложений, ее получение с указанием присвоенного ей порядкового номера.

6. По истечении срока подачи Предложений на участие в электронном запросе предложений на электронной торговой площадке автоматически открывается Заказчику доступ к Предложению на участие в электронном запросе предложений, размещенной участником процедуры закупки на электронной торговой площадке.

7. Участник процедуры закупки вправе изменить или отозвать своё Предложение на участие в электронном запросе предложений после его подачи в любое время до истечения срока подачи Предложений, направив об этом уведомление оператору электронной площадки. 

8. Электронная торговая площадка обеспечивает конфиденциальность данных об участниках процедуры закупки, подавших Предложения на участие в электронном запросе предложений, и конфиденциальность сведений, содержащихся в Предложениях, до даты и времени окончания срока подачи заявок на участие в электронном запросе предложений, а также конфиденциальность данных об участниках электронного запроса предложений в период его проведения.

9. Оператором электронной торговой площадки в установленный Извещением срок осуществляется открытие доступа к поданным в форме электронных документов Предложениям. 
9. Оценка предложений и выбор победителя
1. Рассмотрение и оценка Предложений участников проводится в день, указанный в Извещении, и проходит в два этапа. 

Рассмотрение и оценка предложений осуществляется Комиссией.

2. Рассмотрение и оценка Предложений включают: стадию рассмотрения предложений, стадию оценки и сопоставления предложений, стадию принятия решения о выборе Победителя запроса предложений. 

3. Стадия рассмотрения предложений:

1) в рамках стадии рассмотрения предложений участников процедуры закупки, Комиссия проверяет:

правильность оформления предложений и их соответствие требованиям документации;

соответствие участника процедуры закупки, а также привлекаемых им субподрядчиков, требованиям документации.

В ходе рассмотрения Предложений заказчик по решению Комиссии вправе, в случае если такая возможность была предусмотрена документацией, направить запросы участникам процедуры закупки (при этом Заказчиком не должны создаваться преимущественные условия участнику или нескольким участникам процедуры закупки):

а)
о предоставлении непредставленных, представленных не в полном
объеме или в нечитаемым виде разрешающих документов (лицензий,
свидетельств, сертификатов), доверенности на осуществление действий от имени
участника процедуры закупки, бухгалтерских балансов или
налоговых деклараций по налогу, уплачиваемому в связи с применением
упрощенной системы налогообложения, документов, подтверждающих наличие
у участника процедуры закупки правомочий от изготовителей предлагаемого им
оборудования.

Отсутствие документа, подтверждающего внесение денежных средств в качестве обеспечения заявки на участие в запросе предложений, в случае поступления на расчетный счет Заказчика денежных средств в размере обеспечения заявки за данного участника, не является основанием для отказа в допуске к участию в запросе предложений. 

б)
об исправлении выявленных в ходе рассмотрения арифметических и
грамматических ошибок в документах, представленных в составе Предложения
и направлении Заказчику исправленных документов. При
исправлении арифметических ошибок в заявках применяется следующие
правила: при наличии разночтений между суммой, указанной словами, и суммой,
указанной цифрами, преимущество имеет сумма, указанная словами; при
наличии разночтений между ценой, указанной в заявке и ценой, получаемой
путем суммирования итоговых сумм по каждой строке, преимущество имеет
итоговая цена, указанная в заявке; при несоответствии итогов умножения
единичной   цены   на   количество   исправление   арифметической   ошибки
производится исходя из преимущества общей итоговой цены, указанной в заявке. Представленные документы могут быть изменены только в части исправления указанных Заказчиком арифметических и грамматических ошибок, в случае выявления иных противоречий в представленных документах, такой участник не допускается к участию в запросе предложений;

в) о разъяснении положений Предложения. При этом не допускаются запросы, направленные на изменение существа Предложения, включая изменение условий Предложения (сроков и условий поставки продукции, графика поставки продукции или платежа, иных условий). Кроме того, допускаются уточняющие запросы, в том числе по техническим условиям Предложения (уточнение перечня предлагаемой продукции, ее технических характеристик, иных технических условий), при этом данные уточнения не должны изменять предмет проводимой процедуры закупки, объем и номенклатуру предлагаемой участником продукции.

Допускается не направлять участнику процедуры закупки запросы, если имеются иные основания для отклонения Предложений такого участника.

Решение Комиссии о направлении участникам процедуры закупки запросов отражается в протоколе заседания Комиссии в течение дня, следующего за днем проведения заседания Комиссии. Протокол заседания Комиссии размещается на официальном сайте Заказчиком в течение дня, следующего за днем подписания указанного протокола. 

Запросы направляются участникам процедуры закупки после размещения на официальном сайте протокола заседания Комиссии. Все направленные участникам процедуры запросы и полученные от них ответы регистрируются заказчиком в Журнале запросов - ответов.

Срок предоставления участником процедуры закупки документов и/или разъяснений устанавливается одинаковый для всех участников процедуры закупки, которым был направлен запрос, и не может превышать пять рабочих дней со дня направления соответствующего запроса. Непредставление или представление не в полном объеме запрашиваемых документов и/или разъяснений в установленный в запросе срок служит основанием для отклонения Предложения такого участника
2) по результатам проведения рассмотрения предложений Комиссия имеет право отклонить предложения, которые:

не отвечают требованиям к оформлению и составу предложения;

не отвечают требованиям документации;

содержат предложения, по существу не отвечающие коммерческим или договорным требованиям документации;

подавшие их участники, а также указанные в заявке субподрядчики не соответствуют требованиям документации.

4. Стадия оценки и сопоставления предложений: в рамках оценки и сопоставления предложений Комиссия оценивает и сопоставляет предложения и проводит их ранжирование по степени предпочтительности в соответствии с критериями и порядком оценки, установленными в документации. 
Рейтинг заявки на участие в запросе предложений представляет собой оценку в баллах, получаемую по результатам оценки по критериям (подкритериям) с учетом значимости (веса) данных критериев (подкритериев).

Если какой-либо критерий имеет подкритерии, то выставляются оценки по каждому подкритерию, общая оценка по указанному критерию складывается из суммы оценок по подкритериям данного критерия с учетом значимости (веса) подкритериев.

Возможные критерии оценки Предложений, корректируются при проведении конкретных процедур закупок:
· цена договора, цена единицы продукции (значимость критерия Ц i – ___%);
· срок выполнения работ, оказания услуг (значимость критерия С i– ___%);
· качество технического предложения (значимость критерия Т i– ___%);
· срок представляемых гарантий качества (значимость критерия Г i– ___%);
· квалификация Участника (значимость критерия Кi– ___%) (если не оценивались на этапе предварительной квалификации), в том числе:
· опыт и репутация поставщика (значимость подкритерия Оi– ___% );
· обеспеченность материально-техническими ресурсами (основные машины и механизмы) (значимость подкритерия М i – ___%);

· обеспеченность кадровыми ресурсами (значимость подкритерия К i– ___%);

Рейтинг заявки на участие в запросе предложений i-го участника запроса предложений  определяется по формуле:

R i = БЦ i  * Vi  + БС i  * Vс  + БТ i  * Vт  + БГ i  * Vг + БК i  * Vк;

где V – значимость (вес) соответствующего критерия,

БЦ, БС, БТ, БГ, БК, – оценка (балл) соответствующего критерия.
Совокупная значимость всех критериев равна 100 процентам Максимальная оценка в баллах по критериям Цi ,Сi, Тi, Гi, Кi – 100 баллов (значимость каждого критерия определена в п.19 Информационной карты).
ОЦЕНКА ПО КРИТЕРИЮ «ЦЕНА ДОГОВОРА»:

- если оценка по критерию рассчитывается без учета стоимостных критериев, используется следующая формула: 

	БЦ i =
	Ц min  
	* 100

	
	Ц i
	


где: БЦ i 
– 
оценка по критерию «цена договора» i-го участника запроса предложений, баллы
Ц i  
– 
предложение участника запроса предложений о цене договора, указанной в заявке на участие в запросе предложений  i-го участника запроса предложений, руб.с НДС

Ц min 
–
минимальное предложение участника запроса предложений о цене договора, указанной в заявке на участие в запросе предложений из представленных участниками запроса предложений, руб. с НДС

Если в документации запроса предложений предусмотрены стоимостные критерии, то для оценки по критерию «цена договора» используется следующая формула:

	БЦ i =
	OЦ min  
	* 100

	
	OЦ i
	


где:  БЦ i 
– 
оценка по критерию «цена договора» i-го участника запроса предложений, баллы

ОЦ i  
–
оценочная стоимость предложения участника запроса предложений, руб. с НДС

ОЦ min 
–
минимальная оценочная стоимость предложения из оценочных стоимостей предложений участников запроса предложений руб. с НДС

Оценочная стоимость предложения участника – сумма цены оцениваемой заявки и ценовых поправок к этой заявке, которые рассчитаны по стоимостным критериям. Суммирование цены заявки и ценовых поправок по стоимостным критериям производится до применения коэффициента значимости критерия. К оценочной стоимости предложения участника применяется коэффициент значимости критерия «Цена договора». 

Расчет оценочной стоимости применяется только для целей оценки заявок на участие в запросе предложений и не оказывает влияния на цену заключаемого договора согласно предложению победителя запроса предложений о цене договора

ОЦ i  =  Ц i  + OЦC i  + OЦП i 

где: ОЦС i 
–
ценовая поправка по критерию «срок выполнения работ, оказания услуг», руб. с НДС

ОЦП i 
–
ценовая поправка по критерию «условия оплаты работ, услуг», руб. с НДС

ОЦС i   =  Ц i   *  M i  /100 *  (C i   –  Ср min )

где:   M i 
–
размер неустойки, начисляемой за задержку выполнения работ, оказания услуг, предусмотренный в проекте договора за единицу измерения срока (год, месяц, день, час), % от цены договора

С i 
–
срок выполнения работ, оказания услуг i-го участника запроса предложений, предложенный в его заявке, в единицах измерения срока (год, месяц, день, час)

Cр min
–
минимальный из предложенных в заявках участников запроса предложений  срок  выполнения работ, оказания услуг, в единицах измерения срока (год, месяц, день, час)

ОЦП i = АВ i * Са i * СРф/100/365

где: АВ i 
–
размер авансового платежа i-го участника запроса предложений, руб. с НДС

С а i 
–
срок погашения авансового платежа, предлагаемый i-м участником запроса предложений, дни

СРф
–
ставка рефинансирования, установленная Центральным Банком РФ, на момент окончания подачи заявок на участие в запросе предложений, %

ОЦЕНКА ПО КРИТЕРИЮ «СРОК ВЫПОЛНЕНИЯ РАБОТ, ОКАЗАНИЯ УСЛУГ»:

Если заказчик выбирает критерий «срок выполнения работ, оказания услуг» и данный критерий не рассчитывается в стоимостном выражении

	БСi =
	Сmax – Ci
	* 100

	
	Cmax – Cmin
	


где:  БС i 
– 
оценка по критерию «срок выполнения работ, оказания услуг» i-го участника запроса предложений, баллы

C i  
– 
предложение о сроке выполнения работ, оказания услуг, указанном в заявке на участие в запросе предложений   i-го участника запроса предложений, в единицах измерения срока (год, месяц, день, час)
С max 
–
предельный (максимально допустимый) срок выполнения работ, оказания услуг, установленный в настоящей документации, в единицах измерения срока (год, месяц, день, час)
С min 
–
минимальный срок выполнения работ, оказания услуг, установленный в настоящей документации, ранее которого выполнить работы, оказать услуги не представляется возможным, либо нет необходимости для заказчика, в единицах измерения срока (год, месяц, день, час)

Приведенная формула применяется только при установлении в документации запроса предложений  значений Сmax и Сmin.

При применении оценки по критерию «срок выполнения работ, оказания услуг», рассчитываемого в балльном выражении, размер неустойки, указанный в проекте договора, должен быть соразмерен весовой значимости данного критерия.

ОЦЕНКА ПО КРИТЕРИЮ «СРОК ПРЕДСТАВЛЯЕМЫХ ГАРАНТИЙ КАЧЕСТВА»:

Срок представляемых гарантий качества – срок предоставляемых гарантий качества работ, услуг, на который участник запроса предложений, в случае заключения с ним договора, принимает на себя обязательство по гарантии качества работ, услуг, при этом такой срок должен превышать минимальный срок гарантии качества работ, услуг, установленный в  документации запроса предложений

	Срок представляемых гарантий качества (Гарантийный срок)
	Баллы

	Гmin
	0 баллов

	БГi  =
	Гi  – Гmin
	* 100
	

	
	Гпредел – Гmin
	
	

	Соответствие, либо превышение Гпредел
	100 баллов


где: Гi
–
гарантийный срок, указанный i-м участником запроса предложений  – (если Гi менее Гпредел, если более – 100 баллов)

Гmin 
–
минимальный гарантийный срок согласно требованиям, указанным в настоящей документации 

Гпредел 
–
предельное значение гарантийного срока, превышающее Гmin
ОЦЕНКА ПО КРИТЕРИЮ 

«КВАЛИФИКАЦИЯ УЧАСТНИКА»*:

-* если обеспеченность участника ресурсами не оценивались на этапе предварительной квалификации

БК i = БО i  * Vо + БМ i  * Vм + БК i  * Vкр
где: V – значимость (вес) соответствующего подкритерия,

БО, БМ, БК – оценка (балл) соответствующего подкритерия
Совокупная значимость всех подкритериев одного критерия равна 100 процентам. 

Максимальная оценка в баллах по подкритериям Оi, Мi, Крi – 100 баллов – указываются все приведенные в Информационной карте запроса предложений подкритерии

ОЦЕНКА ПО КРИТЕРИЮ «ОПЫТ И РЕПУТАЦИЯ ПОСТАВЩИКА»:

	Опыт
	Баллы

	Сумма цен договоров сопоставимого характера и объема равна Ц max  
	0

	БО i  =
	О i  – Ц max  
	* 100
	

	
	О предел – Ц max
	
	

	Сумма цен договоров сопоставимого характера и объема равна, либо превышает Определ
	100


где:  Оi
–
сумма цен договоров сопоставимого характера и объема за последние 3 года, руб.с НДС 

Ц max 
–
начальная (максимальная) цена договора, руб.с НДС

Определ
–
предельное значение суммы цен договоров сопоставимого характера и объема, превышающее Ц max, [но не более чем на 300 %], руб.с НДС
ОЦЕНКА ПО ПОДКРИТЕРИЮ «ОБЕСПЕЧЕНИЕ МАТЕРИАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКИМИ РЕСУРСАМИ»*:

-* при указании конкретного количества конкретных видов МТР в требованиях к участникам запроса предложений
При оценке участника запроса предложений по данному подкритерию вправе учитывать соответствующие показатели соисполнителей (субпоставщиков, субподрядчиков), указанных в заявке участника, пропорционально выполняемому ими объему работ, если данный критерий в отношении соисполнителей (субпоставщиков, субподрядчиков) не использовался в качестве отборочного на стадии рассмотрения заявок

	Материально-технические ресурсы 
	Баллы

	Каждый вид МТР согласно минимально указанным требованиям 
	0 баллов

	БМi  =  ∑ (

М wi  – М wmin
* 100)/ w
М wпредел – М wmin


	Соответствие, либо превышение М wпредел по каждому виду МТР
	100 баллов


где:  М wi
–
количество МТР w-го вида для i-го участника запроса предложений, шт. – (если М wi менее М wпредел, если более – 100 баллов)

М wmin 
–
минимально указанное количество для w-го вида МТР, шт.

М wпредел 
–
предельное значение количества МТР  w-го вида, превышающее М wmin, шт.
w 
– 
количество видов МТР

ОЦЕНКА ПО ПОДКРИТЕРИЮ «ОБЕСПЕЧЕНИЕ КАДРОВЫМИ РЕСУРСАМИ»*:
-* при указании конкретного количества специалистов конкретных специальностей в требованиях к участникам запроса предложений 
При оценке участника запроса предложений по данному подкритерию вправе учитывать соответствующие показатели соисполнителей (субпоставщиков, субподрядчиков), указанных в заявке участника, пропорционально выполняемому ими объему работ, если данный критерий в отношении соисполнителей (субпоставщиков, субподрядчиков) не использовался в качестве отборочного на стадии рассмотрения заявок

	Кадровые ресурсы
	Баллы

	Количество людей каждой специальности согласно минимально указанным требованиям
	0 баллов

	БКi  = ∑  (

К wi  – К wmin
* 100)/ w
К wпредел – К wmin


	Соответствие, либо превышение  К wпредел  по каждой специальности
	100 баллов


где:  К wi
–
количество специалистов w-ой специальности для i-го участника запроса предложений, чел. – (если К wi менее К wпредел , если более – 100 баллов) 
К wmin
–
минимально указанное количество для  w-ой специальности, чел.

К wпредел 
–
предельное значение количества специалистов w-ой специальности, превышающее К wmin  по w-ой специальности, чел.
w 
– 
количество специальностей
в исключительных случаях оценка по подкритериям критерия «квалификация участника» может быть проведена экспертным путем

ОЦЕНКА ПО КРИТЕРИЮ «КАЧЕСТВО ТЕХНИЧЕСКОГО ПРЕДЛОЖЕНИЯ»:

Критерий Тi оценивается членами комиссии, привлекаемыми экспертами, исходя из степени превышения качества организации выполнения работ, оказания услуг (в том числе, применяемые технологии, методы, способы выполнения работ, оказания услуг в части обеспечения достижения их наилучшего качества).
Итоговая оценка по указанному критерию для каждой заявки на участие в запросе предложений вычисляется как среднее арифметическое оценок в баллах, присвоенных всеми членами комиссии, оценивающими данный критерий. При этом оценка каждого члена комиссии является суммой его оценок по подкритериям, если таковые были предусмотрены в данном критерии.

5. На основании результатов оценки и сопоставления Предложений Комиссией каждому Предложению относительно других по мере уменьшения степени выгодности содержащихся в них условий исполнения договора, присваивается порядковый номер. Предложению, в котором содержатся лучшие условия исполнения договора, присваивается первый номер. В случае, если в нескольких Предложениях содержатся одинаковые условия исполнения договора, меньший порядковый номер присваивается Предложению, которое поступило ранее других Предложений, содержащих такие условия.

6. Победителем запроса предложений признается участник запроса предложений, который предложил лучшие условия исполнения договора и Предложению которого присвоен первый номер.

7. Комиссия ведет протокол оценки и сопоставления Предложений.
8. Протокол оценки и сопоставления Предложений подписывается всеми присутствующими членами Комиссии и заказчиком в течение дня, следующего за днем окончания проведения оценки и сопоставления Предложений. заказчик в течение трёх рабочих дней со дня подписания протокола передаёт победителю запроса предложений экземпляр протокола оценки и сопоставления Предложений и проект договора, который составляется путем включения условий исполнения договора, предложенных победителем  в Предложении в проект договора, прилагаемый к документации запроса предложений.
9. Протокол оценки и сопоставления предложений  размещается на официальном сайте и электронной торговой площадке в течение дня, следующего за днем подписания указанного протокола.
10. Любой участник запроса предложений после размещения протокола оценки и сопоставления Предложений вправе направить оператору электронной торговой площадки запрос о разъяснении результатов запроса предложений. Оператор электронной торговой площадки в течение трех рабочих дней со дня поступления такого запроса предоставляет участнику запроса предложений соответствующие разъяснения.
11. Любой участник вправе обжаловать результаты запроса предложений, направив жалобу на действия заказчика в контролирующий орган Госкорпорации «Росатом» по адресу и реквизитам, указанным на сайте Корпорации. 
12. Стадия принятия решения о выборе победителя запроса предложений:

1) по результатам оценки и сопоставления Предложений Комиссия принимает решение о выборе победителя; 

13. Решение Комиссии о результатах оценки и сопоставления предложений участников оформляется протоколом об оценке и сопоставлении предложений участников электронного запроса предложений. 

14. Протокол об оценке и сопоставлении Предложений участников запроса предложений  подписывается членами Комиссии не позднее следующего дня за днем проведения процедуры оценки и сопоставлении Предложений. 

Указанный протокол размещается на официальном сайте и электронной торговой площадке в течение дня, следующего после дня подписания указанного протокола. 
15. В случае отказа либо уклонения Победителя электронного запроса предложений от заключения договора, заказчик вправе заключить договор с участником, занявшим при проведении запроса предложений второе место.
16. Открытый запрос предложений признается несостоявшимся в случае если:

1) подано только одно Предложение на участие в открытом запросе предложений или на основании результатов рассмотрения Комиссией Предложений  участников принято решение о допуске к участию в открытом запросе предложений единственного участника, из всех подавших Предложения.

В таком случае заказчик вправе заключить договор с единственным участником запроса предложений, заявка которого соответствует требованиям документации запроса предложений;

2) не подано ни одного Предложения на участие в открытом запросе предложений;

3) на основании результатов рассмотрения Комиссией Предложений принято решение об отклонении всех Предложений на участие в электронном запросе предложений.

10. Заключение договора и порядок опубликования информации об итогах проведения электронного запроса предложений

1. Договор между заказчиком и победителем электронного запроса предложений может быть заключён не ранее чем через десять и не позднее чем через сорок дней со дня размещения на официальном сайте о размещении заказов протокола об оценке и сопоставлении предложений участников запроса предложений.

2. Условия договора определяются в соответствии с требованиями заказчика указанными в документации процедуры закупки, и сведениями, содержащимися в Предложении участника запроса предложений, с которым заключается договор. 

3. Заказчик вправе без объяснения причин отказаться от заключения договора, не возмещая участнику понесенные им расходы в связи с участием в процедуре запроса предложений.

4. В случае отказа заказчика от заключения договора с победителем запроса предложений и участником, занявшим второе место, заказчик публикует извещение о признании запроса предложений несостоявшимся на официальном сайте и электронной торговой площадке.

5. В случае расторжения договора по решению суда или по соглашению сторон в силу существенного нарушения подрядчиком условий договора, информация о подрядчике может быть занесена в публичный реестр недобросовестных поставщиков атомной отрасли сроком на 2 года.
 11. Особенность проведения переторжки

1. Электронный запрос предложений может проводиться с переторжкой.

2. Переторжка проводится между участниками процедуры закупки в следующем порядке:

2.1. В переторжке могут участвовать только участники процедуры закупки, признанные участниками запроса предложений. 
2.2. Участник запроса предложений, приглашённый на переторжку, вправе не участвовать в ней, тогда его Предложение остаётся действующим с ранее объявленной ценой заявки на участие в запросе предложений.

2.3. Переторжка проводится на электронной торговой площадке по правилам электронной торговой площадки.
2.4. При проведении переторжки участники электронного запроса предложений подают предложения о цене договора, предусматривающие снижение текущего минимального предложения о цене договора на величину «шага переторжки».
2.5. "Шаг переторжки" устанавливается в размере одного процента начальной (максимальной) цены договора (цены лота), указанной в извещении о проведении конкурса
2.6. Подаваемые участником запроса предложений Предложения о цене договора должны соответствовать следующему требованию: участник  запроса предложений не вправе подавать предложение о цене договора, равное или большее чем текущее Предложение о цене договора, а также Предложение о цене договора, равное нулю.

2.7. Во время проведения переторжки оператор электронной площадки отклоняет Предложения о цене договора в момент его поступления, если оно не соответствует требованиям переторжки.

2.8. В случае, если в переторжке участвовал один участник или при проведении переторжки не присутствовало ни одного участника запроса предложений, либо в случае, если в течение тридцати минут после начала проведения  переторжки  ни один из участников запроса предложений не подал Предложение о цене договора,  переторжка признается несостоявшимся. В течение часа после окончания указанного времени оператор электронной площадки размещает на электронной площадке протокол о признании переторжки несостоявшейся.

3. Результаты проведения переторжки оформляются протоколом.

4. Протокол переторжки подписывается всеми присутствующими членами Комиссии и Заказчиком, в день проведения переторжки. 
5. Протокол переторжки в течение дня, следующего за днем подписания протокола переторжки, размещается на официальном сайте.

7. После проведения переторжки победитель определяется в порядке, установленном в документации электронного запроса предложений. 
8. Любой участник конкурса после размещения протокола переторжки вправе направить оператору электронной торговой площадки запрос о разъяснении результатов электронного запроса предложений. Оператор электронной торговой площадки в  течение трех рабочих дней со дня поступления такого запроса предоставляет такому участнику запроса предложений соответствующие разъяснения.

II. ИНФОРМАЦИОННАЯ КАРТА
	№ п/п
	Название пункта
	Текст пояснений

	1
	Наименование и адрес заказчика,

адрес официального сайта, контактная информация
	ОАО «Атомэнергопроект» 105005, г.Москва, ул. Бакунинская, д.7, стр.1

Контактное лицо: Радченко Алексей Игоревич
Телефон: (495) 989-61-23
Адрес электронной почты: Radchenko_ai@aep.ru
Официальный сайт, на котором размещена документация запроса предложений: http://zakupki.rosatom.ru

	2
	Предмет запроса предложений 

(с указанием объёма выполняемых работ, оказываемых услуг)
	Лот №1: «Настройка, кастомизация и разработка интеграционных решений программной платформы Intergraph SmartPlant Enterprise для целей «Создания системы управления инженерными данными для конструирования и проектирования, включая модули 3D-проектирования, разработки функционально-технологических схем, проектирования электротехнической части и КИПиА, проектирования строительной части»;

Лот №2: «Предоставление в аренду лицензий программной платформы SmartPlant Enterprise для целей «Создания системы управления инженерными данными для конструирования и проектирования, включая модули 3D-проектирования, разработки функционально-технологических схем, проектирования электротехнической части и КИПиА, проектирования строительной части».

	3
	Срок проведения работ, оказания услуг
	Лот №1:

Начало: с момента заключения договора
Окончание: 01.06.2012

Лот №2:

Начало: с момента заключения договора
Окончание: 30.01.2012

	4
	Место проведения работ, оказания услуг
	Лот №1:

Россия, Москва, ул. Бакунинская, д. 7, стр. 1

Лот №2:

Россия, Москва, ул. Бакунинская, д. 7, стр. 1

	5
	Форма, сроки и порядок оплаты работ/услуг по договору
	Лот №1:

После оплаты генерального акта генеральным заказчиком по договору №10108/235 от 23.07.2010

Лот №2:

После оплаты генерального акта генеральным заказчиком по договору №10108/235 от 23.07.2010

	6
	Начальная (максимальная) цена договора, включая НДС, величина НДС
	Лот №1

Цена договора без НДС  –48 499 997,00 руб. 

Цена договора с НДС  –57 229 996,46 руб. 

Цена договора без НДС на 2011 г. – 19 055 793,00 руб.

Цена договора без НДС на 2012 г. – 29 444 204,00 руб.

Лот №2

Цена договора без НДС – не более  40 550 413,  руб. (НДС не облагается).

Цена договора без НДС на 2011 г. – не более 20 019 438.00 руб. (НДС не облагается).

Цена договора без НДС на 2012 г. – не более 20 530 705,00 руб. (НДС не облагается).

	7
	Порядок формирования цены договора (цены лота) (с учетом или без учета расходов на перевозку, страхование, уплату таможенных пошлин, налогов и других обязательных платежей)
	Лоты №№ 1-2:

Все затраты, связанные с оказанием услуг должны быть включены в цену договора.

	8
	Сведения о валюте, используемой для формирования цены договора и расчетов с поставщиками, подрядчиками.
	Российский рубль

	9
	Порядок применения официального курса иностранной валюты к рублю Российской Федерации
	Не используется

	10
1. 8
	Требования к участникам процедуры закупки
	Лот №№ 1-2:

Участник должен предоставить документы согласно гл.6 общей части документации.


	2. 
	1.Требования установленные законодательством РФ 
	Лот №1
Участник должен иметь и предоставить:

- Лицензию Федеральной службы по экологическому, технологическому и атомному надзору на право эксплуатации блоков атомных станций (АС), в части выполнения работ и предоставление услуг эксплуатирующей организации по информационной поддержке.
- Сертификат Intergraph о партнерстве с правом продажи программного обеспечения и осуществления технического сопровождения на территории Российской Федерации.
- Сведения о наличии системы менеджмента качества
Лот №2:
Участник должен иметь и предоставить:

- Лицензию Федеральной службы по экологическому, технологическому и атомному надзору на право эксплуатации блоков атомных станций (АС), в части выполнения работ и предоставление услуг эксплуатирующей организации по информационной поддержке.
- Сертификат Intergraph о партнерстве с правом продажи программного обеспечения и осуществления технического сопровождения на территории Российчской Федерации.
- Сведения о наличии системы менеджмента качества


	3. 
	2. Наличие специалистов ключевого персонал задействованных для выполнения работ/оказания услуг
	Лот №1

Иметь в штатном составе организации специалистов в области информационных систем программной платформы:

- SmartPlant Foundation – (2 специалиста)

- SmartPlant 3D – (2 специалиста)

- SmartPlant Materials – (2 специалиста)

- SmartPlant Electrical – (1 специалист)

- SmartPlant Instrumentation – (1 специалист).

Иметь в штатном составе сертифицированных специалистов по управлению проектами.

Подтверждается документом о прохождении обучения специалистов в компании Integraph.

Лот №2

Иметь в штатном составе организации специалиста (-ов) в области информационных систем программной платформы:

- SmartPlant Foundation – (2 специалиста)

- SmartPlant 3D – (2 специалиста)

- SmartPlant Materials – (2 специалиста)

- SmartPlant Electrical – (1 специалист)

- SmartPlant Instrumentation – (1 специалист)
Подтверждается документом о прохождении обучения специалистов в компании Integraph.

	4. 
	3.Наличие опыта работ/услуг предлагаемых в предмете процедуры закупки
	Лот № 1:

В связи с необходимостью оценки заявок участник должен предоставить в своей заявке следующие сведения:
- об опыте создания интеграционных решений между информационными системами программной платформы Intergraph SmartPlant Enterprise и сторонними системами.

- официальные подтверждения от инжиниринговых компаний (не менее 1) о приёме выполненных работ на платформе Intergraph в промышленную эксплуатацию при проектировании блоков АЭС.

- об опыте верификации  выполненных работ для информационных систем программной платформы Intergraph SmartPlant Enterprise в компании Intergraph.

- об опыте взаимодействия с инжиниринговыми компаниями в области решения задач управления инженерными данными и автоматизации проектирования на платформе Intergraph.

	11
	Требования к результатам работ/услуг
	Лот № 1:
Результатом работ является настроенная система управления инженерными данными Проекта ВВЭР-ТОИ, созданная в соответствии с настоящим Техническим заданием и введенная в промышленную эксплуатацию.
Лот № 2:
Результатом работ является обеспечение СУИД Проекта ВВЭР-ТОИ лицензиями программного обеспечения SmartPlant Enterprise, в объёме необходимом для целей проектирования.


	12
	Срок подачи заявок на участие в запросе предложений
	Заявки на участие в запросе предложений подаются с момента опубликования извещения о проведении запроса предложений до открытия доступа к поданным заявкам с предложениям. Дата открытия доступа:
«07» октября 2011года 11:30 (время московское)

	13
	Требования, установленные заказчиком, к качеству и техническим характеристикам работ, услуг.
	Приводятся в разделе IV. Техническая часть.



	14
	Содержание, форма, оформление и состав предложения участника
	Предложение подготавливается по формам, представленным в III Разделе настоящей документации. 

Все документы предложения должны быть заверены подписью лица, имеющего право действовать от имени участника процедуры закупки.

В случае если Участник процедуры закупки планирует принять участие в запросе предложений по нескольким или всем лотам, он должен подготовить и подать заявку на участие в запросе предложений на каждый такой лот отдельно.

	15
	Дата рассмотрения и оценки предложений 
	«14» октября 2011 г.

	16
	Срок подписания договора с победителем запроса предложений
	Договор может быть заключен не ранее чем через десять и не позднее чем через сорок дней со дня размещения на официальном сайте о размещении заказов протокола оценки и сопоставления заявок на участие в запросе предложений

	17
	Размер обеспечения заявки на участие в запросе предложений
	-

	18
	Реквизиты для обеспечения заявок на участие в запросе предложений
	-

	19
	Размер обеспечения исполнения договора, срок и порядок его предоставления
	Лот №1

Исполнитель предоставляет Заказчику в течение 10 (десять) дней после заключения Договора оригинал банковской гарантии, согласованного Заказчиком банка на возврат авансового платежа.



	20
	Реквизиты для перечисления обеспечения исполнения договора
	-


	21
	Размер иного вида обеспечения 
	-


	22
	Критерии оценки заявок на участие в запросе предложений и их значимость

	Критерии оценки заявки
	Дополнительные подкритерии
	Значимость критериев оценки заявки

	ЛОТ № 1
	

	1. Цена договора
	75%

	2. Срок выполнения работ, оказания услуг

Сmin= 100 дней
Cmax- 213 дней
	5%

	3. Квалификация участника процедуры закупки
	3.1. Обеспеченность кадровыми ресурсами участника

Иметь в штатном составе организации специалиста (-ов) в области информационных систем программной платформы:

- SmartPlant Foundation
Kmin=2

Kпред=4

- SmartPlant 3D
Kmin=2

Kпред=4

- SmartPlant Materials
Kmin=2

Kпред=4

- SmartPlant Electrical
Kmin=1

Kпред=2
- SmartPlant Instrumentation
Kmin=1

Kпред=2
Иметь в штатном составе сертифицированных специалистов по управлению проектами:
Kmin=1

Kпред=3
	8%
	20%

	
	3.2. Опыт создания интеграционных решений между информационными системами программной платформы Intergraph SmartPlant Enterprise и сторонними системами.
Максимальный бал получает участник, имеющий вышеуказанный опыт.
	3%
	

	
	3.3.Официальные подтверждения от инжиниринговых компаний (не менее одного) о приёме выполненных работ на платформе Intergraph в промышленную эксплуатацию при проектировании блоков АЭС.
Максимальный бал получает участник, предоставивший подтверждения от 5 инжиниринговых компаний. Остальным участникам балы расставляются пропорционально.
	3%
	

	
	3.4. Иметь опыт верификации  выполненных работ для информационных систем программной платформы Intergraph SmartPlant Enterprise в компании Intergraph.
Максимальный бал получает участник, имеющий вышеуказанный опыт.
	3%
	

	
	3.5. Иметь опыт взаимодействия с инжиниринговыми компаниями в области решения задач управления инженерными данными и автоматизации проектирования на платформе Intergraph
Максимальный бал получает участник, имеющий вышеуказанный опыт.
	3%
	

	Совокупная значимость всех критериев в процентах
	100%

	ЛОТ № 2

	1. Цена договора
	75%

	2. Срок выполнения работ, оказания услуг

Сmin= 30 дней
Cmax- 91 день
	5%

	3. Квалификация участника процедуры закупки
	3.1. Обеспеченность кадровыми ресурсами участника

Иметь в штатном составе организации специалиста (-ов) в области информационных систем программной платформы:

- SmartPlant Foundation
Kmin=2

Kпред=4
- SmartPlant 3D
Kmin=2

Kпред=4

- SmartPlant Materials
Kmin=2

Kпред=4

- SmartPlant Electrical
Kmin=1

Kпред=2

- SmartPlant Instrumentation
Kmin=1

Kпред=2
	10%
	10%

	4. Качество технического предложения

Наличие сервисных услуг включённых Участником в условия поставки:

· Техническая поддержка по продуктам: SmartPlant Foundation; SmartPlant 3D; SmartPlant Materials; SmartPlant Reference Data; SmartPlant Electrical; SmartPlant Instrumentation.

· Услуги по разработке инструмента с графическим интерфейсом пользователя для локализации на русский язык SmartPlant Foundation.

- Услуги по созданию видео инструкций по работе с централизованным каталогом элементов на базе SmartPlant Reference Data.
Максимальный бал получает участник, предлагающий полный перечень сервисных услуг. Остальным участникам балы начисляются пропорционально.
	10%

	Совокупная значимость всех критериев в процентах
	100%


III. ОБРАЗЦЫ ФОРМ И ДОКУМЕНТОВ ДЛЯ ЗАПОЛНЕНИЯ УЧАСТНИКАМИ ПРОЦЕДУРЫ ЗАКУПКИ 

5. Форма описи документов, представляемых в составе заявки для участия в запросе предложений

ОПИСЬ ДОКУМЕНТОВ,

представляемых для участия в открытом запросе предложений на право заключения договора _________________________________________________________________________

Настоящим _________________________________________ подтверждает, что для

     (наименование или Ф.И.О. участника процедуры закупки)

 участия в запросе предложений нами направляются нижеперечисленные документы:

	№№ п\п
	Наименование
	Номер

страницы
	Кол-во

листов

	1
	
Заявка о подаче Предложения
 
	
	

	2
	Пояснительная записка о качестве выполняемых работ, оказываемых услуг
	
	

	3
	Информация о применении трудовых и материальных ресурсов для выполнения работ/услуг
	
	

	4
	
Анкета Участника процедуры закупки

	
	

	5
	Устав организации, положение, учредительный договор
	
	

	6
	Свидетельство о государственной регистрации
	
	

	7
	Свидетельство о постановке на учёт в налоговом органе
	
	

	8
	Решение о назначении или об избрании, либо приказа о назначении, физического лица на должность, в соответствии с которым такое физическое лицо (руководитель) обладает правом действовать от имени Участника процедуры закупки без доверенности
	
	

	9
	Доверенность на уполномоченное лицо, имеющее право подписи и представления интересов Участника запроса предложений.
	
	

	10
	Решение об одобрении или о совершении крупной сделки (письмо-обязательство)

Если требование о необходимости наличия такого решения установлено законодательством РФ, учредительными документами юридического лица и если для участника процедуры предмет договора, или внесение денежных средств в качестве обеспечения исполнения договора является крупной сделкой.

Письмо об отсутствии необходимости одобрения крупной сделки.

Если получение указанного решения до истечения срока подачи заявок на участие в запросе предложений для Участника невозможно Участник процедуры закупки обязан представить письмо, содержащее обязательство в случае признания его победителем запроса предложений представить вышеуказанное решение до момента заключения договора
	
	

	11
	Лицензии, сертификаты, свидетельства, подтверждающие соответствие участника процедуры закупки требованиям, устанавливаемым в соответствии с законодательством к лицам, осуществляющим выполнение работ/услуг
	
	

	12
	Платежное поручение, подтверждающее перечисление денежных средств, в качестве обеспечения заявки на участие в запросе предложений
	
	

	13
	Бухгалтерский баланс за последний финансовый год и завершённый отчётный период
	
	

	14
	 Отчёт о прибылях и убытках за последний финансовый год и завершённый отчётный период
	
	

	15
	Справка об исполнении налогоплательщиком обязанностей по уплате налогов, сборов, страховых взносов, пеней и налоговых санкций, либо справки о состоянии расчетов с бюджетами всех уровней, выданной соответствующими подразделениями Федеральной налоговой службы не ранее чем за 60 дней до дня размещения на официальном сайте извещения о проведении запроса предложений.
	
	

	
	Другие документы
	
	

	
	Итого количество листов
	
	


_______________________ _______________________ /___________________/

 (должность)


 (подпись)


 (ФИО)

М.П.

Примечании:

В случае привлечения субподрядчиков Участником процедуры закупки, для исполнения договора производства работ, услуг, если предполагаемый объём таких работ, услуг составляет более 5% от общей цены заявки, Участник процедуры закупки обязан представить аналогичный пакет документов на привлекаемого субподрядчика. При этом объем работ, выполняемых собственными силами подрядчика должен быть не менее 60%
2. Форма заявки о подаче предложения

Заявка о подаче Предложения

Изучив извещение о проведении открытого запроса предложений № ___ и документацию о проведении открытого запроса предложений на право заключения договора _______________________, размещенные на официальном сайте о размещении заказов Госкорпорации «Росатом» в сети Интернет по адресу: http://zakupki.rosatom.ru, и учитывая установленные в них требования и условия,

________________________________________________________________________________,

(полное наименование участника с указанием почтового адреса; фамилия, имя, отчество участника физического лица)

в лице __________________________________(должность, ФИО), действующего на основании _______________________________ (Устава, доверенности №__ от __) предлагает заключить Договор на

________________________________________________________________________,

(предмет договора)

с учётом условий заказчика и в соответствии с нашими предложениями, на общую сумму _________ (_______________________) руб. __коп., в том числе НДС ______________ (__________________) руб. __коп.

Настоящим подтверждаем, что ________________________________________________

 (наименование организации или Ф.И.О. Участника процедуры закупки)

не находиться в процессе ликвидации и не признанно по решению арбитражного суда несостоятельным (банкротом), не является организацией, на имущество которой наложен арест по решению суда, административного органа и (или) экономическая деятельность, которой приостановлена, задолженности по начисленным налогам, сборам и иным обязательным платежам в бюджеты любого уровня или государственные внебюджетные фонды за прошедший календарный год не превышает 25 % процентов балансовой стоимости активов участника процедуры закупки, определяемой по данным бухгалтерской отчетности за последний завершенный отчетный период.

_______________________ _______________________ /___________________/

 (должность)


 (подпись)


 (ФИО)

М.П.

3. Форма пояснительной записки о качестве выполняемых работ, оказываемых услуг

Приложение №1 

к заявке о подаче предложения

Пояснительная записка о качестве выполняемых работ, оказываемых услуг

(в случае, если предмет закупки СМР, ПИР, НИОКР и все виды услуг (кроме аренды и лизинга))

1. Мы _____________________________________________________________________

(полное наименование организации или Ф.И.О. участника процедуры закупки)

в лице ____________________________________________________________________

(наименование должности руководителя организации (уполномоченного лица), его Ф.И.О. (полностью))

уполномоченного, в случае признания нас победителями запроса предложений, подписать договор, согласны выполнить работы, оказать услуги с учётом требований заказчика и на условиях, указанных в нижеприведенных таблицах:

Таблица 1

	Описание работ, услуг

	Наименование работ/услуг
	Объём
	Срок выполнения

	
	
	

	
	
	

	
	
	


Таблица 2

	Информация об иных условиях договора

	Наименование показателя 
	Предложения участника процедуры закупки

	Качество выполняемых работ/УСЛУГ
	

	Безопасность выполняемых работ/оказываемых услуг
	Мероприятия по охране труда, экологические мероприятия, мероприятия по предотвращению аварийных ситуаций, интенсивность выполнения работ (продолжительность рабочего дня, количество смен, рабочие и выходные дни)

	Срок и объём предоставления гарантий качества работ/услуг 
	


2. Мы согласны выполнить работы, оказать услуги по следующей цене ___________(сумма прописью) рублей, в том числе НДС (18 %) ____________ (сумма прописью) рублей 

В цену включены все расходы, в том числе транспортные, разгрузка, погрузка, уплата таможенных пошлин, налоги, сборы и другие обязательные платежи.

_______________________ _______________________ /___________________/

 (должность)


 (подпись)


 (ФИО)

М.П.

4. Информация о применении трудовых и материальных ресурсов используемых для выполнения работ/оказания услуг, в том числе привлекаемых субподрядчиков.

Приложение 2

к заявке о подаче предложений

СПРАВКА О НАЛИЧИИ ТРЕБУЕМЫХ СПЕЦИАЛИСТОВ КЛЮЧЕВОГО ПЕРСОНАЛА.

	№
п/п
	Фамилия, имя, отчество специалиста
	Образование, специализация, сертификация, лицензирование
	Должность
	Стаж работы в данной или аналогичной должности, лет

	Руководители

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	…
	
	
	
	

	Специалисты (в том числе специалисты конструкторы, строители, монтажники, менеджеры по закупкам, менеджеры по продажам, менеджеры по гарантийному обслуживанию, сварщики и т.д.)

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	…
	
	
	
	

	Прочий персонал (в том числе экспедиторы, водители, грузчики, охранники и т.д.)

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	…
	
	
	
	


_______________________ _______________________ /___________________/

 (должность)


 (подпись)


 (ФИО)

М.П.

Приложение 3

к заявке о подаче предложений

СПРАВКА ОБ ОПЫТЕ РАБОТЫ ПО ПРЕДМЕТУ ЗАКУПКИ, ОПЫТ И ДЕЛОВАЯ РЕПУТАЦИЯ УЧАСТНИКА 

	№
	Выполненные Участником работы/оказанные услуги (сходные с предметом закупки) 
	Стоимость работ/ услуг

(тыс. руб. без НДС)
	Сроки выполне-ния работ
	% выполнения собственными силами
	Заказчик

(наименование, адрес, контактное лицо с указанием должности, контактные телефоны)
	Номер, дата договора

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	


	Общий объем работ/услуг, выполненный за последние 3 года
	Работы/услуги выполненные 

собственными силами

	в 20___г. _______________тыс.руб.
	в 20___г. _______________тыс.руб.

	в 20___г. _______________тыс.руб.
	в 20___г. _______________тыс.руб.


Деловая и коммерческая репутация Участника процедуры закупки:

Награды

Государственные премии

Отзывы по тематике процедуры закупки

_______________________ _______________________ /___________________/

 (должность)


 (подпись)


 (ФИО)

М.П.

Примечание: 

1) В случае отсутствия опыта по предмету закупки участник не заполняет вышеуказанную таблицу, а в справке указывает: «Опыт выполнения работ/оказания услуг по предмету закупки ________________ (указать наименование) отсутствует».

2) Информация по деловой репутации участника представляется в виде приложения соответствующих документов.

Приложение 4

к заявке о подаче предложений

Справка о наличии требуемых производственных мощностей (ресурсов) 

	№ п/п
	Наименование ресурса
	Количество
	Примечание (краткое описание):

	1
	Производственные площади (в собственности или на правах аренды) 

	
	
	
	

	
	
	
	


_______________________ _______________________ /___________________/

(должность)


 (подпись)


 (ФИО)

М.П.
5. Форма анкеты Участника процедуры закупки

Анкета Участника процедуры закупки

	Фирменное наименование, организационно-правовая форма юридического лица.

 Ф.И.О., паспортные данные, сведения о месте жительства, номер контактного телефона физического лица для индивидуального предпринимателя.
	

	2. Место нахождения участника процедуры закупки
	Страна

	
	Адрес 

	 3. Почтовый адрес участника процедуры закупки
	Страна

	
	Адрес

	
	Телефон

	
	Факс 

	4. Регистрационные данные:

Дата, место и орган регистрации. 
	

	5. Номер и почтовый адрес Инспекции Федеральной налоговой службы (в которой претендент зарегистрирован в качестве налогоплательщика)
	

	6. ИНН, КПП, ОГРН, ОКПО участника
	

	Вышеуказанные данные подтверждаются следующими документами: 

Устав, положения, учредительного договора

Свидетельство о государственной регистрации;

Свидетельство о постановке на учет в налоговом органе.

	7. Банковские реквизиты (может быть несколько):
	

	7.1. Наименование обслуживающего банка
	

	7.2. Расчетный счет
	

	7.3. Корреспондентский счет
	

	7.4. Код БИК
	

	Вышеуказанные данные могут быть подтверждены путем предоставления письма из финансирующего банка об открытии расчетного счета.

	8. Сведения о выданных участнику процедуры закупки лицензиях (сертификатов, свидетельств), необходимых для выполнения обязательств по договору (указывается лицензируемый вид деятельности, реквизиты действующей лицензии, наименование территории на которой действует лицензия)
	

	9. Размер уставного капитала
	

	10. Балансовая стоимость активов
	


_______________________ _______________________ /___________________/

 (должность)


 (подпись)


 (ФИО)

М.П.

6. Форма банковской гарантии.

Банковская гарантия на обеспечение выполнения условий договора

г. _______________






«___»_______2011г.

(указывается организационно-правовая форма и полное фирменное наименование банка, адрес места нахождения, ИНН, ОГРН) именуемое в дальнейшем «Гарант», действующее на основании лицензии ________________, в лице _____________________, действующего на основании _____________________, по просьбе (указывается наименование Участника процедуры закупки), именуемого в дальнейшем «Принципал», дает в пользу ОАО «Атомэнергопроект» (Юридический адрес: 105005, Россия, г. Москва, Бакунинская ул., дом 7, стр. 1, ИНН: 7701796320, , ОГРН: 1087746998646), именуемого в дальнейшем «Бенефициар», следующее обязательство:

1. В случае неисполнения или ненадлежащего исполнения Принципалом обязательств, предусмотренных Договором № ____________ от _________ г. (наименование договора), а также в случае возникновения у Бенефициара прав на предъявление требований к Принципалу по основаниям, предусмотренным п. ___. Договора № _______ от ________г. (наименование договора), заключенного между Принципалом и Бенефициаром (далее – Договор) по результатам проведения электронного запроса предложений (итоговый протокол заседания Комиссии по подведению итогов от «__» ________ 2011 № _______;

Гарант уплачивает Бенефициару денежную сумму в порядке и на условиях, предусмотренных настоящей Гарантией.

2. Для получения предельной суммы Гарантии или ее части Бенефициар направляет в адрес Гаранта письменное требование, подписанное уполномоченными на то лицами, содержащее следующую информацию:

2.1. причины, по которым Бенефициар истребует предельную сумму Гарантии или часть суммы;

2.2. обоснование суммы, истребуемой Бенефициаром по настоящей Гарантии. 

При этом Бенефициар не обязан обосновывать свое требование при условии, что в своем требовании Бенефициар указывает, что истребуемая сумма причитается ему в силу наступления условий, предусмотренных п.1 настоящей Гарантии.

3. Обязательства Гаранта перед Бенефициаром ограничивается предельной суммой _______________________________ (___________________________________) рублей. 

4. Платеж будет осуществлен Гарантом в течение 5 (Пяти) банковских дней с момента получения письменного требования Бенефициара, удовлетворяющего условиям Гарантии. Обязательства Гаранта по выплате суммы гарантии считается исполненным надлежащим образом после списания денежной суммы с __________________ счета Гаранта.

5. Обязательство Гаранта перед Бенефициаром по гарантии прекращается:

5.1. уплатой Бенефициару суммы, на которую выдана гарантия;

5.2. окончанием определенного в гарантии срока, на который она выдана;

5.3. вследствие отказа Бенефициара от своих прав по гарантии и возвращения ее Гаранту;

5.4. вследствие отказа Бенефициара от своих прав по гарантии путем письменного заявления об освобождении Гаранта от его обязательств.

6. Гарантия обеспечивает исполнение обязательств  Принципала с момента заключения Договора № _______ от ________г. (наименование договора) и требования по ней могут быть предъявлены Гаранту до «___» _______ 2011г. (включительно). 

7. Требования по настоящей гарантии могут быть предъявлены по выбору Бенефициара: по месту нахождения Гаранта: __________________________________ или отправкой по почтовому адресу Гаранта: ___________________________________.

8. Гарант обязуется заранее уведомлять Бенефициара об изменении своего места нахождения и почтового адреса.

9. Споры по настоящей гарантии подлежат рассмотрению в Арбитражном суде.

Подписано и скреплено круглой печатью  Гаранта   _________числа ________ месяца 2011 года.

________________            ____________________    ______________________________

     Руководитель 


Подпись                                          ФИО полностью

Место печати            _________________________________

IV. ТЕХНИЧЕСКАЯ ЧАСТЬ

ЛОТ №1

(ТЕХНИЧЕСКОЕ ЗАДАНИЕ)

на настройку, кастомизацию и разработку интеграционных решений программной платформы Intergraph SmartPlant Enterprise для целей «Создания системы управления инженерными данными для конструирования и проектирования, включая модули 3D-проектирования, разработки функционально-технологических схем, проектирования электротехнической части и КИПиА, проектирования строительной части»

1. Наименование поставляемого товара, выполняемых работ, оказываемых услуг

Настройка, кастомизация и разработка интеграционных решений программной платформы Intergraph SmartPlant Enterprise для целей «Создания системы управления инженерными данными для конструирования и проектирования, включая модули 3D-проектирования, разработки функционально-технологических схем, проектирования электротехнической части и КИПиА, проектирования строительной части».

2. Описание товаров, работ, услуг (функциональные характеристики и потребительские свойства)

2.1 Цели и задачи выполнения работ являются:
· Создание системы управления инженерными данными (СУИД) проекта ВВЭР ТОИ для конструирования и проектирования.

· Разработка системы автоматизированного проектирования, включая генерацию необходимой проектной документации.

· Разработка интеграционных интерфейсов СУИД для обмена данными ИС, применяемых в Проекте ВВЭР-ТОИ.

· Разработка документации на СУИД в соответствии с ГОСТ 34.х

· Разработка документации, определяющей правила пользования, правила по настройке СУИД.

· Проведение испытаний СУИД в соответствии с ГОСТ 34.х.
2.2 Материалы, передаваемые Заказчиком для проведения процедуры закупки:

- «Список классов материалов применяемых в Проекте ВВЭР-ТОИ» – 6 листов (Приложение №1)

- Техническое задание по мероприятию 2.11 «Развёртывание веб-портала для информационного обмена между территориально распределёнными участниками Проекта, включая обеспечение процессов проектного управления, доступа к информационной модели энергоблока и ведения архива отчётной документации по Проекту» -13 листа (Приложение №2)

2.23 Работы должны отвечать следующим общим требованиям (функциональным характеристикам):

· В связи с применением в проекте ВВЭР ТОИ системы кодирования KKS, в программных модулях, входящих в системе, должно быть настроено автоматизированное кодирование элементов проекта.

· Интерфейс пользователя системы управления инженерными данными должен быть двуязычным (русский/английский).

· СУИД должна иметь интерфейс с веб-порталом проекта ВВЭР-ТОИ для обеспечения интеграции с системами, используемыми в Проекте ВВЭР-ТОИ.

· СУИД должна иметь возможность хранить исходные данные и результаты расчётов. 

· При разработке модели данных СУИД должны учитываться требования стандартов системной инженерии ISO 15288, серии стандартов по описанию и интеграции данных ISO 15926 и требование стандарта ISO 10303.

· Защита информации от несанкционированного доступа должна обеспечиваться с помощью следующих механизмов:

· авторизация пользователей;

· назначение прав доступа к функциям и данным системы;

· протоколирование операций, выполняемых пользователями системы;

· в случае недостатка указанных выше механизмов должны быть разработаны соответствующие программно-организационные механизмы защиты информации от несанкционированного доступа.

· СУИД должна иметь возможность обмена данными со смежными системами Заказчика при помощи выгрузки данных в совместимых форматах;

· Архитектура Системы должна предусматривать централизованное хранение данных с возможностью обеспечения управляемого доступа к ним пользователей Заказчика и удаленных пользователей по выделенным каналам единого информационного пространства.

· Основные технические решения при проектировании и настройке СУИД должны быть верифицированы компанией разработчиком соответствующего программного обеспечения

2.4 Требования к функциям выполняемым СУИД

В рамках выполнения работы по созданию СУИД необходимо:

· Обеспечить формирование Информационной модели АЭС в виде иерархически организованной системы объектов – функциональной структуры декомпозиции АЭС (Plant breakdown structure).

· Обеспечить возможность привязки объектов информационной модели к различным видам документации.

· Обеспечить сохранение истории изменений данных об объектах Информационной модели.

· Обеспечить применение в модели используемых классификаторов оборудования.

· Обеспечить трехмерную визуализацию модели и ее компонентов.

· Предоставить навигационную среду для поиска технической информации на основе принятых систем кодирования и классификации, а также с использованием трехмерного визуального представления и посредством «интеллектуальных» документов в соответствии с предоставленными ролями прав доступа.

· Сконфигурировать и кастомизировать пакет Tag Management надстройки SmartPlant Enterprise for Owner Operators (SPO) для SmartPlant Foundation. В том числе: 

· расширить атрибутивное наполнение  модели данных SmartPlant Foundation до соответствия атрибутивным требованиям Проекта ВВЭР-ТОИ и системы кодирования KKS;

· создать и настроить гетерогенную классификацию проектных позиций по элементу KKS – коду агрегатов для различных классов проектных позиций;

· создать и настроить автоматизированную систему именования проектных позиций в соответствии с системой кодирования KKS на основе инженерной системы нумерации (ENS);

· организовать контроль корректности создания кодов KKS оборудования;

· кастомизировать интерфейс SmartPlant Desktop Client для различных групп пользователей с соответствующими областями видимости и инкапсуляции данных;

· организовать мэппинг компонентов расширенной модели данных для публикации проектных позиций из SmartPlant Foundation в SmartPlant P&ID, SmartPlant Electrical, SmartPlant Instrumentation.

· Разработать шаблоны Excel с макросами SPO для генерации загрузочных файлов проектных позиций для SmartPlant Foundation.

· Реализовать управления паспортами на оборудование на основе функциональной возможности SmartPlant Foundation – Datasheets: 

· настроить в системе формы для хранения данных электронных паспортов;

· 
загрузить проектные данные, данные заводов-изготовителей о конкретных проектных позициях в SmartPlant Foundation на основании данных формализованного файла Microsoft Excel;

· 
сформировать типовые информационные модели по оборудованию, используемому в Проекте ВВЭР-ТОИ.

· Осуществить интеграцию с web-порталом Проекта ВВЭР-ТОИ, настроенного в соответствии с требованиями Проекта ВВЭР-ТОИ (Приложение №2). Интеграция должна обеспечивать доступ через портальное окно к данным системы (трехмерных и двухмерных моделей, классификаторов, информации о проектных позициях, документов) для отображения в портале Проекта ВВЭР-ТОИ.

· Реализовать в SPF функционал юридически значимого утверждения документов по Проекту ВВЭР-ТОИ.

· Реализовать средствами SPF функционал работы с комплектами документов.

· Реализовать генерацию средствами SPF сложных отчётов.

· Разработать механизм автоматизированного формирования заданий для SmartPlant Instrumentation и SmartPlant Electrical.

· Реализовать необходимые рабочие процедуры (workflow) средствами SPE в части обмена заданиями между подразделениями Дизайн центра. 

· Конфигурировать и кастомизировать пакеты Project Execution и Change Management для SPF.

2.5 Требования к системе разработки функционально-технологических схем

По результатам анализа ПО, проведённого Архитектором Инженером, в качестве системы разработки функционально-технологических схем должно использоваться программное обеспечение Smart Plant P&ID (Intergraph).

В рамках работы должно быть выполнено:

· создание каталогов графических объектов: 
· Форматы листов.

· Штампы документов.

· Символы элементов Технологической схемы, включая, но, не ограничиваясь, при предоставлении Заказчиком требования по дополнению списка, основанного на недостаточной функциональности системы:

· тепломеханическое оборудование (механическое, теплообменное, емкости, баки и т.д.) ;

· трубопроводные штуцера и патрубки на оборудование;

· трубопроводные линии с разбивкой на сегменты;

· трубопроводные элементы (ручная арматура, переходы, дроссельные шайбы, обратные клапана и т.д.) ;

· датчики КИПиА (на технологических трубопроводах, оборудовании, арматуре и т.д.) ;

·  импульсные линии;

· электродвигатели для оборудования с электроприводом (насосы, мешалки и т.д.);

· приводы на электрифицированную арматуру;

· приводы на пневмо- и электромагнитную арматуру;

· специальные элементы (OPC - Off-Page Connector) переходов технологических трубопроводов на смежные технологические схемы; 

· Метки, включая, но, не ограничиваясь, при предоставлении Заказчиком требования по дополнению списка, основанного на недостаточной функциональности системы: 

· для каждого элемента схемы - KKS метки; 
· для трубопроводов метки с технологическими характеристиками;
· границы систем;
· границы участка трубопровода;
· границы по классам безопасности;
· границы применяемых классов трубопроводных материалов; 
· для арматуры - метки положения арматуры при работе системы по основной функции.
· Конфигурация данных. Для настройки конфигурации данных необходимо:
· создать дополнительные атрибуты;

· создать списковые значения атрибутов;

· настроить фильтры;

· настроить отчеты, включая, но, не ограничиваясь, при предоставлении Заказчиком требования по дополнению списка, основанного на недостаточной функциональности системы:

· «Перечень систем, имеющих связи с данной системой»

· «Перечень оборудования» с необходимыми характеристиками оборудования в соответствии с его типом

· «Перечень арматуры с ручным приводом»

· «Перечень арматуры с электроприводом»

· «Перечень дроссельных шайб»

· Настроить проектные правила проверки и передачи свойств между элементами схемы;

· Должны быть созданы и настроены группы прав доступа;

2.6 Требования к системе построения модели распределительных электрических сетей собственных нужд.

По результатам анализа ПО, проведённого Архитектором Инженером, в качестве системы для построения модели распределительных электрических сетей собственных нужд должно использоваться программное обеспечение SmartPlant Electrical Basic (Intergraph).

Необходимо настроить программное обеспечение таким образом, чтобы система построения модели распределительных электрических сетей собственных нужд содержала данные по элементам систем электроснабжения и потребления, включая, но, не ограничиваясь, при предоставлении Заказчиком требования по дополнению списка, основанного на недостаточной функциональности системы:

· Электродвигатели.

· Нагреватели.

· Оборудование сетей освещения.

· Распределительные устройства.

· Коробки соединительные.

· Шкафы.

· Шины и шинопроводы.

· Электрические цепи внутри распредустройств.

· Выключатели, реле и прочие элементы электрических цепей.

· Силовые кабели.

Должны быть созданы каталоги графических объектов:

· Форматы листов.

· Штампы.

· Комплект символов для SLD (компоненты трансформаторов, гермопроходки, электродвигатели, нагреватели, оборудование сетей освещения и т.д.).

· Символов для Typical Schematics в SPEL - типовые схемы управления. 

· Символов для Wiring Diagram, Cable Block Diagram и PDB Layout Drawing - символы для реализации схем кабельных соединений, блочных схем кабельных соединений и фасадного вида панелей. 

Система должна обеспечивать автоматическую и полуавтоматическую генерацию следующих видов документов:

· Однолинейные электрические схемы.

· Схемы электрические принципиальные.

· Задание на раскладку кабелей.

· Схемы электрических соединений.

· Перечень электропотребителей, с указанием кабелей и распределительных устройств (сборок, щитов), к которым они относятся.

Конфигурация данных. Для настройки конфигурации данных необходимо:
· Создать дополнительные атрибуты.

· Создать списковые значения атрибутов.

· Настроить единицы измерения.

· Настроить «фильтры» (специальные запросы к БД для выбора определенных объектов по заданным критериям).

· Настроить рабочие таблицы.

· Настроить отчеты («Заполнение шкафов», «Перечень генераторов», «Перечень двигателей», «Кабельный журнал»).

· Настроить проектные правила.

· Должны быть созданы и настроены роли прав доступа.
Система должна обеспечивать передачу данных в систему электрических расчётов ETAP (в случае сертификации ETAP для электрических расчётов на территории РФ).

2.7 Система построения модели системы контроля и управления АЭС (КИПиА) 

По результатам анализа ПО, проведённого Архитектором Инженером, в качестве системы Для построения модели системы контроля и управления должно использоваться программное обеспечение SmartPlant Instrumentation (Intergraph).

Необходимо настроить программное обеспечение таким образом, чтобы в систему построения модели системы контроля и управления были занесены данные по элементам систем СКУ, а именно:

· Датчики, приборы и другое оборудование автоматизации.

· Коробки соединительные.

· Шкафы и панели промежуточные клеммные.

· Кабели.

· Измерительные и управляющие контуры.

· Шкафы ввода/вывода информации в систему АСУ ТП.

Идентификации и кодирование оборудования и кабелей выполняется в соответствии с системой кодирования электростанций KKS.

При реализации проекта необходимо провести конфигурацию графических объектов: 
· Шаблоны рамок.

· Штампы.

· Комплект символов для графических документов с использованием Enhanced Report Utility.

· Символика.
Система должна обеспечивать автоматическую и полуавтоматическую генерацию следующих видов документов:

· Перечни средств автоматизации.

· Схемы электрические соединений по контурам управления.

· Схемы электрические подключений по щитовым изделиям.

По элементам модели системы контроля и управления заполняется определенный набор атрибутивной информации. Заполнение части атрибутов выполняется в автоматическом режиме с использованием информации заполненной в иных моделях, которая размещается в системе управления технической информацией, включая информацию по трубопроводам.

Модель системы контроля и управления размещается в систему управления технической информацией по мере готовности отчетных документов.

Информация, внесенная в модель, используется на иных стадиях проектирования остальными моделями, включая этап раскладки кабелей в 3D модели.

2.8 Требования к системе технического документооборота в рамках СУИД

Подсистема технического документооборота должна обеспечивать хранение, управление и просмотр документов в следующих форматах:

· Трехмерная модель с возможностью навигации и получения информации по любому элементу модели.

· «Интеллектуальные» функционально-технологические схемы с возможностью навигации и получения информации по любому элементу схемы.

· Проектная документация (спецификации, перечни, схемы, чертежи и т.п.), полученная в форматах программных средств общего назначения (Word, Excel, AutoCAD и т.п.).

· Проектная документация (спецификации, перечни, схемы, чертежи и т.п.), включая 3D модели, полученная и хранящаяся в растровых форматах (jpeg, bmp, tiff, plt и т.п.) и Adobe Acrobat (pdf, включая 3D формат).

При организации подсистемы технического документооборота, должна быть реализована следующая функциональность:

· Организация хранения технической и проектной документации.

· Предоставление навигационной среды для поиска документов на основе принятой системы классификации и кодирования.

· Предоставление возможности контекстного поиска информации.

· Автоматизация бизнес-процессов обработки документации.

· Поддержка версий и ревизий документов.

· Формирование составных документов.

· Возможность перехода между документами, которые имеют логическую взаимосвязь;

· Классификация документов в соответствии с принятой в проекте (из мероприятия 3.8) системой классификации.

· Сквозной (включая организации, участвующие в проекте) контроль исполнительской дисциплины сотрудников, участвующих в процессах подготовки и согласования документов.

· Уведомление пользователей о необходимости выполнения работ.

· Назначение прав доступа к документам в соответствии с организационной структурой проекта.

· Реализация функционала обмена взаимными заданиями при проектировании.

2.9 Требования к системе построения трехмерной (3D) модели.

По результатам анализа ПО, проведённого Архитектором Инженером, в качестве системы для построения трехмерной (3D) модели должно использоваться программное обеспечение SmartPlant 3D (Intergraph).

Система построения 3D модели должна обеспечивать принятие компоновочных решений с проверкой на пересечения (коллизии) и интеграцию данных с «логическими» моделями для достижения минимума изменений в процессе проектирования и строительства. 

3D-модель зданий и сооружений должна обеспечивать возможность определения путей эвакуации, доступность зон проведения технического обслуживания при эксплуатации, а также подготовку персонала к проведению строительно-монтажных работ. 

3D-модель должна являться основой для выпуска (генерации) документации, такой как изометрические схемы трубопроводов, планы, разрезы, монтажно-установочные чертежи и т.п. в автоматическом или полуавтоматическом режимах.

Для достижения требуемой функциональности необходимо произвести следующие настройки системы:

· Создание правил именования объектов для соблюдения соответствующих соглашений в рамках проекта.

· Создание групп прав доступа для разграничения ответственности между специализациями и облегчения администрирования проекта.

· Обеспечение функционала ведения структуры декомпозиции работ.

· Создание пространственной структуры объекта (Named Spaces/Volumes), определяющей основные и вспомогательные зоны предприятия, разбиение на помещения, эстакады, пути эвакуации, зоны обслуживания и иные виды пространственной декомпозиции, необходимой для проектирования.

· Настроить инструмент по выявлению коллизий при проектировании.

· Создать и загрузить в систему трубопроводные классы материалов. Предварительный список классов, правила формирования классов сведены в Приложение №1 «Список классов материалов применяемых в Проекте ВВЭР-ТОИ» к данному документу. Необходимо настроить систему так, чтобы обеспечить возможность проектирования следующих объектов (по специализациям):

Архитектурно-строительная часть включая, но, не ограничиваясь, при предоставлении Заказчиком требования по дополнению списка, основанного на недостаточной функциональности системы:

· строительные конструкции, включая помещения, стены, перекрытия, перегородки, лестницы, двери, ворота, люки, полы;

· закладные детали, проемы в стенах, перекрытиях и перегородках;

· фундаменты под оборудование;

· металлоконструкции: балки, колонны (металлоконструкции допускается показывать без узлов);

Должен быть разработан модуль автоматизации создания полов с уклоном и дальнейшем выпуском проектной документации.

Настройки модуля должны обеспечить получение архитектурно-планировочных чертежей, экспликации помещений и ведомости дверей. Для этого необходимо разработать соответствующие чертежные стили и шаблоны отчетов в модуле Drawings and Reports.

Должна быть обеспечена возможность получения чертежей армирования на основании данных строительной модели в Tekla Structures.

· Тепломеханическая часть, спецводоочистка и водоподготовка, химический контроль включая, но, не ограничиваясь, при предоставлении Заказчиком требования по дополнению списка, основанного на недостаточной функциональности системы

· технологические трубопроводы с разбивкой на блоки;

· клапаны, включая маховики ручной подачи и силовые приводы;

· трубопроводная арматура;

· тепловая изоляция;

· опоры и подвески;

· оборудование.

Настройки модуля должны обеспечить получение компоновочных чертежей технологических систем, изометрических схем технологических систем, планов расстановки тепломеханического оборудования, спецификаций оборудования, изделий и материалов. Для этого необходимо разработать соответствующие чертежные стили и шаблоны отчетов в модуле Drawings and Reports, а также настроить соответствующие файлы для использования Isogen при получении изометрических схем.

· Транспортно-технологическая часть включая, но, не ограничиваясь, при предоставлении Заказчиком требования по дополнению списка, основанного на недостаточной функциональности системы

· транспортно-технологическое оборудование обращения с СЯТ и ОЯТ;

· пути перемещения крупногабаритного оборудования, вывозимого на ремонт;

· грузоподъемное оборудование;

· места установки стационарных и инвентарных грузоподъемных механизмов;

· зоны действия кранов;

· лестницы, посадочные площадки, площадки для обслуживания и ремонта кранов.

Настройки модуля должны обеспечить получение планов и разрезов расстановки грузоподъемного оборудования, спецификаций оборудования, изделий и материалов. Для этого необходимо разработать соответствующие чертежные стили и шаблоны отчетов в модуле Drawings and Reports.

· Пожаротушение, водопровод и канализация включая, но, не ограничиваясь, при предоставлении Заказчиком требования по дополнению списка, основанного на недостаточной функциональности системы

· трубопроводы водопровода, канализации, пожаротушения, дождевой канализации;

· клапаны, включая маховики ручной подачи и силовые приводы;

· трубопроводная арматура;

· опоры и подвески;

· установки автоматического пожаротушения;

· установка пожарных шкафов;

· установка сантехнических приборов.

Настройки модуля в части пожаротушения, водопровода и канализации должны обеспечить получение компоновочных чертежей и изометрических схем систем, спецификаций оборудования, изделий и материалов. Для этого необходимо разработать соответствующие чертежные стили и шаблоны отчетов в модуле Drawings and Reports.

· Электротехническая часть включая, но, не ограничиваясь, при предоставлении Заказчиком требования по дополнению списка, основанного на недостаточной функциональности системы

· электрооборудование;

· трассировка кабельных трасс;

· опорные конструкции;

· раскладка кабелей.

Настройки модуля в электротехнической части должны обеспечить получение планов электротехнических трасс и расстановки оборудования, кабельный журнал. Для этого необходимо разработать соответствующие чертежные стили и шаблоны отчетов в модуле Drawings and Reports.

· КИП и РК включая, но, не ограничиваясь, при предоставлении Заказчиком требования по дополнению списка, основанного на недостаточной функциональности системы

· трассировка основных потоков импульсных линий КИП и пробоотборных линий РК;

· компоновка стендов КИП и оборудования РК

· регулирующие клапана;

· запорная арматура с приводом;

· местные щиты управления.

Настройки модуля в части КИП и РК должны обеспечить получение монтажно-трассировочных чертежей импульсных линий и планов расстановки оборудования. Для этого необходимо разработать соответствующие чертежные стили и шаблоны отчетов в модуле Drawings and Reports.

· Оборудование включая, но, не ограничиваясь, при предоставлении Заказчиком требования по дополнению списка, основанного на недостаточной функциональности системы

· модели оборудования;

· присоединительные размеры патрубков.

Настройки модуля в части оборудования должны обеспечить получение монтажно-установочных чертежей и планы расстановки оборудования. Для этого необходимо разработать соответствующие чертежные стили и шаблоны отчетов в модуле Drawings and Reports.

· Вентиляция и кондиционирование воздуха включая, но, не ограничиваясь, при предоставлении Заказчиком требования по дополнению списка, основанного на недостаточной функциональности системы

· воздуховоды и трубопроводы систем вентиляции, кондиционирования и холодоснабжения;

· опорные конструкции;

· оборудование и арматура.

Настройки модуля в части вентиляции и кондиционирования воздуха должны обеспечить получение планов, разрезов и изометрических схем систем вентиляции и кондиционирования, спецификаций оборудования, изделий и материалов. Для этого необходимо разработать соответствующие чертежные стили и шаблоны отчетов в модуле Drawings and Reports.

Разработка чертежных стилей модуля Drawings and Reports включает:

·  создание файлов подложек (форматы, рамки и штампы);

·  создание graphic rules (типы и толщины линий);

·  создание label rules (расположение и вид выносок);

·  создание меток (labels) для вывода необходимой информации по объектам на чертеж;

·  создание дополнительных коэффициентов масштабирования;

·  создание дополнительных атрибутов для автоматического заполнения штампов;

·  создание графических символов для автоматической замены ряда объектов на чертеже.

2.10 Требования к разработке интеграционных интерфейсов

В рамках выполнения работ должны быть разработаны интеграционные интерфейсы между следующими информационными системами:

· СУИД и web-порталом Проекта ВВЭР-ТОИ.

· СУИД и СУИД-К (РУ).

· СУИД и расчётными комплексами (Abacus, DPipe, Астра, СПИРИТ, ETAP).

· SmartPlant 3D и Tekla Structures.

· СУИД и системой управления сооружением энергоблока.

Разработка интеграционных интерфейсов должна выполнятся в два этапа:

· на первом этапе должны быть проведены необходимые предварительные технические проработки и выявлены требования (к составу, методу и объёму передачи данных), разработаны и согласованы с ОАО «Атомэнергопроект» проектные решения по интеграции СУИД с указанными выше информационными системами.

· на втором этапе должны быть разработаны и протестированы соответствующие интеграционные модули.

2.11 Требования к верификации технических решений компанией-разработчиком платформы СУИД

Верификация основных технических решений, положенных в основу создания СУИД, должна осуществляться компанией-разработчиком платформы СУИД на основании соответствующих субподрядных договоров.

Результатом верификации должен быть соответствующий технический отчёт, выполненный компанией-разработчиком платформы СУИД.

2.12 Требования к контролю и приемке системы

В целом, порядок ввода в эксплуатацию, проведение предварительных и приемочных испытаний СУИД Проекта ВВЭР-ТОИ осуществляется в соответствии с требованиями ГОСТ 34.603 – 92 «Виды испытаний автоматизированных систем».

Объем и последовательность проведения испытаний (предварительных, приемочных) определяются соответствующими программами и методиками испытаний. Порядок приемки СУИД описан далее в настоящем разделе.

2.12.1 Проведение предварительных испытаний

Предварительные испытания проводятся с целью определения готовности СУИД к вводу в опытно-промышленную эксплуатацию.

В ходе предварительных испытаний оценивается соответствие разработанной СУИД требованиям настоящего Технического задания и ее работоспособность.

Для проведения предварительных испытаний подготавливается Программа и методика проведения испытаний, утверждаемая ОАО «Атомэнергопроект». 

Результаты предварительных испытаний оформляются актами по форме, утвержденной ОАО «Атомэнергопроект». В актах отражаются результаты проведенных проверок по каждому пункту программы, выводы и рекомендации по ним.

Предварительные испытания производятся на территории ОАО «Атомэнергопроект» на развернутых и настроенных программно-технических средствах СУИД.

2.12.2 Проведение опытно-промышленной эксплуатации

Для проведения опытной (промышленной) эксплуатации должна быть подготовлена Программа проведения опытно-промышленной эксплуатации очереди системы, утверждаемая ОАО «Атомэнергопроект».

Опытная эксплуатация системы должна продолжаться не менее одного месяца.

Целесообразно, опытную эксплуатацию СУИД проводить (по утвержденным ОАО «Атомэнергопроект» программам и сценариям) персоналом ОАО «Атомэнергопроект», прошедшим необходимую подготовку.

По результатам опытной эксплуатации оформляется протокол с выводами и рекомендациями по каждому пункту программы в соответствии с формой, утвержденной ОАО «Атомэнергопроект».

В случае отсутствия отрицательных выводов по результатам опытной эксплуатации должен быть оформлен Акт о готовности ввода СУИД в промышленную эксплуатацию.

В случае наличия отрицательных выводов и заключений по результатам опытной эксплуатации разработчиком СУИД должна быть проведена доработка системы по указанным в протоколе пунктам.

2.12.3 Проведение приемочных испытаний

По результатам опытной эксплуатации СУИД по согласованию с ОАО «Атомэнергопроект» проводятся приёмочные испытания.

Приёмочные испытания должны проводиться по программе и методике испытаний на соответствие требованиям настоящего Технического задания, а также включать проверку и устранения недостатков, выявленных в ходе опытной эксплуатации.

Приемочная комиссия по сдаче СУИД в промышленную эксплуатацию должна формироваться из специалистов ОАО «Атомэнергопроект» и соисполнителей по данной работе.

По результатам проведения приемочных испытаний подготавливается Акт о проведении испытаний и Акт о вводе СУИД в промышленную эксплуатацию.

2.13 Требования к техническому сопровождению СУИД

Техническое сопровождение СУИД должно осуществляться исполнителем до окончания Проекта ВВЭР-ТОИ – декабрь 2012г.

2.14 Требования к документированию

Создать комплект документации в соответствии с требованиями календарного плана работ, включающий:

· Документацию по системе в соответствии с ГОСТ 34:

· схему функциональной структуры системы.

· структурную схему комплекса средств системы.

· описание информационного обеспечения системы.

· описание систем классификации и кодирования.

· описание технических решений, положенных в основу при разработке системы.

· методика автоматизированного проектирования.

· структурная схема деления системы.

· общее описание системы.

· программы и методики испытаний компонентов и подсистем системы.

· Руководство пользователя и администратора SPF.

· Руководство администратора SPF, включая надстройку SPO.

· Документ «Технический отчёт по настройке управления проектными позициями в рамках СУИД».

· Документ «Описание интеграционной архитектуры СУИД Проекта ВВЭР-ТОИ».

· Документ «Технический отчёт по настройке управления паспортами на оборудование в СУИД».

· Документ «Описание архитектуры взаимодействия элементов СУИД для передачи проектных данных».

· «Обоснование применения Tekla Structures в Проекте ВВЭР-ТОИ».

· «Технический отчёт по настройке Tekla Structures под требования Проекта ВВЭР-ТОИ».

· Документ «Технический отчёт описание бизнес-процессов обмена заданиями между подразделениями Дизайн центра, участниками проекта ВВЭР-ТОИ».

· Документ «Технический отчёт по реализации в SPF процедур (workflow) обмена заданиями между подразделениями Дизайн центра, участниками проекта ВВЭР-ТОИ»

· Документ «Программа и методики испытаний СУИД».

· Документ «Описание интеграционной архитектуры СУИД Проекта ВВЭР-ТОИ».

· Документ «Проектные решения совместной работы СУИД с web-порталом Проекта ВВЭР-ТОИ».

· Документ «Технический отчёт по настройке СУИД для работы с web-порталом Проекта ВВЭР-ТОИ».

· Документ «Проектные решения интерфейса обмена данными СУИД с СУИД-К (РУ)».

· Документ «Технический отчёт по интерфейсу обмена данными между СУИД и СУИД-К (РУ) в рамках Проекта ВВЭР-ТОИ».

· Документ «Технический отчёт по описанию программного обеспечения интеграционного модуля СУИД – СУИД-К (РУ)».

· Документ «Проектные решения по обмену данными между SmartPlant 3D и Tekla Structures».

· Документ «Технический отчёт по созданию интерфейса обмена данными между SmartPlant 3D и Tekla Structures».

· Документ «Технический отчёт по описанию программного обеспечения обмена данными между SmartPlant 3D и Tekla Structures».

· Документ «Технический отчёт определению состава данных передаваемых между СУИД и расчётными комплексами Abacus, DPipe, Астра, СПИРИТ, ETAP».

· Документ «Проектные решения по обмену данными между СУИД и расчётными комплексами Abacus, DPipe, Астра, СПИРИТ, ETAP».

· Документ «Технический отчёт по созданию интерфейса обмена данными между СУИД и расчётными комплексами».

· Документ «Технический отчёт по описанию программного обеспечения обмена данными между СУИД и расчётными комплексами».

· Документ «Технический отчёт определению состава данных передаваемых между СУИД и системой управления сооружением энергоблока».

· Документ «Проектные решения по обмену данными между СУИД и системой управления сооружением энергоблока».

· Документ «Технический отчёт по созданию интерфейса обмена данными между СУИД и системой управления сооружением энергоблока».

· Документ «Технический отчёт по описанию программного обеспечения обмена данными между СУИД и системой управления сооружением энергоблока».

· Документ «Технический отчёт о сопровождении системы управления инженерными данными до окончания Проекта ВВЭР-ТОИ».

· - Документ «Технический отчёт по настройке SmartPlant 3D для целей проектирования архитектурно-строительной части»

· - Документ «Технический отчёт по настройке SmartPlant 3D для целей проектирования технологической части»

· - Документ «Технический отчёт по настройке SmartPlant 3D для целей проектирования электро-технической части»

· - Документ «Технический отчёт по настройке SmartPlant P&ID под требования Проекта ВВЭР-ТОИ»

· - Документ «Технический отчёт по настройке SmartPlant P&ID под требования Проекта ВВЭР-ТОИ»

· - Документ «Технический отчёт по настройке SmartPlant Electrical под требования Проекта ВВЭР-ТОИ».

· Документ «Технический отчёт по настройке технического документооборота в рамках СУИД».

3. Требования к техническим характеристикам товара, работ, услуг

Исполнитель должен удовлетворять следующим базовым требованиями:

· Иметь опыт выполнения проектов на базе программной платформы программной платформы SmartPlant Enterprise в рамках Проекта ВВЭР-ТОИ.

· Иметь опыт разработки интеграционных решений для программной платформы программной платформы SmartPlant Enterprise.

· Иметь в штатном расписании специалистов по продуктам программной платформы SmartPlant Enterprise: SP Foundation, SP 3D, SP P&ID, SP RD.

· Иметь опыт разработки технических документов в области информационных технологий для предприятий Госкорпорации «Росатом».

4. Требования к количеству поставляемого товара, объему выполняемых работ, оказываемых услуг

Документация передается Заказчику в бумажном виде в 3-х экземплярах, а также в электронном виде на магнитных и (или) оптических носителях. Документация в электронном виде предоставляется в форматах тех программных продуктов, с помощью которых она создавалась, а также в отсканированном виде в форматах TIF или PDF (при этом официальной считается документация, предоставленная в формате TIF). В случае расхождения положений документации в бумажном виде и положений в электронном виде, приоритет  имеют положения документации в бумажном виде.

5. Требования к сроку (периодичности) поставки товара, выполнения работ, оказания услуг

Дата окончания выполнения работ: 01 июня 2012

6. Требования к комплектации, размерам, упаковке, отгрузке товара

Требования отсутствуют.

7. Требования к обслуживанию товара

Требования отсутствуют.

8.Требования к месту поставки товара, выполнения работ, оказания услуг

Работы должны выполняться в МПКФ – Дизайн Центр ВВЭР.

9. Требования к качеству поставляемого товара, выполняемых работ, оказываемых услуг

При исполнении работ должны  учитываться требования Технического задания по Мероприятию 2.11 «Развёртывание веб-портала для организации единого информационного пространства всех участников Проекта, включая обеспечение процессов проектного управления, доступа к информационной модели энергоблока и ведения архива отчётной документации по Проекту», предварительный список классов, правила формирования классов из Приложения №1 «Список классов материалов применяемых в Проекте ВВЭР-ТОИ».10. Требования к безопасности поставляемого товара, выполняемых работ, оказываемых услуг

Требования отсутствуют.

11. Требования к результатам работ

Результатом работ является настроенная система управления инженерными данными Проекта ВВЭР-ТОИ, созданная в соответствии с настоящим Техническим заданием и введенная в промышленную эксплуатацию.

12. Требования к сроку и (или) объему предоставления гарантий качества товара, работ, услуг, к обслуживанию товара, к расходам на эксплуатацию товара (указывается при необходимости)

Исполнитель обязан своими силами и за свой счет устранять допущенные по его вине в выполненных работах недостатки, которые могут повлечь отступления от требований, предусмотренных в Техническом задании.

Сопровождение СУИД должно осуществляться до окончания Проекта ВВЭР-ТОИ – декабря 2012г.

Приложение №1

 к техническому заданию
«Список классов материалов применяемых в Проекте ВВЭР-ТОИ»

Название класса материалов формируется следующим образом:

A
025   
N     
300  
S

-     
---   
-   
---    
-

1      
2      
3      
4      
5

где:

1 – геометрический стандарт

A 
по правилам АЭУ ПНАЭ Г-7-008-89

Р  
по «Правилам пара и горячей воды» НП-045-03

S 
по СниП3.05.05-84 (ПБ)

H 
на высокое давление

G
по ГОСТу (водопровод и т.д.)

D 
DIN 

2  – условное давление

3 – материал:

N 
нержавеющая сталь 

U
углеродистая сталь

P 
пластик

С
чугун

G
гуммированные

T 
титан

Z
оцинкованная сталь

M
медь

4 – температура

5 – тип соединения


F
фланцы


S 
сварка


R
резьба


M
муфта


Y
раструб

Таким образом, классы разделяются:

1. Для трубопроводов из коррозионностойкой стали на Pраб.<2,2Мпа, T(300°C 

      (по СТО 79814898 108-2009( СТО 79814898 127-2009)
1.1.  ПНАЭ Г-7-008-89

A006N300S

Pp<0,60Мпа/ (200(C

Pp<0,56Мпа/200<T(300(C
A010N300S

Pp<1,00Мпа/ (200(C

Pp<0,90Мпа/200<T(300(C
A016N300S

Pp<1,60Мпа/ (200(C

Pp<1,40Мпа/200<T(300(C 
A025N300S

Pp<2,20Мпа/T(300(C

1.2. по «Правилам пара и горячей воды» НП-045-03 (Dy≥65мм)

P006N300S

Pp<0,60Мпа/ (200(C

Pp<0,56Мпа/200<T(300(C
P010N300S

Pp<1,00Мпа/ (200(C

Pp<0,90Мпа/200<T(300(C
P016N300S

Pp<1,60Мпа/ (200(C

Pp<1,40Мпа/200<T(300(C
P025N300S

Pp<2,20Мпа/T(300(C

1.3.  по СниП3.05.05-84 (ПБ 03-585-03)
S006N300S

Pp<0,60Мпа/ (200(C

Pp<0,56Мпа/200<T(300(C
S010N300S

Pp<1,00Мпа/ (200(C

Pp<0,90Мпа/200<T(300(C
S016N300S

Pp<1,60Мпа/ (200(C

Pp<1,40Мпа/200<T(300(C
S025N300S

Pp<2,20Мпа/T(300(C
2. трубопроводов из углеродистой стали на Pраб.<2,2Мпа, T(350°C  (по ОСТ 34-42-658-84(ОСТ 34-42-678-84; ОСТ 34 10.699-97(ОСТ 34 10.700-97)
2.1.  ПНАЭ Г-7-008-89    

A006U350S

Pp<0,60Мпа/T(200(C

Pp<0,54Мпа/200<T(250(C     Pp<0,48Мпа/250<T(300(C
Pp<0,40Мпа/300<T(350(C
A010U350S

Pp<1,00Мпа/T(200(C

Pp<0,90Мпа/200<T(250(C     Pp<0,75Мпа/250<T(300(C
Pp<0,66Мпа/300<T(350(C
A016U350S

Pp<1,60Мпа/T(200(C

Pp<1,40Мпа/200<T(250(C     Pp<1,20Мпа/250<T(300(C
Pp<1,10Мпа/300<T(350(C
A025U350S

Pp<2,20Мпа/T(250(C

Pp<1,90Мпа/250<T(300(C     Pp<1,70Мпа/300<T(350(C
A040U350S

Pp<2,20Мпа/T(350(C

2.2.  по «Правилам пара и горячей воды» НП-045-03 (Dy≥65мм)      

P006U350S

Pp<0,60Мпа/T(200(C

Pp<0,54Мпа/200<T(250(C     Pp<0,48Мпа/250<T(300(C
Pp<0,40Мпа/300<T(350(C
P010U350S

Pp<1,00Мпа/T(200(C

Pp<0,90Мпа/200<T(250(C     Pp<0,75Мпа/250<T(300(C
Pp<0,66Мпа/300<T(350(C
P016U350S

Pp<1,60Мпа/T(200(C

Pp<1,40Мпа/200<T(250(C     Pp<1,20Мпа/250<T(300(C
Pp<1,10Мпа/300<T(350(C
P025U350S

Pp<2,20Мпа/T(250(C

Pp<1,90Мпа/250<T(300(C     Pp<1,70Мпа/300<T(350(C
P040U350S

Pp<2,20Мпа/250<T(350(C
2.3.  по СниП3.05.05-84 (ПБ 03-585-03)

S006U350S

Pp<0,60Мпа/T(200(C

Pp<0,54Мпа/200<T(250(C     Pp<0,48Мпа/250<T(300(C
Pp<0,40Мпа/300<T(350(C
S010U350S

Pp<1,00Мпа/T(200(C

Pp<0,90Мпа/200<T(250(C     Pp<0,75Мпа/250<T(300(C
Pp<0,66Мпа/300<T(350(C
S016U350S

Pp<1,60Мпа/T(200(C

Pp<1,40Мпа/200<T(250(C     Pp<1,20Мпа/250<T(300(C
Pp<1,10Мпа/300<T(350(C
S025U350S

Pp<2,20Мпа/T(250(C

Pp<1,90Мпа/250<T(300(C     Pp<1,70Мпа/300<T(350(C
S040U350S

Pp<2,20Мпа/T(350(C

3. Для трубопроводов высокого давления из сталей аустенитного  класса для трубопроводов АЭС, относящихся к группам В и С ПНАЭ Г-7-008-89 Дн 14÷325 мм. (по ОСТ 24-125-01-89(ОСТ 24-125-26-89)

                   H055N290S 

Pp<5,40Мпа/T(60(C 

Pp<3,92Мпа/60<T(290(C
            
H110N290S 

Pp<10,79Мпа/T(55(C 

Pp<10,10Мпа/55<T(170(C 
Pp<9,02Мпа/170<T(290(C
            
H140N335S 

Pp<13,73Мпа/T(335(C
            
H200N360S 

Pp<19,62/T(290(C 

Pp<17,66Мпа/290<T(360(C

4. Для трубопроводов высокого давления из сталей перлитного класса для трубопроводов АЭС, относящихся к группам В и С ПНАЭ Г-7-008-89 

       Дн 16÷720 мм. (по ОСТ 24-125-30-89(ОСТ 24-125-57-89)

          
H040U200S 

Pp<3,92Мпа/T(200(C

H060U275S 

Pp<5,89Мпа/T(275(C
H086U300S 

Pp<8,44Мпа/T(300(C
            
H120U250S 

Pp<11,77Мпа/T=250(C
5. Для водопровода и канализации

водопровод питьевой стальной оцинкованный

G025Z090S трубы легкие

G025Z095S трубы обыкновенные 

G032Z095S трубы усиленные

G025P030R водопровод питьевой полиэтиленовый холодный

G025P095R водопровод питьевой полиэтиленовый горячий

G001C095Y канализация бытовая чугунная

G001P095Y канализация бытовая полиэтиленовая

G100U030S водопровод противопожарный
Приложение №2

 к техническому заданию
Техническое задание

по мероприятию 2.11 «Развёртывание веб-портала для информационного обмена между территориально распределёнными участниками Проекта, включая обеспечение процессов проектного управления, доступа к информационной модели энергоблока и ведения архива отчётной документации по Проекту»

5. Общие положения

1. Заказчик - ОАО Концерн «Росэнергоатом»

2. Исполнитель - ОАО «Атомэнергопроект».

3. Сроки выполнения работы:

            начало работ – 11 января 2011 г.

            окончание работ –01 июня 2012 г.

4. Разработка требований к работам по развертыванию веб-портала Проекта ВВЭР-ТОИ проводится с учетом мероприятий 2.6 Карты Проекта «Разработка концепции Единого информационного пространства и управления информационной моделью  энергоблока на всём жизненном цикле», 2.7 «Создание и настройка системы календарно-сетевого планирования по управлению конструированием и проектированием», 2.10 «Внедрение системы управления требованиями Проекта, включая разработку механизмов трассировки (связывания) требований с информационной моделью энергоблока и разработку методики верификации проектных решений на соответствие требованиям»; 2.12 «Создание и настройка системы управления закупками и поставками, включая автоматизированную идентификацию оборудования»; 2.13 «Создание и настройка системы управления сооружением энергоблока (6D-технология)»; 3.8 «Разработка требований к информационной модели ВВЭР-ТОИ»; 3.16 «Создание и внедрение системы управления жизненным циклом энергоблока».

2. Наименование поставляемого товара, выполняемых работ, оказываемых услуг

WEB-Портал проекта ВВЭР-ТОИ (далее Портал), как результат мероприятия №2.11 Развёртывание веб-портала для информационного обмена между территориально распределёнными участниками Проекта, включая обеспечение процессов проектного управления, доступа к информационной модели энергоблока и ведения архива отчётной документации по Проекту

3. Описание товаров, работ, услуг (функциональные характеристики и потребительские свойства)

Цели разработки Портала

· Информационно поддержать и обеспечить коллективную работу проектных команд в рамках проекта ВВЭР-ТОИ и последующих за ним проектов. Портал – это средство информационной поддержки повседневной деятельности проектных команд, основанное на документировании управленческих процессов, на контроле исполнительской дисциплины.

· Обеспечить руководство проекта ВВЭР-ТОИ исчерпывающей информацией о ходе работ по проекту ВВЭР-ТОИ, повысить управляемость проекта ВВЭР-ТОИ

· Обеспечить отраслевые команды информационной средой коллективной работы, которая будет использоваться для решения задач последующих проектов, в т.ч. на этапах строительства и модернизации АЭС на основе типовой модели проекта ВВЭР-ТОИ.

· Выполнить консолидирующую роль по отношению данным и документам внешних систем. Портал должен обеспечить единообразный подход к работе, как с организационными документами, так и с документами внешних систем, являющими либо рабочими, либо выходными на этапах работ по проектам, поддерживаемым Порталом.

Портал разрабатывается для выполнения следующих задач:

· Создание информационно-технологической основы, которая позволит управлять информацией по объекту на проектной и пост-проектных стадиях жизненного цикла энергоблока

· создание информационного ресурса для координации работ и обеспечения коллективного взаимодействия сотрудников и подразделений, участвующих в проекте:

· охват всех участников проекта ВВЭР-ТОИ;

· охват всей проектной и рабочей документации, создаваемой в ходе проекта;

· охват всех процессов проектирования и конструирования в проекте;

· создание базиса для развития оперативного взаимодействия между структурными подразделениями, проектными и функциональными участниками проекта;

· обеспечение информационной безопасности благодаря централизации управления доступом пользователей к проектным данным

· Создание единого хранилища технической информации на основе механизма ссылок на документы, размещенные в специализированных системах конструирования и проектирования, с возможностью территориально распределенного доступа к хранилищу в соответствии с разработанным регламентом информационного взаимодействия.

· Предоставление широкому кругу пользователей Портала удобного и интуитивно-понятного интерфейса для поиска и получения необходимых данных и документации;

· обеспечение возможности проведения обсуждений публикуемой информации (документов);

· обеспечение целостности и надёжности данных размещенных в, безопасности их хранения на протяжении всего ЖЦ энергоблока

· обеспечение возможности визуализации мультиформатных данных и генерации отчётов на базе инструментов;

· создание единой среды управления документами и данными;

· организация коммуникаций и взаимодействия участников проекта на всех его стадиях;

· обеспечение доступа к актуальной информации для всех участников проекта;

· консолидация всей проектной информации в рамках единого информационного пространства.

Перечень процессов обусловлен характером работ участников совместного Проекта ВВЭР-ТОИ:

a) Выполнение работ в рамках детализированной Карты проекта ВВЭР-ТОИ, объединяющей работы всех участников проекта

b) Разработка технической документации участниками проекта, как самостоятельно, так и с привлечением субподрядчиков

c) Выполнение приемо-сдаточных работ по завершению отдельных работ и этапов работ

d) Оперативное управление работами – проведение совещаний, выдача поручений, контроль исполнения, сохранение организационных документов

e) Поддержка центрального архива документов и документооборота Проекта ВВЭР-ТОИ

f) Управление проектом ВВЭР-ТОИ (оперативное, финансовое) – планирование работ по проекту, мониторинг выполнения работ, отчетность на основе календарных планов работ. Процессы стратегического управления проектом (высокоуровнего календарного планирования) и оптимизации планов (в т.ч. Карты проекта ВВЭР-ТОИ) выполняются в специализированной внешней системе календарного планирования, интегрированной в портал. Средствами Портала должно выполняться управление проектом на детализированном уровне.

g) Контроль хода работ со стороны Управляющего совета Проекта ВВЭР-ТОИ, отслеживание фактических показателей выполнения работ в соответствии с Картой проекта.

h) Информирование всех участников проекта о промежуточных результатах и ходе выполнения проекта ВВЭР-ТОИ

Функциональные компоненты Портала

Портал – должен обеспечить единую среду пользователя для работы с программными приложениями, размещенными в нем. К этим задачам относятся – единая аутентификация и авторизация пользователей, единое пространство пользователей, управление полномочиями, единый интерфейс пользователя. Портал должен предоставлять персонализированный, защищенный интерфейс, доступный из различных устройств. Портал должен обеспечивать единую управляемую технологическую среду, объединяющую корпоративные приложения, и бизнес-процессы, вне зависимости от того, какие ресурсы лежат в их основе. Управление инфраструктурой Портала должна включать в себя:

· персонализацию интерфейса;

· защиту интерфейса;

· систему управления пользователями Web-портала.

Хранилище документов – должно обеспечить 

· консолидацию и единое пространство документов в масштабе всех организаций, участвующих в проекте ВВЭР-ТОИ ‑ сохранение документов и ссылок на внешние системы, структурированное в требуемых разрезах (Карта проекта, Организации-участники проекта, Типы документов), 

· разграничение доступа к документам в соответствии с назначенными правами доступа, 

· навигацию пользователя по документам в соответствии с выбранными структурами хранения, 

· функции управления контентом (поддержка версионности, блокирование документов, отзывы и замечания, оценки документов, согласование документов, публикация документов).

Кабинеты рабочих групп – должны обеспечить коллективную работу групп пользователей над выбранным перечнем задач. Для этого должны быть обеспечены возможности планирования совещаний, сохранение протоколов совещаний, контроля исполнения задач, соотнесения задач с Картой проекта, прикрепления документов – результатов к задачам.

Кабинеты управляющего совета – должны обеспечить возможность работы членов Управляющего совета с выделенным информационным пространством Портала, в котором организованы отдельные виртуальные кабинеты и задания, полученные в ходе совещаний Управляющего совета.

Оперативное управление проектом – должно обеспечить детализацию работ проектов ВВЭР ТОИ, а также двустороннюю интеграцию с внешней системой календарного планирования для задач конструирования и проектирования. Одновременно может выполняться работа по нескольким проектам со своими календарными планами работ.

Система справочников – должна обеспечить процесс локального ведения справочных данных для различных модулей системы с целью унификации данных.

Отчеты – должна быть обеспечена отчетность по задачам кабинетов рабочих групп в разрезе работ по проектам

Интерфейсы к внешним системам – должны обеспечить доступ к рабочим и выходным документам внешних систем, задействованных в коллективной работе как внутри рабочих групп организаций, так и в смежных рабочих группах, состоящих из сотрудников различных организаций. Доступ осуществляется в интерфейсе внешних систем.

Система управления полномочиями – должна организационно и информационно обеспечить централизованное управление комплексом прав и полномочий пользователей во всем информационном пространстве Портала.

Требования к функциям подсистемы НСИ портала

В рамках Портала необходимо реализовать функциональность ведения и хранения справочников, использующихся в модулях портала. Примеры таких справочников:

1. Типы документов;

2. Организации (вплоть до отделов), участники проекта ВВЭР-ТОИ;

3. Данные по ЦФО.

Требования к структуре, содержимому справочников и возможных источников данных для наполнения, а также регламент информационного взаимодействия между порталом и источниками данных будут определены на этапе обследования.

Требования к модулю «Оперативное управление проектом»

Модуль должен обеспечить детализацию календарных планов, поступающих из внешних систем календарного планирования, а также создание новых календарных планов проектов. Модуль должен обеспечить функции управления проектами:

· создание структуры проекта и календарное планирование;

· планирование ресурсов;

· контроль исполнения.

Данные модуля должны быть использованы в отчетности (План-факт) и при синхронизации с внешними системами календарного планирования для задач конструирования и проектирования. В качестве такой системы планируется использовать ИСУПП.

Плановые данные должны быть представлены многоуровневыми графиками. 

В рамках данного модуля должны быть реализованы следующие функции:

· Импорт плановых данных из внешней Системы календарного планирования для задач конструирования и проектирования;

· Детализация структуры работ

· Экспорт в Систему календарного планирования для задач конструирования и проектирования данных по статусу работ (% выполнения), фактические даты выполнения работ

· Заполнение статусов работ (% выполнения) и фактических дат выполнения работ на основе показателей отобранных Задач в виртуальных кабинетах рабочих групп

· Отображение Плана работ в разрезе различных проектов с возможностью фильтрации

· Создание новых календарных планов - описание иерархической структуры проекта и построение сетевого графика выполняемых проектных работ, включая продолжительность и взаимосвязи проводимых работ. Для подробного структурирования проектов должны использоваться четко определенные фазы, с присвоенными каждой из них задачами и исполнителями. Для обеспечения строгого контроля смены фаз должны быть запланированы контрольные точки. Все задачи в рамках фазы должны проходить процедуру утверждения.

· Установка соответствий между выполняемыми работами и привлекаемыми финансовыми, материальными и трудовыми ресурсами, а также с договорными документами

· Возможность размещения результатов своих разработок в Хранилище документов и размещения отметки о выполнении работы. Эта отметка должна инициировать формирование сообщения о выполнении работ, которое должно направляться контролирующему лицу. 

· Процедура утверждения - при утверждении результатов лица, принимающие решение, должны иметь возможность документально подтверждать, что цели фазы достигнуты. Должен формироваться документ утверждения, и все данные по завершенной фазе должны блокироваться от последующих изменений. В документе утверждения должна содержаться вся информация, относящаяся к утверждению.

Требования к модулю «Хранилище документов»

Модуль должен обеспечить хранение электронных документов, полученных на различных этапах выполнения и реализации работ в рамках проекта ВВЭР-ТОИ, а также промежуточные рабочие и организационные документы. 

Архив портала должен содержать документы общего назначения (организационные, ТЗ, Требования и т.п.), а также ссылки на документы во внешних системах.

В рамках данного модуля должны быть реализованы следующие функции:

· Ведение карточек документов с возможностью заполнения атрибутов на основе справочников

· Хранение файлов (или ссылок на файлы) документов с возможностью указания атрибутов

· Хранение ссылок на документы, в т.ч. ссылки на документы во внешних системах;

· Рецензирование документов

· Поддержка версионности

· Взятие на редактирование с последующим блокированием документа от изменений

· Утверждение группы документов (папки)

· Подписка на изменения

· Управление правами на папки и отдельные документы

· Полнотекстовый поиск как среди докуметов портала, так и среди документов внешних систем, интегрированных с порталом.

· Поиск по атрибутам документов

· Рубрикатор документов

· Новостной блок и подписка на новости

Требования к модулю «Управление кабинетами рабочих групп»

Модуль должен обеспечить создание и управление кабинетами рабочих групп пользователей.

В рамках данного модуля должны быть реализованы следующие функции:

· пользователь должен иметь возможность видеть список доступных ему кабинетов рабочих групп, осуществлять поиск кабинетов по значениям справочника Организации. 

· Создание кабинетов рабочих групп по шаблону

· Установка отношений между кабинетами рабочих групп («предыдущий по аналогичным вопросам», «инициировавший задания текущего»)

· Отображение задач из разных кабинетов рабочих групп в едином списке задач пользователя (для получателя задачи, для автора задачи)

· создание и изменение шаблонов кабинетов рабочих групп;

· назначение и изменение прав доступа к кабинетам рабочих групп;

Кабинет рабочих групп должен иметь возможности:

· ссылаться на одно или несколько значений справочников Портала, а также на одну или несколько работ календарного плана из Модуля Оперативного управления проектом. Должна быть возможность поиска нужного кабинета рабочих групп на основании выбранных значений;

· Назначение совещаний (прикрепление документов к совещаниям, комментирование совещаний);

· создание и управление задачами (переназначение, присоединение документов, трэкинг-контроль, комментирование задач, указание фактического срока выполнения задачи, указание исполнителя или группы исполнителей...);

· Прикрепление контактов к кабинету рабочих групп

· Прикрепление к кабинету рабочих групп Форума – обсуждение любых вопросов кабинета - структурированных комментариев ко всему кабинету рабочих групп

· Прикрепление Совещаний к кабинету рабочих групп 

· Прикрепление документов к кабинету рабочих групп

· Комментирование документов (совещаний, заданий, кабинета рабочих групп)

Модуль должен обеспечить поддержку ролей пользователей, в том числе – автор задания, исполнитель задания, наблюдатель, администратор задания.
Требования к модулю «Отчеты»

Модуль должен обеспечить создание и управление отчетами над данными, размещенными в пространстве кабинетов рабочих групп пользователей.

В Системе должны быть реализованы следующие виды отчетов:

· сводный отчет по всем кабинетам рабочих групп, содержащий атрибуты кабинета;

· отчет План-Факт в разрезе проектных работ (на основе модуля оперативного управления проектами)

· отчет по состоянию выполнения задач в рамках выбранной категории/категорий кабинетов и установленных сроков.

· Отчет по просроченным незавершенным задачам кабинетов рабочих групп 

· Еженедельный отчет по реализации проекта 

· Результаты ключевых мероприятий за отчетный период (плановый срок, мероприятие из Карты проекта, Исполнитель, Фактический срок, Статус, комментарии, формат представления результатов)

· Планируемые мероприятия в ближайшие три месяца

· Ежемесячный отчет по реализации мероприятий проекта

· Мероприятия запланированные, но не начатые

· Реализуемые мероприятия

· Выполненные мероприятия

· Отчеты по отдельным вопросам

Модуль управления отчетами должен иметь следующие возможности

· подготовка отчетов по расписанию,

· подписка на уведомления об изменении отчетов

· рассылка отчетов подписчикам по электронной почте в формате PDF
· разграничение доступа к данным отчета на уровне пользователей и групп пользователей

· часть отчетов должна быть адаптирована для отображения через мобильные устройства

Требования к функциональности интерфейса пользователя Портала

Интерфейс Портала должен быть оптимизирован для удобства работы пользователей в соответствии с требованиями Заказчика в рамках технических возможностей программного комплекса SAP NetWeaver Enterprise Portal. 

Интерфейс пользователя Портала должен обладать следующими возможностями:

a) Обеспечивать работу пользователей как на персональных компьютерах под управлением ОС Windows через IE, так и на мобильных устройcтвах, работающих под управлением ОС Windows Mobile, iOS, Android через проводники Internet, адаптированные под указанные ОС.

b) Обеспечивать двуязычный режим работы (русский, английский)

c) Обеспечивать работу с задачами, как в рамках кабинетов рабочих групп, так и через консолидированные списки, а также предоставлять возможности выдачи заданий и поручений, а также ведение форумов без привязки к кабинетам.

d) Пользовательский интерфейс Портала должен удовлетворять следующим требованиям по эргономике и технической эстетике: 

· должен быть построен на единых принципах работы с однотипными объектами: папками, списками, документами;

· отображаемая информация должна быть оформлена схожим образом, за исключением информации, предоставляемой интегрируемыми ресурсами;

· обеспечивать минимум усилий пользователя для навигации по ресурсам Портала; 

· обеспечивать легкую и интуитивно понятную идентификацию раздела, в котором находится пользователь; 

· обладать системой подсказок в местах, где у пользователя потенциально могут возникнуть затруднения;

· обеспечивать приемлемый результат при распечатке страниц Портала на принтере;

e) Интерфейс портала должен иметь разделение на разделы – «Проект ВВЭР-ТОИ», «Управляющий Совет Проекта ВВЭР-ТОИ», «Управление проектом», а также разделы «Помощь», «Контакты» (подразделения, сотрудники) и разделы администрирования Портала и др. Перечень разделов должен быть уточнен по результатам обследования

f) В основных разделах Портала должны быть предусмотрены подразделы «Новости», «Форум», «Контакты», «Рабочие группы», «Совещания», «Задачи», «Документы», «Отчеты».

g) Должна быть обеспечена возможность настройки интерфейса под конечного участника проекта или группу участников проекта в зависимости от выданных прав, а именно:

· персонализацию стиля;

· персонализацию языка;

· изменение пользовательских параметров настройки;

· персонализацию области отображения содержимого.

Требования к интеграции с внешними информационными системами

Портал должен стать инструментом информационной поддержки повседневной деятельности проектных команд, основанным на документировании управленческих процессов, на контроле исполнительской дисциплины.

Портал должен выполнять консолидирующую роль по отношению к данным и документам внешних систем. Портал должен обеспечить единообразный подход к работе, как с организационными документами, так и с документами внешних систем, являющими либо рабочими, либо выходными на этапах работ по проектам, поддерживаемым Порталом.

Для обеспечения этих задач, должно быть предусмотрено несколько направлений интеграции с внешними системами:

· Интеграция с MS Exchange

a. Обеспечение единого календаря для участников проектных команд, включая события потоков работ

b. Обеспечение уведомлений по электронной почте о событиях, происходящих на Портале

· Использование в Хранилище документов Портала ссылок на документы, расположенные во внешних системах

· Включение в единое пространство документов Хранилища Портала деревьев документов из внешних систем с поддержкой автоматической синхронизации

· Предоставление единого интерфейса пользователя с возможностью работы с внешними системами в рамках Портала на основе единой аутентификации и авторизации пользователей. 

Данная функция должна обеспечить доступ к рабочим и выходным документам внешних систем, задействованных в коллективной работе как внутри рабочих групп организаций, так и в смежных рабочих группах, состоящих из сотрудников различных организаций. Доступ должен осуществляться в интерфейсе внешних систем. Интеграция будет индивидуальной для каждой из систем, но общий принцип - они должны иметь WWW-интерфейс, т.е. позволить показать их в портале с помощью iFrame, и они должны иметь доступный механизм единой аутентификации и авторизации пользователей (SSO)

· Предоставление единой среды поиска документов, как в Хранилище Портала, так и во внешних системах

· Интеграция с внешней системой календарного планирования

В качестве внешних должны быть рассмотрены следующие системы:

· Система управление инженерными данными 

· Система управления конструированием 

· Система управления требованиями 

· Система управления сооружением энергоблока

· ИСУП КС 

· ОНКОМ

· ЕОС НСИ 

· ИСУПП

· ЕОС ДО 

Требования к Системе управления полномочиями

Централизованная настройка полномочий для всего системного ландшафта

Комплекс внешних систем и Портал образует единое пространство пользователей и полномочий. Портал тоже не однороден – делится на модули, указанные в данном ТЗ. Каждый из пользователей одновременно должен иметь доступ к Порталу и к одной или нескольким внешним системам. В связи с этим возникает проблема синхронного администрирования пользователей в нескольких системах и обеспечение единой аутентификации и авторизации пользователей в эти системы на Портале. Количество пользователей, одновременно работающих с Порталом, оценочно составит несколько сотен человек. 

Для решения этой проблемы должно быть предусмотрено решение по централизованному управлению пользователями и их полномочиями для всего комплекса задействованных систем - требуется предусмотреть регламентную поддержку процесса администрирования пользователей. Процессы единого администрирования пользователей должны быть поддержаны средствами управления бизнес-процессом с помощью информационной системы (в части документарного обеспечения и контроля исполнения процессов) – добавление пользователей, исключение пользователей, перевод пользователей на другую должность или в другую организацию и т.п.

Единая аутентификация пользователей

Портал должен обеспечить санкционированный доступ пользователей к информационным ресурсам при однократном вводе аутентификационных параметров:

· Процедура аутентификации выполняется один раз при обращении к Порталу и ее результат сохраняется в течение всей пользовательской сессии;

· Настройка интерфейса для зарегистрированных пользователей должна выполняться автоматически, в соответствии с профилем последнего сеанса работы данного пользователя;

· Системному администратору должна обеспечивается возможность настройки вариантов поведения подсистемы в случае неправильного указания аутентификационных параметров пользователями;

· В случае неправильно введенных аутентификационных параметров пользователя подсистема должна реагировать  в соответствии с заданным Системным администратором вариантом;

Управление учетными данными пользователей

Портал должен обеспечить политику управления пользователями:

· Предоставить административный интерфейс для выполнения следующих операций с пользовательскими данными:

· Добавление нового пользователя;

· Отнесение пользователя к существующим группам пользователей;

· Редактирование личных параметров пользователя;

· Удаление пользователя;

· Обеспечить присвоение конкретному пользователю прав доступа к определенному набору информационных ресурсов Портала;

Управление группами пользователей

Портал должен обеспечить механизм групповой политики управления пользователями:

· Единицей управления является именованная группа, обладающая своими наборами доступных её членам функций и стилевым оформлением;

· Предоставить административный интерфейс для выполнения следующих операций:

· Организация  новой группы пользователей;

· Удаление существующей группы пользователей

· Редактирование набора доступных членам группы функций и макетов стилевого оформления их представления;

Управление правами доступа пользователей к объектам Портала

Портал должен обеспечить механизм  назначения прав доступа  пользователей:

· Предоставить административный интерфейс для назначения прав доступа пользователя к функциям, доступным на Портале;

· Единицей назначения прав доступа могут являться страница или раздел Портала;

· Права могут назначаться как  отдельному пользователю, так и группе пользователей;

· Права на доступ к отдельным документам могут быть установлены владельцем на уровне локальной системы безопасности.
Общие требования к системе

Требования к концепции ролей и полномочий

Концепция ролей и полномочий должна обеспечить решение следующих задач:

· Обеспечить индивидуально для каждого пользователя тот набор функций портала и набор доступных пользователю кабинетов рабочих групп и документов, который соответствует задачам, непосредственно выполняемым данным пользователем в рамках одного или нескольких проектов

· Исключить несанкционированный доступ пользователя к данным и функциям Портала, не соответствующим должностным обязанностям пользователя

Должна быть настроена единая система управления полномочиями для компонентов Портала (кабинеты рабочих групп, хранилище документов). И для перечисленных ранее внешних систем.

Система управления полномочиями должна быть основана на сочетании ролей и иерархически связанных групп пользователей.

Администратор должен заводить Пользователей в Портал через помещение их в соответствующие группы. Полномочия пользователя будут определяться набором прав и ролей Группы, в которую включен пользователь.

Объекты, на которые должен регулироваться доступ:

· Закладки Портала (соответствуют модулям, описанным в данном документе)

· Отдельные документы, ссылки и иерархии документов в Хранилище Портала

· Кабинеты рабочих групп и их составляющие

· Задания и поручения

· Проекты и состав работ

· Документы – результаты работ по проектам

· Внешние системы (документы, интерфейсы пользователя, доступные функции)

Требования к администрированию

Должны быть выделены 4 уровня администрирования:

· 1 – уровень обслуживания оборудования и администрирования платформенных компонент;

· 2 – сопровождение компонентов уровня портала;

· 3 – разработка портала;

· 4 – наполнение и управление информационной структурой.

Внешние системы должны администрироваться их собственными средствами, но на основе единых регламентов.

Уровень 1

На данном уровне должна быть обеспечена поддержка и сопровождение следующих платформенных компонентов:

· Аппаратного обеспечения (серверы);

· Операционной системы ;

· СУБД ;

· Вспомогательных утилит и Обновлений программного обеспечения:

· Утилиты резервного копирования;

· Обновление программного обеспечения для уровня операционной системы и СУБД.

Уровень 2

На данном уровне должна быть обеспечена поддержка и сопровождение следующих портальных программных компонентов:

· Системных программных компонентов портала:

· SAP Web AS;
· SAP EP: Portal Platform, Knowledge Management, Collaboration;

· Репозиториев метаданных портала на уровне СУБД и файлов конфигурации;

· Схемой и правами технических записей пользователей;

· Вспомогательных утилит и Обновлений программного обеспечения:

· Обновление программного обеспечения для уровня системных программных компонентов портала.

Уровень 3

На данном уровне должна быть обеспечена регистрация, поддержка и сопровождение разработанных программных модулей портала.

Уровень 4

Управление информационными разделами портала (информационная структура), а также содержимым каждого из разделов обеспечивается авторами и пользователями, которые являются сотрудниками организаций участников проекта ВВЭР-ТОИ. На портале должны быть созданы роли – Эксперт и Пользователь. По запросам пользователей Эксперт должен создавать кабинет рабочих групп. В обязанности Эксперта будет входить:

· Создание кабинета рабочих групп

· назначать ответственного Эксперта за модерирование кабинета рабочих групп.

· назначение прав на кабинет рабочих групп;

· закрытие кабинета рабочих групп.

· Создание проекта

· Детализация работ проекта

· Администрирование проекта

Требования к сетевой инфраструктуре

Должен быть обеспечен доступ конечных пользователей к Порталу и сетевое взаимодействие Портала с ИС предприятий с использованием КСПД ОАО «Атомэнергопроект».

Для обеспечения взаимодействия рабочих мест конечных пользователей с Порталом требуется:

a) Оборудовать рабочие места конечных пользователей Портала и настроить web-клиент.

b) Организовать доступ к Порталу для рабочих мест конечных пользователей, участников Проекта.

c) На рабочих местах конечных пользователей Портала реализовать требования по обеспечению информационной безопасности.

Требования к рабочим местам конечных пользователей Портала являются типовыми и не зависят от специфики деятельности Предприятий, участвующих в Проекте, а также от их географического расположения. Типизация требований к рабочим местам конечных пользователей Портала должно осуществляется на основании того, какое клиентское приложение является основой для организации рабочего места. 

Для обеспечения взаимодействия ИС предприятий с Порталом требуется:

a) Организовать сетевой канал между ИС предприятий и сервером, размещенном в вычислительном центре ОАО «Атомэнергопроект», с возможностью установления TCP-соединений как со стороны ИС предприятий к серверу, размещенному в вычислительном центре ОАО «Атомэнергопроект», так и в обратном направлении. Под сервером, размещенном в вычислительном центре ОАО «Атомэнергопроект», понимается виртуальный сервер, физическое расположение которого определяет ОАО «Атомэнергопроект».

b) При организации доступа учесть требования по обеспечению информационной безопасности.

Каналы передачи данных в период максимальной нагрузки должны обеспечить необходимую полосу пропускания трафика Портала в соответствие со значениями, рассчитанными на этапе концептуального проектирования.

4.  Требования к техническим характеристикам товара, работ, услуг

Портал должен быть реализован на базе продуктов SAP NetWeaver. В качестве портальной платформы должна быть использована SAP NetWeaver Enterprise Portal (SAP EP) и интеграционная шина SAP Process Integration (SAP PI) класса EAI/ESB. В качестве системы упраления проектами должна использоваться платформа SAP cProjects вместе с SAP cFolders.

Портал должен обеспечить одновременную работу более сотни пользователей с приемлемым временем отклика.

5. Требования к количеству поставляемого товара, объему выполняемых работ, оказываемых услуг:

Работы по настоящему техническому заданию включают в себя следующие этапы:

	№ этапа
	Название этапа

	Фаза 1
	Обеспечение начала работ

	Фаза 2
	Обследование объектов автоматизации

	Фаза 3
	Разработка действующего прототипа Портала – Раздел Управляющего совета

	Фаза 4
	Техно-рабочее  проектирование базовой функциональности Портала

	Фаза 5
	Реализация базовой функциональности Портала


	Фаза 6
	Подготовка к опытно-промышленной эксплуатации базовой функциональности портала

	Фаза 7
	Опытно-промышленная эксплуатация Портала

	Фаза 8
	Разработка расширенной функциональности Портала

	Фаза 9
	Сопровождение и поддержка системы


6.  Требования к сроку (периодичности) поставки товара, выполнения работ, оказания услуг

Общая продолжительность проекта не должна превышать 602 календарных дней.

7. Требования к комплектации, размерам, упаковке, отгрузке товара

Передача портала Заказчику должна сопровождаться тестированием модулей Портала, передачей проектной и эксплуатационной документации на модули Портала, а также обучением обслуживающего персонала и конечных пользователей.

8. Требования к качеству поставляемого товара, выполняемых работ, оказываемых услуг

Портал должен соответствовать требованиям ТЗ, прилагаемому к проекту Договора

9. Требования к безопасности поставляемого товара, выполняемых работ, оказываемых услуг

Требования к информационной безопасности

Подсистема информационной безопасности предназначена для защиты программных средств данных и аутентификационных параметров пользователей от несанкционированного доступа, модификации и внедрения вредоносных программ. Данная подсистема должна выполнять следующие основные функции:

· защиту от несанкционированной модификации используемых в КПИ программных средств, данных и аутентификационных параметров пользователей;

· Обеспечение защиты программно-аппаратных платформ архитектурных компонент (АРМ администратора безопасности, Портал и Web-сервер) от несанкционированного доступа с консоли и от проникновения в среду операционной системы;

· Своевременное выявление источников угроз безопасности информации.

В ходе реализации проекта должны быть разработаны и подготовлены следующие элементы информационной безопасности (сканер безопасности SAP):

1. Анализ ошибок конфигурации в следующих подсистемах:

· Аутентификация;

· Разграничение доступа;

· Шифрование;
· Протоколирование событий;
· Настройки безопасности.

2. Анализ уязвимостей:

· Проверка установки последних обновлений;

· Проверка на наличие уязвимостей;

· Проверка на наличие уязвимостей нулевого дня.

3. Проверка соответствия (Compliance):
· Соответствие рекомендациям SAP;
· Соответствие рекомендациям ISACA (стандарт ITAF).

4. Анализ рисков:

· Для ошибок конфигурации и уязвимостей должны рассчитываться риски на основе вероятности и критичности уязвимостей;

· Наличие детального описания угроз для каждой ошибки конфигурации и уязвимости и рекомендуемые меры по устранению.

Предлагаемый набор материалов должен быть достаточным для организации работы администраторов безопасности комплекса Портала и обеспечить надежность функционирования системы.

Требования к надежности системы

Организация надежности работы системы должна быть структурирована по следующим направлениям:

· Обеспечение резервирования и восстановления компонентов системы,

· Обеспечение резервирования и восстановления данных системы,

· Подготовка и проведение регламентных мероприятий по действиям при отказе компонентов системы,

· Контроль функционирования системы и проведение превентивных мероприятий по обеспечению надежности системы,

· Регламентные действия при возникновении ошибок работы системы, организация сопровождения.

Обеспечение надежности системы должна быть рассмотрена как комплексный процесс, или комплекс совмещенных мероприятий. При реализации Портала должны быть разработаны регламенты указанных мероприятий и предусмотрены необходимые технические средства.

10. Требования к результатам работ

Результатами работ по данному ТЗ являются: работающий Портал, созданный  в соответствии с данным документом, среда разработки Портала, проектная и эксплуатационная документация Портала.
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ЛОТ № 2

ТЕХНИЧЕСКОЕ ЗАДАНИЕ 

на тему: «Предоставление в аренду лицензий программной платформы SmartPlant Enterprise для целей «Создания системы управления инженерными данными для конструирования и проектирования, включая модули 3D-проектирования, разработки функционально-технологических схем, проектирования электротехнической части и КИПиА, проектирования строительной части».

1. Наименование поставляемой продукции

Предоставление в аренду лицензий программной платформы SmartPlant Enterprise для целей «Создания системы управления инженерными данными для конструирования и проектирования, включая модули 3D-проектирования, разработки функционально-технологических схем, проектирования электротехнической части и КИПиА, проектирования строительной части».

2. Описание товара, количество (функциональное назначение и потребительские свойства)

Состав требуемых лицензий SmartPlant Enterprise приведён в таблице №1. В ходе проекта данный состав может быть изменён на основании запроса ОАО «Атомэнергопроект» в установленном порядке. Изменения состава лицензий должны осуществляться в рамках выделенного финансирования на работу.

Примечание: Лицензии должны арендоваться Исполнителем по мере необходимости на основании запроса ОАО «Атомэнергопроект» в установленном порядке.

	№
	Наименование
	

	
	
	7.11
	8.11
	9.11
	10.11
	11.11
	12.11
	1.12
	2.12
	3.12
	4.12
	5.12
	6.12
	7.12

	I.
	Техническая эксплуатация лицензий SPE с ограниченным сроком действия (аренда), ID-код сервера ОАО "Атомэнергопроект"

	1.1
	SEBY442AV-0600A: SmartPlant P&ID 2009 - Lease *)
	0
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1

	1.2
	SEBY442AV-0600A: SmartPlant P&ID 2009 - Lease **)
	0
	0
	5
	5
	5
	5
	4
	4
	4
	4
	4
	2
	2

	1.3
	SEBY799AV-0801A: SmartPlant 3D 2009.1 - Lease
	0
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1

	1.4
	SEBY799AV-0801A: SmartPlant 3D 2009.1 - Lease
	0
	0
	9
	16
	16
	16
	21
	21
	21
	21
	21
	19
	19

	1.5
	SEBY454AV-0900A: SmartPlant Instrumentation 2009 - Lease 
	0
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1

	1.6
	SEBY454AV-0900A: SmartPlant Instrumentation 2009 - Lease 
	0
	0
	1
	1
	1
	3
	3
	3
	3
	3
	3
	1
	1

	1.7
	SEBY541AV-0600A: SmartPlant Electrical 2009 Basic - Lease 
	0
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1

	1.8
	SEBY541AV-0600A: SmartPlant Electrical 2009 Basic - Lease 
	0
	0
	1
	1
	1
	5
	5
	5
	5
	5
	5
	1
	1

	1.9
	SEBY936AV-0700A: SmartPlant Reference Data 2011 - Lease
	0
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1

	1.10
	SEBY936AV-0700A: SmartPlant Reference Data 2011 - Lease
	0
	0
	6
	6
	6
	6
	6
	6
	6
	6
	6
	6
	6

	1.11
	SEBY510AV-0800A: SmartPlant Review 2010 - Lease 
	0
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1

	1.12
	SEBY510AV-0800A: SmartPlant Review 2010 - Lease 
	0
	0
	9
	9
	9
	9
	9
	9
	9
	9
	9
	9
	9

	1.13
	SEBY512AG-0800A: SPR 2010 Construction Module - Lease
	0
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1

	1.14
	SEBY512AG-0800A: SPR 2010 Construction Module - Lease
	0
	0
	9
	9
	9
	9
	9
	9
	9
	9
	9
	9
	9

	1.15
	SEBY514AG-0800A: SPR 2010 API Module - Lease
	0
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1

	1.16
	SEBY514AG-0800A: SPR 2010 API Module - Lease
	0
	0
	9
	9
	9
	9
	9
	9
	9
	9
	9
	9
	9

	1.17
	SEBY516AG-0800A: SPR 2010 Collaboration Module - Lease 
	0
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1

	1.18
	SEBY516AG-0800A: SPR 2010 Collaboration Module - Lease 
	0
	9
	9
	9
	9
	9
	9
	9
	9
	9
	9
	9
	9

	1.19
	SEBY518AG-0800A: SPR 2010 Simulation & Visual Effects Module - Lease
	0
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1

	1.20
	SEBY518AG-0800A: SPR 2010 Simulation & Visual Effects Module - Lease
	0
	0
	9
	9
	9
	9
	9
	9
	9
	9
	9
	9
	9

	1.21
	SEBY520AG-0800A: SPR 2010 Photo-Realism Module - Lease 
	0
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1

	1.22
	SEBY520AG-0800A: SPR 2010 Photo-Realism Module - Lease 
	0
	0
	9
	9
	9
	9
	9
	9
	9
	9
	9
	9
	9

	1.23
	SEBY528AV-0800A: SPR 2010 On-Site Drawing Generation Module - Lease 
	0
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1

	1.24
	SEBY528AV-0800A: SPR 2010 On-Site Drawing Generation Module - Lease 
	0
	0
	9
	9
	9
	9
	9
	9
	9
	9
	9
	9
	9

	1.25
	SEBY745AG-0800A: SPR 2010 Point Cloud Integrator Module - Lease
	0
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1

	1.26
	SEBY745AG-0800A: SPR 2010 Point Cloud Integrator Module - Lease
	0
	0
	9
	9
	9
	9
	9
	9
	9
	9
	9
	9
	9

	1.27
	SRBY415AV-0403A: SmartPlant Foundation 2009 - Token (100,000 Bundle) 
	 
	 
	1
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	II.
	Техническая эксплуатация лицензий SPE с ограниченным сроком действия (аренда), ID-код сервера ОАО "НИАЭП" (для Алстом)

	2.1
	SmartPlant P&ID 2009 - Lease (Extended Use) *)
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1

	2.2
	SmartPlant P&ID 2009 - Lease (Extended Use) **)
	5
	5
	5
	5
	5
	5
	5
	5
	5
	5
	5
	5
	5

	2.3
	SmartPlant 3D 2009.1 - Lease (Extended Use)
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1

	2.4
	SmartPlant 3D 2009.1 - Lease (Extended Use)
	8
	8
	8
	8
	8
	8
	8
	8
	8
	8
	8
	8
	8

	2.5
	SmartPlant Foundation 2009 - Token (3,750 Bundle)
	 
	
	1
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 


3.  Требования к техническим характеристикам продукции

Требования отсутствуют
4. Обоснование несовместимости продукции

Требования отсутствуют
5.  Требования к сроку (периодичности) предоставления продукции

Поставка лицензий должна осуществляться в два этапа:

В рамках первого этапа с момента заключения договора. по 30 октября 2011г. должны быть предоставлены лицензии, необходимые ОАО «Атомэнергопроект» в 2011г.

В рамках второго этапа с 10 января 2012 г. по 30 января 2012 г. должны быть предоставлены лицензии, необходимые ОАО «Атомэнергопроект» в 2012г.

6.  Требования к месту и условиям поставки продукции

Здание ОАО «Атомэнергопроект» по адресу: Россия, г. Москва, ул. Бакунинская, д.7, стр.1.

7. Требования к комплектации, размерам, упаковке продукции

Требования отсутствуют
8. Требования к качеству поставляемой продукции

Требования отсутствуют
9. Требования к безопасности поставляемой продукции

Требования отсутствуют
10.  Требования к результатам работ

Результатом работ является обеспечение СУИД Проекта ВВЭР-ТОИ лицензиями программного обеспечения SmartPlant Enterprise, в объёме необходимом для целей проектирования.

11. Требования к сроку и (или) объему предоставления гарантий качества продукции, к обслуживанию продукции, к расходам на эксплуатацию продукции 
Требования отсутствуют
V. ПРОЕКТ ДОГОВОРА
ЛОТ № 1
ПРОЕКТ Договора №

	г. Москва
	от ____________ 20___ г.


Открытое акционерное общество «Атомэнергопроект» (ОАО «Атомэнергопроект»), именуемое в дальнейшем «Заказчик», в лице ____________________________________________, действующего на основании доверенности № ______________________, с одной стороны, и _________________________________________________, именуемый в дальнейшем «Исполнитель», в лице ____________________________________________, действующего на основании ___________________________________________, с другой стороны, при совместном упоминании далее – «Стороны» заключили настоящий Договор о нижеследующем:

1  Предмет договора

1.1 В целях реализации краткосрочного приоритета развития ядерных технологий в Российской Федерации, в соответствии с решением Комиссии при Президенте Российской Федерации по модернизации и технологическому развитию экономики России от 22 июля 2009 года (Пр-2129 от 12.08.2009), в соответствии с Приказом Генерального директора Госкорпорации «Росатом» от 27.01.2010 № 54 «Об организации работ по проекту «Создание типового оптимизированного и информатизированного проекта энергоблока технологии ВВЭР (ВВЭР-ТОИ)», в соответствии с Генеральным договором №10108/235, заключенным между Заказчиком (ОАО «Атомэнергопроект») и Генеральным заказчиком (ОАО «Концерн Росэнергоатом»), Заказчик поручает, а Исполнитель принимает на себя обязательства по оказанию следующих услуг: «_________________________________________», Заказчик обязуется принять результаты оказания услуг и оплатить их.

1.2 Научные, технические, экономические и другие требования к оказываемой услуге, определяются Техническим заданием (приложение № 1), составляющим неотъемлемую часть Договора.
1.3 Наименование, начальный и конечный срок выполнения отдельных этапов оказания услуг по договору определяются Календарным планом (Приложение №2), составляющим неотъемлемую часть настоящего договора.
2 Стоимость договора и порядок расчетов

2.1 Стоимость оказания услуг по Договору (в дальнейшем «Стоимость»), подлежащая оплате Заказчиком Исполнителю составляет сумму не более_________________руб. (_________________________рублей ______ копеек), кроме того  НДС (18%) – ________________руб. (_____________________________ рублей __ копеек.), всего: _____________________ руб. (_________________________________ рублей __ копеек),

в том числе:

2.1.1  Стоимость оказания услуг 2011 года по Договору подлежащая оплате Заказчиком Исполнителю составляет сумму не более ____________ руб. (________________________ рублей __ копеек), кроме того  НДС (18%) – _________________ руб. (____________________ рублей __ копеек), всего: ____________________ руб. (_________________ рублей___ копеек);

2.1.2 Стоимость оказания услуг 2012 года по Договору подлежащая оплате Заказчиком Исполнителю составляет сумму не более ______________ руб. (__________________ рублей ____ копеек), кроме того  НДС (18%) – ________________ руб. (______________________ рублей ___ копеек), всего: _________________ руб. (__________________________ рублей __ копеек).

2.2 Объем оказания услуг, сроки их выполнения и размер аванса в 2012 году подтверждаются Заказчиком путем подписания Сторонами соответствующего дополнительного соглашения к Договору на 2012 г. Исполнитель с дополнительным соглашениям на объем оказания услуг 2012 г. представит расчеты стоимости оказания услуг  соответствующего года с приложениями (расшифровками).

2.3 При условии получения аванса от Генерального заказчика по Генеральному договору Заказчик в течение 10 банковских дней после поступления средств от ОАО «Концерн Росэнергоатом» в 2011 году перечисляет Исполнителю аванс в размере не более 30 % от стоимости оказания услуг 2011 года. В течение 3 рабочих дней с даты получения аванса Исполнитель представит Заказчику счет-фактуру на данную сумму.
2.4 Основанием для проведения расчетов за оказанные услуги является акт сдачи-приемки и счет-фактура, оформленные в установленном порядке.
2.5 Оплата за оказанные услуги осуществляется Заказчиком поэтапно, на основании акта сдачи-приемки с приложением счета-фактуры, в течение 10 рабочих дней после поступления соответствующих средств от Генерального заказчика в рамках Генерального договора. 

Выплаченный авансовый платеж пропорционально учитывается в расчетах сторон и отражается в акте сдачи-приемки, счете-фактуре.

2.6 Авансовый платеж и окончательный расчет с Исполнителем Заказчик производит путем перечисления денежных средств платежными поручениями на расчетный счет Исполнителя, указанный в настоящем Договоре.

2.7. Исполнитель предоставляет Заказчику в течение 10 (десять) дней после заключения Договора оригинал банковской гарантии, согласованного Заказчиком банка на возврат авансового платежа. 

Срок действия банковской гарантии должен составлять не менее срока исполнения Исполнителем обязательств по договору по возврату аванса, выданного на текущий год, плюс 90 дней. В случае истечения срока действия банковской гарантии до момента оказания Исполнителем услуг в текущем году (независимо от того, изменялись ли сроки по взаимному согласию Сторон, или имело место неисполнение обязательств одной из Сторон) банковская гарантия должна быть переоформлена в установленном законодательством порядке на новый срок, в согласованном Заказчиком банке, покрывающий новый срок выполнения работ, включая 90 дней.

Предоставляемая банковская гарантия должна предусматривать безусловное осуществление выплаты Заказчику по его письменному обоснованному требованию.

Затраты Исполнителя по оформлению банковской гарантии и обеспечению по ней обязательств производятся Исполнителем за счет собственных средств и не компенсируются Заказчиком.
В случае возможного изменения суммы аванса в сторону увеличения, банковская гарантия должна быть переоформлена.

3
Права и обязанности сторон

3.1 Исполнитель обязуется:

· Оказать услуги в соответствии с Техническим заданием с надлежащим качеством;
· Оказать услуги в полном объеме в сроки, указанные  в Календарном плане;
· Безвозмездно, в течение 10 дней  исправить  по  требованию Заказчика все выявленные недостатки, если в процессе оказания услуг Исполнитель допустил отступление от условий Договора, ухудшившее качества оказания услуг.
3.2  Исполнитель имеет право привлекать по согласованию с Заказчиком, на договорной основе к выполнению настоящего Договора соисполнителей в порядке, установленным Единым отраслевым стандартом закупок Госкорпорации «Росатом» (ЕОСЗ). В отношении соисполнителей Исполнитель выполняет функции Заказчика. Исполнитель обязуется информировать Заказчика о соисполнителях, привлекаемых для исполнения обязательств по настоящему договору (включая наименование и реквизиты соисполнителей, а также реквизиты заключенных с ними договоров). Соответствующая информация в письменной форме должна быть предоставлена Заказчику в течение 10 рабочих дней с даты заключения/расторжения договора между Исполнителем и соисполнителем. Исполнитель обязуется производить изменения перечня своих соисполнителей только с письменного согласия Заказчика. Исполнитель несет ответственность перед Заказчиком за ненадлежащее выполнение его соисполнителями обязательств в соответствии с условиями настоящего договора.
3.3 Заказчик обязуется оплатить оказанные услуги по стоимости и в сроки, указанные в разделе 2 настоящего Договора.

3.4 Заказчик имеет право:

3.4.1 Во всякое время проверять ход и качество оказываемых Исполнителем услуг, не вмешиваясь в его хозяйственную деятельность.
3.4.2 Отказаться от исполнения договора в любое время, уплатив Исполнителю часть установленной стоимости за фактически оказанные услуги до получения извещения об отказе Заказчика от исполнения Договора после получения соответствующих средств от Генерального заказчика. 
4
Порядок приема и передачи оказания услуг
4.1 Прием и передача оказанных услуг осуществляются в соответствии с Техническим заданием, Календарным планом, требованиями ГОСТ Р 15.011-96 и Стандартом предприятия СТО СМК-ПКФ-014.1-06.
4.2 Передача документации, оформленной в установленном настоящим Договором порядке, осуществляется сопроводительными документами Исполнителя.
4.3 При оказании услуг Исполнитель представляет Заказчику акт сдачи-приемки, аннотационный отчет, комплект документации, предусмотренный Календарным планом и Техническим заданием.

Документация передается Заказчику в бумажном виде в 3-х экземплярах, а также в электронном виде на магнитных и (или) оптических носителях. Документация в электронном виде предоставляется в форматах тех программных продуктов, с помощью которых она создавалась, а также в отсканированном виде в форматах TIF или PDF (при этом официальной считается документация, предоставленная в формате TIF). В случае расхождения положений документации в бумажном виде и положений в электронном виде, приоритет  имеют положения документации в бумажном виде.

4.4 Созданные в процессе оказаниях услуг по Договору материальные активы: опытные образцы, испытательные стенды, макеты и т.п., специальное оборудование, приобретенные основные средства, НМА (в том числе программный продукт) и иное имущество подлежат передаче Заказчику и оприходованию в соответствии с действующим законодательством. Передача имущества Заказчику осуществляется по форме № ОС-1 «Акт (накладная) приемки-передачи основных средств».
4.5 После подписания Генеральным заказчиком генерального акта сдачи-приемки по соответствующему этапу Генерального договора Заказчик подписывает акт сдачи-приемки по этапу настоящего договора с датой не позднее даты генерального акта или направляет Исполнителю мотивированный отказ от приемки оказанных услуг.
После подписания акта сдачи-приемки Исполнитель обязан в течение 3 (трех) рабочих дней передать Заказчику счет-фактуру, дата которой не должна превышать  5 дней с даты подписания акта сдачи приемки.

В случае не представления счета-фактуры в указанный срок, Исполнитель оплачивает Заказчику штраф в размере 1/300 ставки рефинансирования ЦБ РФ от суммы, указанной в не представленном документе, за каждый день просрочки.

4.6 Отказ Заказчика от приемки оказанных услуг составляется в письменной форме и содержит перечень необходимых доработок и сроков их выполнения. Доработка производится за счет Исполнителя.

4.7 Если в процессе оказания услуг выявляется нецелесообразность дальнейшего оказания услуг, Исполнитель обязан приостановить процесс оказания услуг, поставив об этом в известность Заказчика в трехдневный срок после приостановки.

4.8 В случае досрочного оказания услуг по Договору Заказчик вправе досрочно принять и оплатить оказанные услуги.

5.  Прочие условия

5.1  Заказчик приобретает право собственности на переданную по договору  документацию с даты подписания соответствующего акта сдачи-приемки.

5.2 Исключительное право на нематериальные активы, созданные в ходе выполнения обязательств по настоящему Договору, принадлежит Заказчику и не может быть использовано Исполнителем без согласования с Заказчиком.

5.3  Исключительное право на нематериальные активы, принадлежащее Исполнителю до заключения настоящего Договора и использованные им в целях исполнения настоящего Договора, остается за Исполнителем.


5.4 Исполнитель не получает права использования тех результатов интеллектуальной деятельности, которые были приобретены им по согласованию с Заказчиком от третьих лиц для выполнения договора. Право использования созданных материальных результатов и нематериальных результатов, в том числе способных к правовой охране, принадлежат Заказчику.

5.5  Стороны обязаны обеспечить конфиденциальность сведений, касающихся предмета Договора, хода его исполнения и полученных результатов.

5.6 Уступка требования по настоящему договору третьим лицам производится исключительно с письменного согласия Заказчика, полученного на основании письменного запроса от Исполнителя.

5.7 Для осуществления контроля за ходом  и методами оказания услуг по договору, а также с целью предварительной оценки качества результатов оказания услуг, Заказчик имеет право проводить аудиты.

Программы проведения аудитов предоставляются Исполнителю не менее чем за 5 рабочих дней до начала проведения аудита. Программы должны содержать цели и порядок проведения аудита, сведения о полномочиях представителей Заказчика, осуществляющих аудит.

На основании результатов проведенного аудита Заказчик вправе требовать устранения отклонений от требований договора, возникших в ходе и (или) методах оказания услуг по договору, а Исполнитель должен принять все возможные меры к исправлению допущенных нарушений.

Устранение нарушений по результатам аудита оформляется Сторонами путем оформления двустороннего акта.

6
Ответственность сторон
6.1   В случае нарушения Исполнителем сроков оказания услуг по настоящему Договору последний обязан выплатить Заказчику штраф в размере 1/300 ставки рефинансирования ЦБ РФ от стоимости несвоевременно оказанных услуг за каждый день просрочки, начиная с первого дня просрочки и до дня завершения оказания услуг, определяемого по дате составления акта сдачи-приемки.

6.2   В случае нарушения Заказчиком сроков оплаты по настоящему Договору Заказчик обязан выплатить Исполнителю штраф в размере 1/300 ставки рефинансирования ЦБ РФ от суммы, оплата которой просрочена, за каждый день просрочки, начиная с первого дня просрочки и до дня совершения платежа.

Положения настоящего пункта не распространяются на оплату Заказчиком авансовых платежей.

6.3   При возникновении споров, вытекающих из настоящего договора, Стороны должны принять меры внесудебного разрешения таких споров. Под мерами внесудебного разрешения спора подразумевается обязательное направление Стороной, считающей, что ее права нарушены, претензии в адрес другой Стороны.

Сторона, получившая претензию, должна рассмотреть ее и направить на нее ответ в течение 21 (двадцати одного) календарного дня. 

В случае если в ходе внесудебного разрешения спора Стороны не пришли к взаимоприемлемому решению, спор передается в Арбитражный суд г. Москвы.

6.4 Исполнитель и его соисполнители несут ответственность за целевое использование средств, полученных на оказание услуг по настоящему договору.

Исполнитель ежеквартально представляет Заказчику «Отчет о фактическом расходовании средств».

7
Изменения, дополнения и расторжение договора

7.1  Изменения, дополнения к Договору оформляются в письменной форме путем оформления дополнительного соглашения и подписываются полномочными представителями Сторон. Дополнительное соглашение является неотъемлемой частью настоящего Договора.

7.2  Если Заказчик принимает решение о прекращении оказании услуг по договору из-за отсутствия финансирования и иным обстоятельствам или по обстоятельствам непреодолимой силы, то Исполнитель оповещается об этом в письменном виде. Заказчик обязуется возместить Исполнителю стоимость оказанных услуг на момент прекращения действия Договора после получения соответствующих средств от Генерального заказчика.

К обстоятельствам непреодолимой силы относятся стихийные бедствия, природные катастрофы, включая землетрясения, наводнения, пожары, а также войны и условия аналогичные военным.

7.3  Исполнитель вправе отказаться от исполнения настоящего Договора при условии полного возмещения Заказчику понесенных и подтвержденных убытков.


При этом Исполнитель обязан предупредить Заказчика о расторжении Договора не менее чем за один месяц до его расторжения.

8  Срок действия договора

8.1  Настоящий Договор вступает в силу с момента его подписания и действует до полного выполнения взаимных обязательств Сторонами по настоящему Договору. Условия настоящего Договора применяются к отношениям Сторон, возникшим с даты начала оказания услуг по Договору.

9  Заключительные положения


9.1
Настоящий договор составлен в двух экземплярах по одному для каждой стороны. Оба экземпляра имеют одинаковую юридическую силу.

Неотъемлемой частью договора являются следующие приложения: 

– Техническое задание (приложение 1);

– Календарный план (приложение 2);

– Расчет стоимости договора с расшифровками (приложение 3);

– Расчет стоимости договора на 2011 год с расшифровками (приложение 3.1);

10 Юридические адреса, банковские реквизиты и подписи сторон

	ЗАКАЗЧИКА:
	ИСПОЛНИТЕЛЯ:

	 
	

	ОАО «Атомэнергопроект»
	

	Адрес: 105005, Россия, г. Москва, ул. Бакунинская, д.7, ст  1
	

	ИНН 7701796320     КПП 774850001
	

	ОГРН 1087746998646
	

	р/с № 40702810500060021903
	

	в ОАО Банк ВТБ, г. Москва
	

	к/с 30101810700000000187
	

	БИК 044525187
	

	ОКПО 08634359   ОКВЭД 74.20.35
	

	
	

	ЗАКАЗЧИК
	ИСПОЛНИТЕЛЬ

	______________________ 

 «_____»_______________ 20___ г.


	______________________ 

 «_____»_______________ 20___ г.



	М.П.
	М.П.


Приложение № 1

к   договору

№ __________________________

от «_______» _______________.
Техническое задание
«_________________________________________________________________________»

1. Вид услуг

2. Основание для оказания услуг

3. Исходные данные

4. Название и вид услуг

4.1 Название услуг: 

4.2 Вид услуг:

5. Цели и задачи услуг

6. Область применения результатов

7. Программа выполнения работ (этапы работ)

8. Порядок приемки услуг

9. Перечень требований к оказываемой услуге

От Заказчика




От Исполнителя

	Заместитель директора 

по проектному производству

ОАО «Атомэнергопроект»
	Должность

	
	________________ __________________

	
	

	____________________ А.Ю. Кучумов

(подпись) 

М.П.
	


Приложение № 2

к Договору № _______________

от   «___» _____________2011г.

Календарный план *

на оказание услуг по теме: 

«Настройка, кастомизация и разработка интеграционных решений программной платформы Intergraph SmartPlant Enterprise для целей «Создания системы управления инженерными данными для конструирования и проектирования, включая модули 3D-проектирования, разработки функционально-технологических схем, проектирования электротехнической части и КИПиА, проектирования строительной части»

	№ Этапа
	Наименование работ по договору и основных этапов его выполнения
	Сроки выполнения работ
	Перечень документации, передаваемой Заказчику
	Стоимость в руб.

	1
	2
	3
	4
	5

	1
	Создание системы управления инженерными данными в части проектирования (СУИД).

	1.1
	Предоставление навигационной среды для поиска технической информации на основе принятых систем кодирования и классификации.
	01.10.2011
-
17.10.2011
	- Документ "Технический отчёт создание навигационной среды для поиска технической информации на основе принятых систем кодирования и классификации".
- Настроенные XML.
	

	1.2
	Реализация в СУИД технического документооборота
	01.10.2011
-
30.10.2011
	- Документ «Технический отчёт по настройке технического документооборота в рамках СУИД».
- Обновление документа «Руководство пользователя СУИД».
- Настроенные XML.
	

	1.3
	Реализация в СУИД  управления проектными позициями.
	01.10.2011
-
17.10.2011
	- Документ «Технический отчёт по настройке управления проектными позициями в рамках СУИД».
- Обновление документа «Руководство пользователя СУИД».
- Настроенные XML.
	

	1.4
	Реализация в СУИД управления паспортами на оборудование.
	10.01.2012
-
15.05.2012
	- Документ «Технический отчёт по настройке управления паспортами на оборудование в СУИД».
- Обновление документа «Руководство пользователя СУИД».
- Настроенные XML.
	

	1.5
	Настройка передачи проектных данных в СУИД.
	01.10.2011
-
17.10.2011
	Документ «Описание архитектуры взаимодействия элементов СУИД для передачи проектных данных».
- Документ «Технический отчёт по настройке передачи проектных данных в рамках СУИД».
	

	1.6
	Адаптация Tekla Structures под требования Проекта ВВЭР-ТОИ.
	01.10.2011
-
15.05.2012
	-Документ «Обоснование применения Tekla Structures в Проекте ВВЭР-ТОИ».
- Документ «Технический отчёт по настройке Tekla Structures под требования Проекта ВВЭР-ТОИ».
- Обновление документа «Руководство пользователя СУИД».
	

	1.7
	Реализация в SPF процедур (workflow) обмена заданиями между подразделениями Дизайн центра, участниками проекта ВВЭР-ТОИ.
	10.01.2012
-
15.05.2012
	- Документ «Технический отчёт описание бизнес-процессов обмена заданиями между подразделениями Дизайн центра, участниками проекта ВВЭР-ТОИ».
- Документ «Технический отчёт по реализации в SPF процедур (workflow) обмена заданиями между подразделениями Дизайн центра, участниками проекта ВВЭР-ТОИ».
	

	1.8
	Документирование СУИД в соответствии с ГОСТ 34.х.
	01.10.2011
-
17.10.2011
	- Документ «Описание общей архитектуры СУИД»
- Документ «Схема функциональной структуры СУИД».
- Документ «Структурная схема комплекса средств СУИД».
- Документ «Описание технических решений, положенных в основу при разработке СУИД».
	

	1.9
	Адаптация и документирование СУИД в части проектных САПР
SmartPlant 3D,
SmartPlant P&ID.
	01.10.2011
-
17.10.2011
	- Документ «Технический отчёт по настройке SmartPlant 3D для целей проектирования архитектурно-строительной части».
- Документ «Технический отчёт по настройке SmartPlant 3D для целей проектирования технологической части».
- Документ «Технический отчёт по настройке SmartPlant 3D для целей проектирования электро-технической части».
- Документ «Технический отчёт по настройке SmartPlant P&ID под требования Проекта ВВЭР-ТОИ».
-Дополнительный модуль автоматизированного построения полов с уклоном.
	

	1.10
	Адаптация и документирование СУИД в части проектных САПР
SmartPlant Instrumentation,
SmartPlant Electrical.
	01.10.2011
-
15.05.2012
	- Документ «Технический отчёт по настройке SmartPlant Instrumentation под требования Проекта ВВЭР-ТОИ»
- Документ «Технический отчёт по настройке SmartPlant Electrical под требования Проекта ВВЭР-ТОИ»

	

	1.11
	Проведение испытаний СУИД.
	10.01.2012
-
15.05.2012
	- Документ «Программа и методики испытаний СУИД».
- Отчёты о проведении испытаний СУИД.
-Акт о введении СУИД в промышленную эксплуатацию.
	

	2
	Создание интеграционных интерфейсов СУИД со сторонними системами.

	2.1
	Разработка интеграционной архитектуры СУИД Проекта ВВЭР-ТОИ.
	01.10.2011
-
17.10.2011
	- Документ «Описание интеграционной архитектуры СУИД Проекта ВВЭР-ТОИ».
	

	2.2
	Настройка СУИД для работы с web-порталом Проекта ВВЭР-ТОИ в части разработки проектных решений интеграции.
	01.10.2011
-
17.10.2011
	- Документ «Проектные решения совместной работы СУИД с web-порталом Проекта ВВЭР-ТОИ».
	

	2.3
	Настройка СУИД для работы с web-порталом Проекта ВВЭР-ТОИ в части реализации проектных решений интеграции..
	10.01.2012
-
15.05.2012
	- Документ «Технический отчёт по настройке СУИД для работы с web-порталом Проекта ВВЭР-ТОИ».
- Настроенная работа СУИД с web-порталом
- Обновление документа «Руководство пользователя СУИД».
	

	2.4
	Настройка СУИД для работы с web-порталом Проекта ВВЭР-ТОИ в части разработки проектных решений интеграции.
	01.10.2011
-
17.10.2011
	- Документ «Проектные решения интерфейса обмена данными СУИД с СУИД-К (РУ)».
	

	2.5
	Создание интерфейса обмена данными с СУИД-К (РУ) в части реализации проектных решений.
	10.01.2012
-
15.05.2012
	- Документ «Технический отчёт по интерфейсу обмена данными между СУИД и СУИД-К (РУ) в рамках Проекта ВВЭР-ТОИ».
- Документ «Технический отчёт по описанию программного обеспечения интеграционного модуля СУИД – СУИД-К (РУ)».
- Программное обеспечение интеграционного модуля.
- Обновление документа «Руководство пользователя СУИД».
	

	2.6
	Создание интерфейса обмена данными между SmartPlant 3D и Tekla Structures  в части разработки проектных решений.
	01.09.2011
-
17.10.2011
	- Документ «Проектные решения по обмену данными между SmartPlant 3D и Tekla Structures».
	

	2.7
	Создание интерфейса обмена данными между SmartPlant 3D и Tekla Structures в части реализации проектных решений.
	10.01.2012
-
15.05.2012
	- Документ «Технический отчёт по созданию интерфейса обмена данными между SmartPlant 3D и Tekla Structures».
- Документ «Технический отчёт по описанию программного обеспечения обмена данными между SmartPlant 3D и Tekla Structures».
- Программное обеспечение интерфейса обмена данными.
- Обновление документа «Руководство пользователя СУИД»
	

	2.8
	Создание интерфейса обмена данными с расчётными комплексами  в части разработки проектных решений.
	01.10.2011
-
17.10.2011
	- Документ «Технический отчёт определению состава данных передаваемых между СУИД и расчётными комплексами Abacus, DPipe, Астра, СПИРИТ, ETAP».
- Документ «Проектные решения по обмену данными между СУИД и расчётными комплексами Abacus, DPipe, Астра, СПИРИТ, ETAP».
	

	2.9
	Создание интерфейса обмена данными с расчётными комплексами в части реализации проектных решений.
	10.01.2012
-
15.05.2012
	- Документ «Технический отчёт по созданию интерфейса обмена данными между СУИД и расчётными комплексами».
- Документ «Технический отчёт по описанию программного обеспечения обмена данными между СУИД и расчётными комплексами».
- Программное обеспечение интерфейса обмена данными.
- Обновление документа «Руководство пользователя СУИД».
	

	2.10
	Создание интерфейса обмена с системой управления сооружением энергоблока  в части разработки проектных решений.
	01.10.2011 –

31.10.2011
	- Документ «Технический отчёт определению состава данных передаваемых между СУИД и системой управления сооружением энергоблока».
- Документ «Проектные решения по обмену данными между СУИД и системой управления сооружением энергоблока».
	

	2.11
	Создание интерфейса обмена с системой управления сооружением энергоблока в части реализации проектных решений.
	10.01.2012
-
01.06.2012
	- Документ «Технический отчёт по созданию интерфейса обмена данными между СУИД и системой управления сооружением энергоблока».
- Документ «Технический отчёт по описанию программного обеспечения обмена данными между СУИД и системой управления сооружением энергоблока».
- Программное обеспечение интерфейса обмена данными.
- Обновление документа «Руководство пользователя СУИД».
	

	3
	Техническое сопровождение системы управления инженерными данными до окончания Проекта ВВЭР-ТОИ.
	15.05.2012
-
01.06.2012
	- Документ «Технический отчёт о сопровождении системы управления инженерными данными до окончания Проекта ВВЭР-ТОИ»
	

	Итого без НДС:
	

	Кроме того НДС:
	

	Итого:
	


* Стоимость этапов работ, а также срок выполнения по этапам работ будет определяться по результатам проведения процедуры закупки. Срок окончания работ по этапам не должен превышать срок окончания работ, указанный в календарном плане.

	Заказчик
	Исполнитель

	Заместитель директора 

по проектному производству

ОАО «Атомэнергопроект»
	

	
	

	
	

	____________________ А.Ю. Кучумов

(подпись) 

М.П.
	________________ (____________)

(подпись)

М.П.

	Главный инженер проекта

____________________ М.Е. Голубева
	


	        
	Приложение № 3

к договору №________________

 от «   »                      20   г.


Расчет стоимости договора

	№

п/п
	
	

	1
	2
	3

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	


	        
	Приложение № 3.1

к договору №________________

 от «   »                      20   г.


Расчет стоимости договора на 2011 год

	№

п/п
	
	

	1
	2
	3

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	


ЛОТ № 2
ПРОЕКТ СУБЛИЦЕНЗИОННОГО ДОГОВОРА №

г. Москва                                                                                         _____ _____________ 2011 г.

ОАО «Атомэнергопроект», именуемое в дальнейшем Заказчик, в лице              , действующего на основании                ., с одной стороны, и                          именуемое в дальнейшем Исполнитель, в лице                , действующего на основании                      , с другой стороны, именуемые в дальнейшем Стороны, заключили настоящий договор о нижеследующем:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА

1.1. Исполнитель, имея соответствующие полномочия, обязуется передать Заказчику простое неисключительное право на временное использование программ для ЭВМ (далее - ПО) компании "Интерграф Корпорейшн" (далее – Права) в соответствии с Сублицензионным соглашением (Приложение № 1 к настоящему договору),  и предоставить Заказчику полученный от правообладателя код доступа к технической поддержке ПО (далее - Услуги) в соответствии со Спецификацией (Приложение № 2 к настоящему договору), а Заказчик обязуется принять и оплатить Права и Услуги в соответствии с условиями  настоящего договора.

1.2. Правообладателем исключительных имущественных прав на ПО является компания "Интерграф Корпорейшн" в соответствии со Свидетельством о регистрации товарного знака SmartPlant (Рег. № 2186300).

1.3. На момент предоставления (передачи) Заказчику прав использования ПО оно не заложено, не арестовано, не являются предметом исков третьих лиц и является лицензионным продуктом.

1.4. Права передаются в соответствии с правилами и условиями, установленными правообладателем ПО. 

1.5. Права на ПО, указанные в Сублицензионном соглашении (Приложение № 1 к настоящему договору), включают в себя права на использование соответствующего ПО путём воспроизведения, ограниченного инсталляцией, копированием и запуском ПО. Способы использования ПО определяются правообладателем (обладателем исключительного права на ПО) и предоставляются вместе с соответствующими экземплярами (копиями) ПО.  

1.6. Срок осуществления технической поддержки ПО, код доступа к которой предоставляется Исполнителем Заказчику по настоящему договору, и срок временного использования ПО составляет 1 (один) год с момента подписания договора.

1.7. Заказчик не имеет права перепродажи или иного коммерческого распространения.

1.8. Исполнитель гарантирует, что использование Заказчиком ПО не нарушает авторские права компании Интерграф Корпорейшн" или другие права третьих лиц.

1.9. Исполнитель гарантирует, что он обладает заключенным Соглашением с компанией Интерграф Корпорейшн" для исполнения обязательств по настоящему договору.

2. УСЛОВИЯ ПРЕДОСТАВЛЕНИЯ ПРАВ

2.1. Заказчику не принадлежат никакие другие права использования ПО, права собственности или другие вспомогательные права на него за исключением тех прав, которые явно описаны в данном Договоре.

2.2. Запрещается производить декомпиляцию и/или модификацию ПО.

2.3. Право использования ПО предоставляется без права передачи кому-либо (третьим лицам), за исключением ниженазванных случаев, когда Заказчик имеет право:

 (1) передать Права на использование ПО в компанию ОАО «НИАЭП», г. Нижний     Новгород в соответствии с условиями настоящего Договора,  

(2) разрешить компании ОАО «НИАЭП», г. Нижний     Новгород использование ПО путем удаленного доступа на серверах Заказчика в соответствии с условиями настоящего Договора. 

(3) разрешить  компании Алстом (Alstom S.A.), г. Париж/Франция использование ПО путем удаленного доступа на серверах Заказчика или компании ОАО «НИАЭП», г. Нижний     Новгород в соответствии с условиями настоящего Договора в рамках совместых проектов. 

2.4. Использование ПО не ограниченно территориально, при условии соблюдения  законов и нормативов о контроле экспорта США, применимымых к ПО компании "Интерграф Корпорейшн".

2.5. Использование Заказчиком, не предусмотренным настоящим Договором способом, либо по прекращении срока действия правомерного использования ПО, либо за пределами прав, предоставленных по настоящему Договору влечёт ответственность, предусмотренную законодательством РФ.

2.6 ПО поставляется по адресу: здание ОАО «Атомэнергопроект», Россия, г. Москва, ул. Бакунинская, д.7, стр.1.

3. ЦЕНА ДОГОВОРА И ПОРЯДОК РАСЧЁТОВ

3.1. Вознаграждение за Права, передаваемые по настоящему договору, составляет ___________________ руб. НДС не облагается на основании подп. 26 п. 2 ст. 149 Налогового кодекса Российской Федерации.

3.2. Стоимость Услуг составляет _____________________ руб.

3.3. Заказчик в течение 5 (пяти) банковских дней с даты подписания настоящего договора на основании счета(-ов) Исполнителя оплачивает стоимость Прав и Услуг в полном объеме, при условии своевременного выставления Исполнителем счета(-ов). 

3.4. Оплата производится путем перечисления Заказчиком денежных средств после подписания Генеральным Заказчиком генерального акта сдачи-приемки по соответствующему этапу Генерального договора.

4. ПРАВА И ОБЯЗАННОСТИ СТОРОН

4.1. Заказчик обязуется  произвести оплату Прав и Услуг в соответствии с условиями раздела 3 настоящего договора.

4.2. Заказчик обязуется осуществлять приемку Прав и Услуг в соответствии с разделом 5 настоящего договора.

4.3. В случае использования правообладателем технических средств защиты предоставляемых Прав, Исполнитель обязуется одновременно с предоставлением указанных Прав обеспечить Заказчику возможность использования ПО, в том числе путём сообщения ему необходимых ключей доступа и паролей.

4.4. Исполнитель обязан предоставлять Заказчику счета-фактуры в соответствии со ст. 169 НК РФ, в течение 5 (пяти) дней после подписания акта приема-передачи прав на программное обеспечение и/или акта сдачи-приемки оказанных услуг.

5. ПОРЯДОК ПЕРЕДАЧИ ПРАВ И ПРЕДОСТАВЛЕНИЯ УСЛУГ

5.1. Передача Прав, а также кодов доступа к технической поддержке ПО осуществляется не позднее 1 (одного) месяца с даты подписания настоящего договора.

5.2. Приемка Прав и Услуг по настоящему договору осуществляется на основании Акта приёма-передачи (далее - Акт), подписываемого обеими Сторонами. С даты подписания Акта обязанность Исполнителя по предоставлению соответствующих Прав и кодов доступа к технической поддержке ПО считается исполненной.

6. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН

6.1. За неисполнение или ненадлежащее исполнение договорных обязательств Стороны несут имущественную ответственность в соответствии с  законодательством Российской Федерации и настоящим договором.

6.2. Исполнитель за нарушение сроков предоставления Прав и оказания Услуг, установленных настоящим договором, по письменному требованию Заказчика уплачивает пени в размере 0,01 % (одна сотая) от стоимости непредоставленных Прав и неоказанных Услуг за каждый день просрочки до фактического исполнения обязательства.

6.3. Заказчик за нарушение сроков оплаты, установленных настоящим договором, по письменному требованию Исполнителя уплачивает пени в размере 0,01 % (одна сотая) от суммы задолженности за каждый день просрочки до фактического исполнения обязательства. 

6.4. Исполнитель несет ответственность за ненадлежащее оформление счетов-фактур в размере не принятых к вычету сумм налога на добавленную стоимость при условии, что такое ненадлежащее оформление не является следствием неточности информации, предоставленной Заказчиком.

6.5. Стороны по настоящему договору освобождаются от ответственности за полное или частичное неисполнение своих обязательств в случае, если такое неисполнение явилось следствием обстоятельств непреодолимой силы, то есть событий, которые нельзя было предвидеть или предотвратить. К таким событиям относятся: стихийные бедствия, военные действия, принятие государственными органами или органами местного самоуправления нормативных или правоприменительных актов и иные действия, находящиеся вне разумного предвидения и контроля Сторон.

6.6. При наступлении обстоятельств, указанных в пункте 6.5. настоящего договора, каждая Сторона должна не позднее 5 (пяти) дней со дня  наступления таких обстоятельств известить о них в письменном виде другую Сторону. Извещение должно содержать данные о характере обстоятельств, оценку их влияния на возможность исполнения Стороной своих обязательств по данному договору, а также предполагаемые сроки их действия.

6.7. В случае наступления обстоятельств, предусмотренных пунктом 6.5. настоящего договора, срок выполнения Стороной обязательств по настоящему договору отодвигается соразмерно времени, в течение которого действуют эти обстоятельства и их последствия.

6.8. Если действие обстоятельств непреодолимой силы продолжается свыше 1 (одного) месяца, Стороны проводят дополнительные переговоры для выявления приемлемых альтернативных способов исполнения настоящего договора, либо настоящий договор подлежит расторжению в установленном законом порядке.

7. ПОРЯДОК  УРЕГУЛИРОВАНИЯ СПОРОВ

7.1. Все споры и разногласия, возникшие между Сторонами в процессе исполнения настоящего договора, решаются путём переговоров.

7.2. В случае выявления количественных или качественных несоответствий передаваемых Прав Сублицензионному соглашению (Приложение № 1 к настоящему Договору) и/или оказанных Услуг Спецификации № 1 (Приложение № 2 к настоящему Договору), подтвержденных актом об установленном расхождении по количеству и ассортименту, подписанным обеими Сторонами, Заказчик предъявляет письменную претензию Исполнителю. Претензия должна быть предъявлена Заказчиком не позднее 15 (пятнадцати) рабочих дней с даты подписания акта об установленном расхождении по количеству и ассортименту. Претензия подлежит рассмотрению Исполнителем в течение 7 (семи) рабочих дней со дня ее получения. В случае согласия с содержанием претензии, она должна быть удовлетворена силами и за счет Исполнителя в указанный в ней срок.

7.3. При не достижении согласия, спор передаётся на рассмотрение Арбитражного суда г. Москвы в соответствии с законодательством РФ.

8. ИЗМЕНЕНИЕ, ДОПОЛНЕНИЕ И РАСТОРЖЕНИЕ ДОГОВОРА

8.1. Все изменения и дополнения к настоящему договору действительны лишь в письменном виде за подписью и печатями обеих Сторон. После подписания указанные изменения и дополнения становятся неотъемлемой частью настоящего договора.

8.2. Заказчик вправе отказаться от выполнения настоящего договора при условии оплаты Исполнителю фактически понесённых им затрат. При этом Исполнитель оповещается Заказчиком в письменном виде за 10 (десять) рабочих дней до предполагаемой даты расторжения договора. В течение 15 (пятнадцати) рабочих дней производится взаиморасчет.

9. ПРОЧИЕ УСЛОВИЯ

9.1. Стороны обязуются не разглашать информацию, относящуюся к предмету договора и ходу его исполнения, без получения на это взаимного согласия в письменном виде.

9.2.  Настоящий договор составлен в двух экземплярах, имеющих одинаковую юридическую силу, по одному экземпляру для каждой из Сторон.

9.3. Уступка Исполнителем требований по настоящему договору третьим лицам производится исключительно с письменного согласия Заказчика, полученного на основании письменного запроса от Исполнителя.

10. СРОК ДЕЙСТВИЯ ДОГОВОРА

10.1. Настоящий договор вступает в силу с даты его подписания Сторонами и действует до полного исполнения Сторонами обязательств друг перед другом. 

Приложения:

- Приложение № 1 – Лицензионное соглашение по программному обеспечению

- Приложение № 2 – Спецификация  на оказание Услуг

- Приложение № 3 – Регламент предоставления доступа к технической поддержке ПО Заказчика

11. АДРЕСА, РЕКВИЗИТЫ И ПОДПИСИ СТОРОН

	Исполнитель:
	Заказчик:

	
	ОАО «Атомэнергопроект»
105005, Россия, г. Москва, ул. Бакунинская, д.7, стр.1

ИНН 7701796320

КПП 774850001

Р/с 40702810500060021903

в ОАО Банк ВТБ, г. Москва

БИК 044525187

К/с 30101810700000000187

ОКПО 08634359

	От Исполнителя

____________________ 

М.П.
	От Заказчика:

________________ 

М.П.


Приложение №1

к Договору №  
от «   »              2011 г.

ЛИЦЕНЗИОННОЕ СОГЛАШЕНИЕ ПО ПРОГРАММНОМУ ОБЕСПЕЧЕНИЮ

Настоящее Лицензионное соглашение является свидетельством предоставления Лицензиату лицензионных прав.       

ЕСЛИ ЛИЦЕНЗИАТ УЖЕ ПОЛУЧИЛ ДЕЙСТВИТЕЛЬНУЮ ПОДПИСАННУЮ ЛИЦЕНЗИЮ НА ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ПРОГРАММНОЙ ПРОДУКЦИИ PROCESS, POWER & MARINE (PP&M), ТАКАЯ ПИСЬМЕННАЯ ЛИЦЕНЗИЯ ИМЕЕТ ПРЕОБЛАДАЮЩУЮ ЮРИДИЧЕСКУЮ СИЛУ И ОПРЕДЕЛЯЕТ УСЛОВИЯ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ ЭТОЙ ПРОГРАММНОЙ ПРОДУКЦИИ.

Настоящее Соглашение не применяется в отношении лицензирования сайтов — например, в отношении лицензии сайта SmartPlant Enterprise для владельца и (или) операторов или лицензии сайта SmartPlant Foundation для владельца и (или) операторов. В отношении лицензирования сайтов применяется отдельное письменное соглашение.        

Лицензионное соглашение об использовании программной продукции Intergraph Process, Power & Marine Software («фирмы PP&M»)

Перед тем, как устанавливать Программную продукцию, Лицензиат должен  внимательно ознакомиться с нижеследующими положениями и условиями. Настоящее Лицензионное соглашение об использовании программной продукции является юридическим соглашением между Лицензиатом (индивидуальным лицом или юридическим лицом) и корпорацией Intergraph, осуществляющей коммерческую деятельность под наименованием «Intergraph Process, Power & Marine» (далее именуемой в тексте соглашения «фирмой PP&M») об использовании Программной продукции фирмы PP&M, поставляемой вместе с настоящим Лицензионным соглашением об использовании Программной продукции. Устанавливая, копируя или загружая Программную продукцию, получая доступ к Программной продукции или каким-либо иным образом используя Программную продукцию, Лицензиат обязуется соблюдать условия настоящего Лицензионного соглашения об использовании программной продукции («Соглашения»). Если Лицензиат не согласен с этими условиями, он должен безотлагательно вернуть поставщику эту упаковку с содержащимся в ней носителем информации с тем, чтобы получить полное возмещение стоимости продукции.

ЛИЦЕНЗИЯ

Фирма PP&M предоставляет Лицензиату настоящую Программную продукцию и лицензирует ее исключительно с целью ее внутриорганизационного использования Лицензиатом в строгом соответствии с настоящим Соглашением. Лицензиат берет на себя ответственность за выбор этой Программной продукции с целью достижения предусмотренных Лицензиатом результатов, а также за установку и использование настоящей Программной продукции и результаты, достигнутые с ее помощью. Настоящая Программная продукция является собственной продукцией фирмы PP&M и соответствующих третьих сторон и защищена законами об авторских правах и международными договорами. Фирма PP&M и вышеупомянутые третьи стороны бессрочно сохраняют право собственности (правовой титул) на эту Программную продукцию, на любую ее копию или версию, а также на любую часть ее программного кода, входящую в другую программу. Программная продукция лицензируется, но не продается. Любые загрузка, использование или эксплуатация этой Программной продукции, не предусмотренные настоящим соглашением, являются неправомерными и нарушают применимые законы об авторских правах и международные договоры.
Определения терминов

a.
«Документацией» называются руководства по использованию, руководства по установке, справочные руководства, руководства для администраторов сетей связи и операционных систем, руководства и инструкции по индивидуальной настройке параметров программного обеспечения, сетей связи и операционных систем, по настройке параметров программного обеспечения в соответствии с индивидуальными требованиями, по программированию и по конфигурированию, а также информационные (справочные) руководства и инструкции, поставляемые Лицензиату в электронной или распечатанной форме, вместе с той или иной определенной Программной продукцией, фирмой PP&M. Не все перечисленные выше типы Документации поставляются фирмой PP&M в комплекте с той или иной Программной продукцией.

b.
«Ключом» называются код авторизации или физическое устройство, подсоединенное к компьютеру с целью аутентификации лицензируемого настоящим документом программного обеспечения (электронный защитный ключ-заглушка), выделенные фирмой PP&M одному лицензированному пользователю локальной вычислительной сети (ЛВС). При этом каждому лицензированному пользователю необходим индивидуальный Ключ.

c.
«Локальной вычислительной сетью» («ЛВС») называется локальная вычислительная (компьютерная) сеть, в которой используются технология Ethernet, средства бескабельной связи, волоконно-оптические кабели или любая иная технология, обеспечивающая возможность применения программной продукции. В целях, предусмотренных Лицензионным соглашением об использовании программной продукции, ЛВС является частью сети связи, существующей в радиусе пяти (5) миль (восьми (8) километров) от сервера, на котором установлена лицензированная программная продукция.

d.
«Лицензиатом» называются индивидуальное лицо или организация, которым фирма PP&M предоставляет настоящую лицензию.

e. 
Сокращением «PDA» обозначается персональный цифровой ассистент («электронный помощник»).

f.
«Сайтом» называется объединенная локальная вычислительная сеть (ЛВС), получающая Ключи, предназначенные для присоединенных к ней локальных вычислительных сетей (ЛВС), находящихся в радиусе пяти (5) миль от объединенной локальной вычислительной сети (ЛВС).

g.
«Программой управления лицензиями SmartPlant» (SPLM) называется компьютерное программное обеспечение терминала-клиента, координирующее и прослеживающее одновременное использование лицензий, относящихся к некоторым видам прикладного программного обеспечения фирмы PP&M.

h.
В Программную продукцию входят компьютерное программное обеспечение и все содержимое файлов, дисков, постоянной памяти на компакт-дисках (CD-ROM) и других носителей, вместе с которыми предоставляется настоящее Лицензионное соглашение об использовании Программной продукции, в том числе любые шаблоны, данные, печатные материалы и считываемая в интерактивном режиме или электронная документация, все копии и любые новые, модифицированные и обновленные версии Программной продукции (которые будут предоставляться, если в отношении Программной продукции заключен действительный Контракт о техническом обслуживании Программной продукции).  

i.
«Технологией Thin-Client» называется компьютерная технология, обеспечивающая возможность дистанционного использования программного обеспечения с помощью экранных терминалов, компьютеров, выполняющих функции экранных терминалов, переносных электронных устройств или других устройств, для получения доступа к которым и для использования которых не требуется установка программной продукции в устройстве.

j.
«Пользователем» называются Лицензиат и его надлежащим образом уполномоченные служащие.

k.
«Глобальной сетью» называется любая широкомасштабная (территориально распределенная) компьютерная сеть связи, в которой используются технология Ethernet, средства бескабельной связи, волоконно-оптические кабели или любая иная технология, обеспечивающая возможность применения программной продукции. К глобальным сетям относятся также сети связи, в которых используются технологические средства виртуальных частных сетей связи (VPN). В целях, предусмотренных Лицензионным соглашением об использовании программной продукции, глобальной сетью считается любая часть сети связи, не находящаяся в радиусе пяти (5) миль (восьми (8) километров) от сервера, на котором установлена лицензированная программная продукция.

Предоставление лицензии. Настоящее Лицензионное соглашение предоставляет Лицензиату право на получение одной из следующих не эксклюзивных (не присваивающих исключительных прав) и не подлежащих передаче лицензий. Тип предоставляемой лицензии указывается на страницах описания прейскуранта, прилагаемых к предложению с указанием продажной цены, и на ярлыке со штриховым кодом серийного номера, поставляемом вместе с Программной продукцией.

a.  
«Одновременное использование программной продукции несколькими пользователями» (Concurrent-use) обозначается в руководстве по использованию как «CU». Каждая лицензия CU на использование Программной продукции предоставляет право на одновременное использование несколькими пользователями одной копии Программной продукции с помощью рабочей станции и операционной системы указанного типа. Наличие нескольких лицензий на Программную продукцию дает право использования определенного числа копий Программной продукции, соответствующего количеству выданных Лицензиату лицензий. Если не предусмотрены другие условия, лицензия распространяется только на локальную вычислительную сеть (ЛВС). Использованием одной копии Программной продукции считается такое использование программной продукции «CU», при котором программа загружается в оперативную память одной рабочей станции и (или) сохраняется на жестком диске одной рабочей станции. Если копия программы сохраняется на жестком диске сетевого сервера исключительно с целью загрузки сетевыми рабочими станциями, такое использование не считается использованием на сетевом сервере. Если ожидаемое число Пользователей Программной продукции превышает число применимых лицензий, Лицензиатом должен быть предусмотрен эффективный механизм, не допускающий одновременного доступа к Программной продукции числа пользующихся ею лиц, превышающего число лицензий.

b.
«Стандартное одновременное использование программной продукции несколькими пользователями» (Standard Concurrent-use) обозначается в описании продукции сокращением «CS». Каждая лицензия CS на использование Программной продукции предоставляет право (1) на неограниченное (круглосуточное) использование продукции с помощью рабочей станции ИЛИ (2) на использование продукции в течение не более чем 12 часов в сутки с помощью дистанционного сервера прикладных программ или сетевого сервера. Программную продукцию CS не разрешается одновременно использовать с помощью рабочей станции и дистанционного сервера прикладных программ или сетевого сервера.  Для одновременного использования Программной продукции с помощью рабочей станции и дистанционного сервера прикладных программ или сетевого сервера требуется приобретение лицензии на «расширенное одновременное использование программной продукции несколькими пользователями» (CX). Каждая лицензия CS предоставляет право на одновременное использование несколькими пользователями одной копии Программной продукции с помощью рабочей станции и операционной системы указанного типа. Если Лицензиат получил несколько лицензий на использование Программной продукции, такой Лицензиат может в любое время использовать столько копий Программной продукции, сколько лицензий он получил. Загрузка Программной продукции CS в память одной рабочей станции или одного удаленного сервера прикладных программ с целью выполнения программы считается использованием одной копии Программной продукции CS. Если копия программы сохраняется на жестком диске сетевого сервера исключительно с целью загрузки сетевыми рабочими станциями, такое использование не считается использованием на сетевом сервере. Если ожидаемое число пользователей Программной продукции превышает число приобретенных лицензий, Лицензиатом должен быть предусмотрен эффективный механизм, не допускающий одновременного доступа к Программной продукции числа пользующихся ею лиц, превышающего число лицензий.

c.  
«Расширенное одновременное использование программной продукции несколькими пользователями» (Extended Concurrent-use) обозначается в описании продукции сокращением «CX». Каждая лицензия CX на использование Программной продукции  предоставляет право (1) на неограниченное (круглосуточное) использование продукции с помощью дистанционного сервера прикладных программ или сетевого сервера ИЛИ (2) на использование продукции с помощью любого сочетания индивидуальной рабочей станции и дистанционного сервера прикладных программ или сетевого сервера. Каждая лицензия CX предоставляет право на одновременное использование Программной продукции несколькими пользователями с помощью рабочей станции указанного типа и операционной системы указанного типа. Если Лицензиат получил несколько лицензий на использование Программной продукции, такой Лицензиат может в любое время использовать столько копий Программной продукции, сколько лицензий он получил. Загрузка Программной продукции CX в память одной рабочей станции или одного удаленного сервера прикладных программ с целью выполнения программы считается использованием одной копии Программной продукции CX. Если копия программы сохраняется на жестком диске сетевого сервера исключительно с целью загрузки сетевыми рабочими станциями, такое использование не считается использованием на сетевом сервере. Если ожидаемое число пользователей Программной продукции превышает число приобретенных лицензий, Лицензиатом должен быть предусмотрен эффективный механизм, не допускающий одновременного доступа к Программной продукции числа пользующихся ею лиц, превышающего число лицензий.

d.
«Одновременный доступ к программной продукции нескольких пользователей сети WEB» (Concurrent-use WEB Access) обозначается в описании продукции сокращением «CW». Каждая лицензия CW на использование Программной продукции  предоставляет право на однократное одновременное использование Программной продукции несколькими пользователями с помощью рабочей станции указанного типа и операционной системы указанного типа. Если Лицензиат получил несколько лицензий на использование Программной продукции, такой Лицензиат может в любое время использовать столько копий Программной продукции, сколько лицензий он получил. Если не предусмотрены другие условия, лицензия распространяется на пользователей локальной вычислительной сети (ЛВС), глобальной сети (ГВС) или автономной рабочей станции. Однократным использованием Программной продукции CW считается загрузка Программной продукции в память с целью выполнения программы на одной рабочей станции, независимо от того, осуществляется ли такая загрузка с помощью сетевого сервера или с внутреннего жесткого диска рабочей станции. Копия Программной продукции, хранящаяся на жестком диске сетевого сервера исключительно с целью выполнения программы сетевыми рабочими станциями, не считается «используемой» копией лицензированной Программной продукции. Если ожидаемое число пользователей Программной продукции превышает число применимых лицензий, Лицензиатом должен быть предусмотрен разумный механизм или процесс, не допускающий одновременного доступа к Программной продукции числа пользующихся ею лиц, превышающего число лицензий. 

e. 
«Программная продукция для сервера» (Server software) обозначается в руководстве по использованию как «VR». Каждая лицензия VR на использование Программной продукции допускает хранение единственной копии Программной продукции VR на жестком диске и ее загрузку, с целью выполнения, в сетевой сервер с операционной системой указанного типа. Каждая лицензия VR на использование Программной продукции предоставляет определенному числу пользователей право одновременно использовать Программную продукцию VR, сохраненную на сетевом сервере. Лицензиат несет ответственность за обеспечение одновременного доступа к Программной продукции VR числа Пользователей, не превышающего ограничений, предусмотренных лицензией.

f. 
«Программная продукция для однократного использования» (Single-use software) обозначается в руководстве по использованию как «SU». Каждая лицензия на использование Программной продукции SU предоставляет право сохранить одну копию Программной продукции на жестком диске и загрузить ее с целью использования только на рабочей станции указанного типа с определенной операционной системой. Лицензиат несет ответственность за предотвращение использования Программной продукции SU на второй рабочей станции до тех, пор пока она не будет полностью удалена из первой рабочей станции.

g.
«Программная продукция для поименованного пользователя» (Named User software) обозначается в руководстве по использованию как «NU». «Поименованным пользователем» считается лицо, нанятое Лицензиатом и наделенное Лицензиатом правом использовать настоящую Программную продукцию и относящиеся к ней программы в системе поименованного пользователя (NU) на условиях Лицензионного соглашения независимо от того, использует ли такое нанятое лицо Программную продукцию в какое-либо определенное время. Число Поименованных пользователей определяется простым подсчетом числа лиц, имеющих доступ к Программной продукции. 

h. 
Если настоящая Программная продукция является улучшенной или обновленной версией лицензированной Программной продукции, такая Программная продукция может использоваться исключительно с целью замены предыдущей версии, и в отношении такой продукции не предоставляется дополнительная лицензия. Данная Программная продукция и ее предыдущая версия не могут отдельно использоваться третьими лицами или переданы третьим лицам по отдельности.

i.
Для продолжительного использования некоторых видов Программной продукции время от времени могут требоваться периодическая перерегистрация Лицензиата и получение новых лицензионных ключей.

Положения вышеизложенных пунктов a–i не применяются в отношении лицензий на использование версий программного обеспечения организации SmartPlant Foundation с доступом на основе маркера. Версия программного обеспечения организации SmartPlant Foundation с доступом на основе маркера лицензируется следующим образом.

a.
Прикладные программы с доступом на основе маркера лицензируются в качестве «Программного обеспечения сервера» (Server Software). Каждая лицензия на использование Программного обеспечения сервера допускает хранение одной копии Программного обеспечения сервера на жестком диске и ее загрузку с целью выполнения программы на сетевом сервере указанного типа с использованием операционной системы указанного типа. Прикладные программы с доступом на основе маркера могут потребовать установки поставляемого клиентом программного обеспечения в локальных пользовательских узлах (например, на персональных компьютерах, рабочих станциях и т. п.). Число пользовательских узлов, в которых может быть установлено такое поставляемое клиентом программное обеспечение, не ограничивается. Доступ на основе маркера к прикладной программе организации SmartPlant Foundation с помощью таких пользовательских узлов требует применения следующего механизма доступа.

(i)
«Доступ на основе однодневного маркера» (Daily Token) — механизм доступа, обеспечивающий непрерывный доступ к Программному обеспечению сервера в течение не более чем двенадцати (12) часов (по показаниям таймера), по истечении какового срока для продолжения доступа требуется использование нового однодневного маркера. Однодневные маркеры используются в качестве средств доступа в рамках модели покупки.

 b.
Если такая Программная продукция приобретается в процессе обновления предыдущей версии лицензированного программного обеспечения, она может быть использована исключительно с целью замены предыдущей версии, причем пользователь не получает никаких дополнительных лицензий. Отдельное использование обновленной и предыдущей версий такой Программной продукции или передача ее предыдущей версии третьей стороне не допускаются.

Разрешенное использование Лицензиатом и пользователями

1.  
Лицензиат может изготовлять любые считываемые компьютерным оборудованием или распечатываемые копии настоящей Программной продукции исключительно с целью поддержки предусмотренного лицензией использования Программной продукции Лицензиатом.

2.
Лицензиат может модифицировать настоящую Программную продукцию и (или) объединять ее с другим программным обеспечением с целью предусмотренного лицензией использования программного обеспечения (любая часть лицензированной Программной продукции, объединенная с другим программным обеспечением, продолжает подлежать действию условий и положений настоящего Соглашения).

3. Лицензиат может передавать настоящую Программную продукцию и лицензию на ее использование другим лицам, работающим в компании Лицензиата (с целью «внутреннего пользования») в соответствии с «Правилами передачи программного обеспечения фирмы PP&M» (PP&M Software Transfer Policy). Экземпляр «Правил передачи программного обеспечения фирмы PP&M» предоставляется по требованию. Если Лицензиат передает одну или несколько лицензий на использование настоящей Программной продукции другим лицам, Лицензиат обязан в то же время передать тем же лицам все копии и версии передаваемой Программной продукции, а также любые части передаваемой Программной продукции, входящие в другие программы в любой форме, или уничтожить не переданную Программную продукцию, ее копии, версии и части, подлежащие действию переданных лицензий. «Компанией» называется компания, в которой работает Лицензиат, либо компания или организация, принадлежащая передающей компании или организации на пятьдесят (50%) или более процентов.

4. В случаях предоставления лицензии на использование Программной продукции в общеобразовательных целях Лицензиат может использовать Программную продукцию только в соответствии с «Правилами использования продукции фирмы PP&M образовательными учреждениями». Экземпляр этих правил предоставляется по требованию.

5. Лицензиат может устанавливать лицензионные ключи программы управления лицензиями SmartPlant (SPLM) в виртуальной среде, если конфигурация параметров такой виртуальной среды запрограммирована таким образом, чтобы предотвращалось дублирование лицензионных ключей SPLM. Такая конфигурация не поддерживается, и Лицензиат использует систему управления лицензиями в виртуальной среде на свой страх и риск.

Лицензиат обязан воспроизводить извещение об авторских правах и включать это извещение в любую копию, версию или объединяемую с другой программой часть настоящей Программной продукции.

Запрещенное использование Лицензиатом и пользователями

1.
Лицензиат не имеет права передавать настоящую Программную продукцию и лицензию другим компаниям или юридическим лицам (осуществлять передачу за пределами компании). В случае передачи Лицензиатом другому лицу любой копии, версии или объединенной с другой программой части настоящей Программной продукции, если такая передача не предусмотрена Лицензионным соглашением, действие настоящей Лицензии автоматически прекращается.

2.
Лицензиат не имеет права осуществлять обратное проектирование, декомпиляцию или обратное ассемблирование либо каким-либо иным образом пытаться восстанавливать исходный код, заложенный в основу пользовательский интерфейс или алгоритмы настоящей Программной продукции какими-либо способами, непосредственно или опосредованно, или раскрывать информацию, относящуюся к вышеупомянутым коду, интерфейсу или алгоритмам, с тем исключением, что Лицензиату может быть особо разрешена декомпиляция в соответствии с применимыми законами Европейского Союза с целью достижения необходимой пригодности Программной продукции к использованию в сочетании с другим программным обеспечением, если Лицензиат предварительно направил запрос в фирму PP&M о предоставлении информации, необходимой для обеспечения такой пригодности к использованию, но фирма PP&M не предоставила такую информацию. Фирма PP&M имеет право определять разумные условия и требовать выплаты разумной суммы вознаграждения перед предоставлением такой информации. Любая информация, предоставляемая фирмой PP&M или получаемая Лицензиатом так, как это допускается положениями настоящего пункта, может использоваться Лицензиатом исключительно с целью, предусмотренной настоящим пунктом, и не может быть раскрыта какой-либо третьей стороне или использована с целью создания какого-либо программного обеспечения, по существу позволяющего получать результаты, сходные с результатами использования Программной продукции. Запросы о предоставлении информации, направляемые пользователями, находящимися в Европейском Союзе и относящиеся к обеспечению возможности взаимодействия различных видов программного обеспечения, следует направлять в группу обслуживания (Services Group) местного представительства фирмы PP&M или, в письменном виде, по адресу Process, Power & Marine, 300 Intergraph Way, Madison, AL 35758.

3.
Лицензиат не имеет права использовать, копировать, модифицировать (адаптировать), продавать или передавать целиком или частично настоящую Программную продукцию либо ее копию, версию или объединенную с другой программой часть настоящей Программной продукции, если Лицензионное соглашение не содержит соответствующего конкретного разрешения. 

4.
Лицензиат не имеет права не соблюдать условия лицензирования Программной продукции, получать доступ к Программной продукции без использования предусмотренных Ключей, не использовать те или иные файлы, применение которых требуется Лицензионным соглашением, и (или) не соблюдать какие-либо правила или ограничения, предусмотренные Лицензионным соглашением.

5.
Лицензиат не имеет права получать доступ к лицензированной Программной продукции с использованием технологии Thin Client (таких средств, как Citrix и Microsoft Terminal Server, а также бескабельных персональных цифровых ассистентов (PDA), таких, как PalmPilot и т. п.), применяя дистанционный сервер прикладных программ или сетевой сервер, без приобретения лицензий CS, CX или CW фирмы PP&M.

6.
Лицензиат не имеет права лицензированную Программную продукцию в рамках глобальной сети связи, если Лицензиат не получил от фирмы PP&M соответствующее письменное разрешение или специальные лицензии, предусматривающие такое использование.

В отношении лицензий организации SmartPlant Foundation применяются только положения вышеизложенных пунктов 1–4.

ПРОВЕРКА

Представители фирмы PP&M имеют право проверять, в обычное рабочее время Лицензиата, условия использования Лицензиатом лицензированной Программной продукции и соблюдение Лицензиатом положений Лицензионного соглашения. Фирма PP&M должна письменно уведомлять Лицензиата о проверке за тридцать (30) дней до проведения проверки. Проверка может проводиться не чаще одного раза за календарный год. Перед началом проверки персонал фирмы PP&M или персонал третьей стороны, выполняющий указания фирмы PP&M, обязаны подписывать соглашение о неразглашении информации, подготовленное Лицензиатом. Во время проверки персоналу фирмы PP&M или персоналу третьей стороны, в зависимости от обстоятельств, должен предоставляться, в разумных пределах, доступ к документации и персоналу Лицензиата. Расходы на проверку оплачиваются фирмой PP&M, если в результате проверки не выяснится, что Лицензиат не полностью выплатил фирме PP&M возмещение за пользование Программной продукцией, в каковом случае Лицензиат обязуется незамедлительно выплатить фирме PP&M такое возмещение в размере, предварительно согласованном в отношении такой лицензированной Программной продукции, а также возместить все расходы, связанные с проверкой.

ДОКУМЕНТАЦИЯ

Фирма PP&M предоставляет, вместе с приобретенной Программной продукцией, стандартную оперативно-доступную Документацию. Лицензиат имеет право распечатывать оперативно-доступную Документацию по мере необходимости, с целью ее внутреннего использования в компании Лицензиата. 

СРОК ДЕЙСТВИЯ ЛИЦЕНЗИИ

Настоящая Лицензия действительна до момента прекращения ее действия. Действие Лицензии может быть прекращено Лицензиатом в любое время посредством уничтожения Программной продукции вместе со всеми ее копиями, версиями и ее частями, входящими в другие программы в любой форме. Действие Лицензии немедленно прекращается также на основании условий, указанных в других положениях Лицензионного соглашения или в случае (i) несоблюдения Лицензиатом любых положений или условий Лицензионного соглашения, (ii) любой неразрешенной передачи лицензированной Программной продукции, ее копии или входящей в другую программу части этой Программной продукции, (iii) неразрешенного использования Программной продукции в обход предусмотренных средств ее защиты или правил, предусмотренных настоящим Соглашением, либо (iv) неуплаты Лицензиатом предусмотренного возмещения за пользование Лицензией. После прекращения действия настоящего Лицензионного соглашения Лицензиат обязан вернуть фирме PP&M или уничтожить настоящую Программную продукцию вместе со всеми ее копиями, версиями и частями, в любой форме включенными в другие программы.

ГАРАНТИИ ФИРМЫ PP&M

Фирма PP&M гарантирует и заверяет, что она имеет право предоставлять настоящую лицензию. Местная торговая организация, в которой Лицензиат приобрел настоящую лицензию, может предоставлять дополнительные гарантии. Местная организация, продавшая настоящую лицензию, несет всю ответственность за соблюдение таких гарантий, а фирма PP&M отказывается от любой такой ответственности.

ОТКАЗ ОТ ПРОЧИХ ГАРАНТИЙНЫХ ОБЯЗАТЕЛЬСТВ

ЗА ИСКЛЮЧЕНИЕМ ПЕРЕЧИСЛЕННЫХ ВЫШЕ ГАРАНТИЙ, ФИРМА PP&M НЕ ПРЕДОСТАВЛЯЕТ НИКАКИХ ЗАВЕРЕНИЙ ИЛИ ГАРАНТИЙ В ОТНОШЕНИИ НАСТОЯЩЕЙ ПРОГРАММНОЙ ПРОДУКЦИИ, ВЫРАЖЕННЫХ ИЛИ ПОДРАЗУМЕВАЕМЫХ, В ТОМ ЧИСЛЕ ПОДРАЗУМЕВАЕМЫХ ГАРАНТИЙ КОММЕРЧЕСКОЙ ЦЕННОСТИ ЭТОЙ ПРОДУКЦИИ ИЛИ ЕЕ СООТВЕТСТВИЯ КАКОЙ-ЛИБО ОПРЕДЕЛЕННОЙ ЦЕЛИ. 

ЕСЛИ В СООТВЕТСТВИИ С ЗАКОНОМ, ПРИМЕНИМЫМ В ОТНОШЕНИИ НАСТОЯЩЕГО СОГЛАШЕНИЯ ПО РЕШЕНИЮ СУДА, КАКОЕ-ЛИБО ИЗ УСЛОВИЙ ВЫШЕОЗНАЧЕННОГО ОТКАЗА ОТ ГАРАНТИЙНЫХ ОБЯЗАТЕЛЬСТВ, ВЫРАЖЕННЫХ ИЛИ ПОДРАЗУМЕВАЕМЫХ, НЕДЕЙСТВИТЕЛЬНО, , ФИРМА PP&M ОТКАЗЫВАЕТСЯ ОТ ВЫРАЖЕННЫХ ИЛИ ПОДРАЗУМЕВАЕМЫХ ГАРАНТИЙ В МАКСИМАЛЬНОЙ СТЕПЕНИ, ДОПУСКАЕМОЙ ТАКИМ ЗАКОНОМ. 

ОГРАНИЧЕНИЕ ВОЗМЕЩЕНИЯ УЩЕРБА

ФИРМА PP&M НИ В КАКИХ ОБСТОЯТЕЛЬСТВАХ НЕ НЕСЕТ ОТВЕТСТВЕННОСТИ ЗА КАКИЕ-ЛИБО ПРЯМЫЕ, КОСВЕННЫЕ, ВТОРИЧНЫЕ, СЛУЧАЙНЫЕ, ОСОБЫЕ ИЛИ ШТРАФНЫЕ УБЫТКИ, В ТОМ ЧИСЛЕ, В ЧАСТНОСТИ, ЗА УБЫТКИ, СВЯЗАННЫЕ С ПОТЕРЕЙ ВОЗМОЖНОСТИ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ ИЛИ ПРОИЗВОДСТВА, С ПОТЕРЕЙ ДОХОДОВ ИЛИ ПРИБЫЛИ, С ПОТЕРЕЙ ДАННЫХ ИЛИ С ПРЕТЕНЗИЯМИ, ПРЕДЪЯВЛЯЕМЫМИ ТРЕТЬИМИ СТОРОНАМИ, ДАЖЕ ЕСЛИ ФИРМА PP&M БЫЛА ПРЕДУПРЕЖДЕНА О ВОЗМОЖНОСТИ ВОЗНИКНОВЕНИЯ ТАКИХ УБЫТКОВ.

ОТВЕТСТВЕННОСТЬ ФИРМЫ PP&M, ПРЕДУСМОТРЕННАЯ НАСТОЯЩИМ СОГЛАШЕНИЕМ, НИ В КАКИХ ОБСТОЯТЕЛЬСТВАХ НЕ ПРЕВЫШАЕТ СУММЫ, ВЫПЛАЧЕННОЙ ФИРМЕ PP&M ЛИЦЕНЗИАТОМ В СООТВЕТСТВИИ С НАСТОЯЩИМ СОГЛАШЕНИЕМ КО ВРЕМЕНИ ПРЕДЪЯВЛЕНИЯ ПРЕТЕНЗИЙ ИЛИ ИСКА. ЗА ИСКЛЮЧЕНИЕМ СЛУЧАЕВ, В КОТОРЫХ ТАКОЕ ОГРАНИЧЕНИЕ ЗАПРЕЩЕНО ПРИМЕНИМЫМИ ЗАКОНАМИ, НИКАКИЕ ПРЕТЕНЗИИ ИЛИ ИСКИ, НЕЗАВИСИМО ОТ ТОГО, В КАКОЙ ФОРМЕ ОНИ ПРЕДЪЯВЛЯЮТСЯ, КОТОРЫЕ МОГУТ ВОЗНИКНУТЬ В СВЯЗИ С НАСТОЯЩИМ СОГЛАШЕНИЕМ, НЕ МОГУТ БЫТЬ ПРЕДЪЯВЛЕНЫ ЛИЦЕНЗИАТОМ ПО ИСТЕЧЕНИИ БОЛЕЕ ЧЕМ ДВУХ (2) ЛЕТ ПОСЛЕ ВОЗНИКНОВЕНИЯ СОБЫТИЯ, ПОСЛУЖИВШЕГО ПРИЧИНОЙ ПРЕДЪЯВЛЕНИЯ ТАКИХ ПРЕТЕНЗИЙ ИЛИ ИСКА. 

ЕСЛИ В СООТВЕТСТВИИ С ЗАКОНОМ, ПРИМЕНИМЫМ В ОТНОШЕНИИ НАСТОЯЩЕГО СОГЛАШЕНИЯ ПО РЕШЕНИЮ СУДА, КАКОЕ-ЛИБО ИЗ УСЛОВИЙ НАСТОЯЩЕГО РАЗДЕЛА НЕДЕЙСТВИТЕЛЬНО, ОТВЕТСТВЕННОСТЬ ФИРМЫ PP&M ОГРАНИЧИВАЕТСЯ В МАКСИМАЛЬНОЙ СТЕПЕНИ, ДОПУСТИМОЙ ТАКИМ ЗАКОНОМ. 

КОНТРОЛЬ ЭКСПОРТА

На Программную продукцию фирмы PP&M и любую Программную продукцию третьих сторон, полученную от фирмы PP&M, ее дочерних предприятий или ее торговых представителей (в том числе на любую Документацию и на любые технические данные, относящиеся к такой продукции) распространяется действие законов и постановлений о контроле экспорта, принятых в Соединенных Штатах Америки. Изменения маршрутов экспортной поставки, не предусмотренные законами США, запрещены. Настоящую Программную продукцию и товары, являющиеся непосредственными производными Программной продукции, запрещается экспортировать и реэкспортировать, непосредственно или опосредованно (в том числе посредством дистанционного доступа):

a. на Кубу, в Иран, Ливию, Северную Корею, Судан и Сирию, а также любым гражданам этих стран;

b. любому индивидуальному или юридическому лицу, включенному правительством США в списки лиц, не имеющих права на импорт продукции из США, в том числе, в частности, в утвержденные министерством торговли США списки индивидуальных, юридических и непроверенных лиц, которым отказано в праве на участие в коммерческой деятельности (см. http://www,bis.doc.gov/complianceandenforcement/liststocheck.htm), в утвержденный министерством финансов США список особо поименованных иностранных граждан (см. www.treas.gov/offices/enforcement/ofac/) и в утвержденный министерством внутренних дел США список воспрещенных лиц (см. http://www.pmddtc.state.gov/compliance/debar.html); 

c. любому юридическому лицу, в отношении которого Лицензиату известно или в отношении которого Лицензиат имеет основания предполагать, что конечный пользователь Программной продукции связан с проектированием, разработкой или применением ракетных вооружений, химического оружия, биологического оружия, ядерного оружия или каких-либо не контролируемых или опасных методов использования ядерных материалов; 

d. любому юридическому лицу, в отношении которого Лицензиату известно или в отношении которого Лицензиат имеет основания предполагать, что будет иметь место незаконная переотправка продукции.

С любыми вопросами, касающимися экспорта или реэкспорта настоящей Программной продукции следует обращаться в отдел соблюдения экспортных правил корпорации Intergraph по адресу: Process, Power & Marine, Export Compliance Department, 300 Intergraph Way, Madison, Alabama 35758, USA.

Лицензиат освобождает фирму PP&M от ответственности за любые издержки и (или) убытки, понесенные фирмой PP&M в связи с нарушением Лицензиатом положений настоящей статьи, и обязуется возмещать фирме PP&M такие издержки и (или) убытки.

ПОЛОЖЕНИЯ ОБЩЕГО ХАРАКТЕРА

Если настоящая Программная продукция приобретена, непосредственно или через посредника, от имени организации или учреждения правительства Соединенных Штатов Америки, применяется следующее положение. Для гражданских организаций: настоящая Программная продукция разработана частным предприятием и является «компьютерным программным обеспечением ограниченного пользования», предоставляемым пользователю с ограниченным объемом прав в соответствии с пунктами (a)—(d) статьи 52.227-19, «Коммерческое компьютерное программное обеспечение: ограниченные права», «Правил приобретения продукции и услуг учреждениями федерального правительства США» (FAR) и в соответствии с положениями последующих заменяющих эту статью документов, причем настоящая Программная продукция считается «неопубликованной», и все относящиеся к ней права зарезервированы в соответствии с действующими в Соединенных Штатах Америки законами об авторских правах. Для подразделений министерства обороны США («МО»): настоящая Программная продукция является «коммерческим компьютерным программным обеспечением» в соответствии с определением, предусмотренным приложением к федеральному положению о военных закупках (DFARS) 252.227-7014, причем относящиеся к ней права правительства определяются приложением к федеральному положению о военных закупках (DFARS) 227.7202-3.

Любые попытки вторично лицензировать, присваивать или передавать настоящую лицензию или настоящую Программную продукцию, за исключением случаев, особо обусловленных настоящим Соглашением, недействительны.

В любых случаях, когда это возможно, каждое из положений настоящего Соглашения и каждого из относящихся к нему документов следует истолковывать таким образом, чтобы оно было действительно и эффективно в соответствии с применимыми законами. Тем не менее, если какое-либо из положений настоящего Соглашения или любого относящегося к нему документа будет неправомочно или недействительно в соответствии с применимыми законами, такое положение следует считать недействительным лишь в той мере, в какой такая неправомочность или недействительность не приводит к недействительности правомочных и действительных условий того же положения или других положений настоящего Соглашения или относящегося к нему документа.

Настоящее Соглашение подчиняется законам штата Алабама. Любые конфликты, возникающие в связи с настоящим Соглашением или относящиеся к лицензированной Программной продукции, подлежат урегулированию федеральным окружным судом Северо-восточного отделения Северного округа штата Алабама или выездной сессией окружного суда округа Мэдисон штата Алабама. Стороны отказываются от применения юрисдикции Комиссии Организации Объединенных Наций по праву международной торговли и Конвенции Организации Объединенных Наций о договорах международной купли-продажи товаров при истолковании настоящего Соглашения и обеспечении его выполнения.

Лицензиат обязуется хранить все компоненты Программной продукции и Документации в тайне и не продавать, не передавать, не предоставлять во временное пользование и не раскрывать Программную продукцию каким-либо партнерам Лицензиата и третьим сторонам, если такие действия не предусмотрены конкретно условиями настоящего Соглашения. 

Если у Лицензиата возникнут какие-либо вопросы, относящиеся к настоящему Соглашению, Лицензиат может обратиться в местное представительство фирмы PP&M или послать письмо по адресу: Intergraph Process, Power & Marine, 300 Intergraph Way, Madison, AL  35758.

ПОДДЕРЖКА ПОЛЬЗОВАТЕЛЕЙ

Обслуживание лицензированной Программной продукции может производиться в соответствии со стандартными графиками обслуживания фирмы PP&M и действующим «Договором об обслуживании программного обеспечения» (Software Maintenance Service Contract), экземпляр которого предоставляется по требованию.  Обслуживание справочных данных не предусмотрено стандартным контрактом об обслуживании Программной продукции фирмы PP&M. Обслуживание справочных данных может производиться по подписке в соответствии с отдельным соглашением.  

Для того, чтобы получить информацию о предлагаемых в настоящее время вариантах обслуживания продукции фирмы PP&M, обращайтесь к местному торговому представителю фирмы. 

УЛУЧШЕНИЕ И ОБНОВЛЕНИЕ ПРОГРАММНОЙ ПРОДУКЦИИ

Обновленные версии Программной продукции, по мере их разработки, предоставляются за дополнительную плату.

Intergraph — зарегистрированный товарный знак корпорации Intergraph. Прочие торговые марки, торговые знаки и наименования продукции принадлежат соответствующим владельцам. Фирма PP&M не несет ответственности за непреднамеренно допущенные ошибки.

СЛЕДУЮЩИЕ ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЕ ПОЛОЖЕНИЯ ПРИМЕНЯЮТСЯ В ТЕХ СЛУЧАЯХ, КОГДА ЛИЦЕНЗИРУЮТСЯ ОПРЕДЕЛЕННЫЕ ВИДЫ ПРОГРАММНОЙ ПРОДУКЦИИ КОМПАНИИ INTERGRAPH CADWORX & ANALYSIS SOLUTIONS, INC. («ICAS»).

Лицензия на ограниченный срок. В отношении некоторых видов Программной продукции, принадлежащей компании ICAS и означенной соответствующим образом в тексте электронной лицензии (eLicense), может предоставляться лицензия на ограниченный срок. Срок действия такой лицензии истекает после выполнения указанного числа аналитических расчетов. Например, в случае программного обеспечения CAESAR II, анализ определяется как индивидуальный аналитический расчет статических или динамических напряжений в трубе. Лицензии на ограниченный срок позволяют выполнять то или иное число расчетов, кратное пятидесяти (50).  

Программная продукция CAESAR II, PV Elite, CADWorx Design Review, CADWorx Design Viewer и CodeCalc. Пользователи программной продукции CAESAR II, PV Elite, CADWorx Design Review, CADWorx Design Viewer и CodeCalc настоящим уведомляются о том, что компания Tech Soft 3D, L.L.C. с главным управлением, находящимся по адресу 931 Ashby Ave., Berkeley, CA 94710 («Tech Soft 3D») является третьей стороной-бенефициаром настоящего Соглашения в той мере, в какой настоящее Соглашение содержит положения, относящиеся к использованию Пользователями Программной продукции CAESAR II, PV Elite, CADWorx Design Review, CADWorx Design Viewer и (или) CodeCalc. Такие положения специально включены в текст Соглашения в интересах компании Tech Soft 3D, и соблюдение их условий обеспечивается не только фирмой PP&M, но и компанией Tech Soft 3D.

Программная продукция CAESAR II и CADWorx Design Review. Программная продукция CAESAR II и CADWorx Design Review содержит программное обеспечение Autodesk® RealDWG компании Autodesk, Inc., авторские права на которое принадлежат компании Autodesk, Inc. с главным управлением, находящимся по адресу 111 McInnis Parkway, San Rafael, California 94903 («Autodesk»). © Autodesk, Inc. Все права сохраняются. Компания Autodesk является третьей стороной-бенефициаром настоящего Соглашения в той мере, в какой Программная продукция содержит программное обеспечение RealDWG, а также в той мере, в какой положения настоящего Соглашения относятся к использованию Лицензиатом Программной продукции, содержащей программное обеспечение RealDWG. Такие положения специально включены в текст Соглашения в интересах компании Autodesk, и соблюдение их условий обеспечивается не только фирмой PP&M, но и компанией Autodesk.

Товарные знаки. AutoCAD, ObjectARX и RealDWG — товарные знаки компании Autodesk. HOOPS — товарный знак компании Tech Soft 3D, L.L.C. Другие товарные знаки являются собственностью их соответствующих владельцев.

СЛЕДУЮЩИЕ ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЕ ПОЛОЖЕНИЯ ПРИМЕНЯЮТСЯ В ТЕХ СЛУЧАЯХ, КОГДА ЛИЦЕНЗИРУЕТСЯ ПРОГРАММНАЯ ПРОДУКЦИЯ SMARTPLANT ELECTRICAL DETAILED ИЛИ SIGRAPH. 

Программная продукция SmartPlant Electrical Detailed и sigraph содержит программное обеспечение Progress. Это программное обеспечение третьей стороны предоставлено фирме PP&M по лицензии, и Лицензиат обязан соблюдать условия лицензии, предоставленной третьей стороной. По требованию Лицензиата фирма PP&M предоставит экземпляр этой лицензии. Программное обеспечение Progress/ObjectStore, встроенное в код Программной продукции SmartPlant Electrical Detailed и sigraph, может использоваться только в сочетании с Программной продукцией SmartPlant Electrical Detailed и sigraph или как часть этой Программной продукции.

Предусмотренная настоящим Соглашением Программная продукция SmartPlant Electrical Detailed и sigraph содержит некоторые или все следующие виды  Software Products provided hereunder contain some or all of the following Программного обеспечения с открытым исходным кодом (сгруппированные по лицензиям):  

1.
Grit и Log4cpp, предоставляемые в соответствии с версией 3 лицензии GNU Lesser General Public License, текст которой можно просмотреть на сайте www.gnu.org/licenses/licenses.html; 

2.
Fop, Xalan и Xerces, предоставляемые в соответствии с лицензией компании Apache, APACHE_LICENSE_V2.0.txt, текст которой можно просмотреть на сайте http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0;

3.
Libxml и Libxslt, предоставляемые в соответствии с лицензией Массачусетского технологического института («MIT»), текст которой можно просмотреть на сайте http://www.opensource.org/licenses/mit-license.html; и 

4.
Zlib, предоставляемая в соответствии с лицензией zlib/libpng, текст которой можно просмотреть на сайте http://www.zlib.net/.  

По получении письменного запроса фирма PP&M предоставит письменный экземпляр лицензии GNU Lesser General Public License, лицензии компании Apache License или лицензии MIT. В том, что относится к предусмотренному Программному обеспечению с открытым исходным кодом, содержащемуся в Программной продукции SmartPlant Electrical Detailed и sigraph, лицензируемой в соответствии с лицензией GNU Lesser General Public License, условия лицензии GNU Lesser General Public License имеют преобладающее юридическое действие в любых случаях возникновения противоречий между условиями двух лицензий.  

Ни одно из условий и положений настоящего «Лицензионного соглашения об использовании программного обеспечения» не ограничивает возможности декомпиляции или обратного проектирования Лицензиатом какого-либо Программного обеспечения с открытым исходным ходом с целью любой возможной модификации Лицензиатом такого Программного обеспечения с открытым исходным кодом. Все права, предоставляемые Лицензиату в отношении любого Программного обеспечения с открытым исходным кодом, более подробно описываются и излагаются в тексте лицензии GNU Lesser General Public License, лицензии компании Apache или лицензии MIT. Ни одно из условий и положений настоящего «Лицензионного соглашения об использовании программного обеспечения» не ограничивает какие-либо права, предоставляемые этими лицензиями в отношении какого-либо Программного обеспечения с открытым исходным кодом.

ЛЮБОЕ ПРОГРАММНОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ С ОТКРЫТЫМ ИСХОДНЫМ КОДОМ ПРЕДОСТАВЛЯЕТСЯ «КАК ЕСТЬ», БЕЗ КАКИХ-ЛИБО ГАРАНТИЙ, ВЫРАЖЕННЫХ ИЛИ ПОДРАЗУМЕВАЮЩИХСЯ, В ТОМ ЧИСЛЕ, В ЧАСТНОСТИ, БЕЗ КАКИХ-ЛИБО ГАРАНТИЙ КОММЕРЧЕСКОЙ ЦЕННОСТИ, ПРИГОДНОСТИ К ИСПОЛЬЗОВАНИЮ С КАКОЙ-ЛИБО ОПРЕДЕЛЕННОЙ ЦЕЛЬЮ ИЛИ ОТСУТСТВИЯ НАРУШЕНИЙ КАКИХ-ЛИБО ПРАВ В РЕЗУЛЬТАТЕ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ ТАКОГО ПРОГРАММНОГО ОБЕСПЕЧЕНИЯ. НИ В КАКОМ СЛУЧАЕ НИ ФИРМА PP&M, НИ АВТОРЫ ПРОГРАММНОГО ОБЕСПЕЧЕНИЯ С ОТКРЫТЫМ ИСХОДНЫМ КОДОМ ИЛИ ВЛАДЕЛЬЦЫ АВТОРСКИХ ПРАВ НА ЭТО ПРОГРАММНОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ НЕ НЕСУТ НИКАКОЙ ОТВЕТСТВЕННОСТИ ЗА УДОВЛЕТВОРЕНИЕ КАКИХ-ЛИБО ПРЕТЕНЗИЙ, ЗА ВОЗМЕЩЕНИЕ КАКИХ-ЛИБО УБЫТКОВ ИЛИ КАКОЙ-ЛИБО ДРУГОЙ ОТВЕТСТВЕННОСТИ В РАМКАХ СУДОПРОИЗВОДСТВА, ОСУЩЕСТВЛЯЕМОГО В РАМКАХ ДОГОВОРНОГО, ДЕЛИКТНОГО ИЛИ КАКОГО-ЛИБО ИНОГО ПРАВА, ВОЗНИКАЮЩЕЙ В СВЯЗИ С ПРОГРАММНЫМ ОБЕСПЕЧЕНИЕМ С ОТКРЫТЫМ ИСХОДНЫМ КОДОМ, В СВЯЗИ С ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ ЭТОГО ПРОГРАММНОГО ОБЕСПЕЧЕНИЯ ИЛИ В СВЯЗИ С КАКИМИ-ЛИБО ИНЫМИ ОПЕРАЦИЯМИ, ОТНОСЯЩИМИСЯ К ПРОГРАММНОМУ ОБЕСПЕЧЕНИЮ С ОТКРЫТЫМ ИСХОДНЫМ КОДОМ. ВЕСЬ РИСК, ОТНОСЯЩИЙСЯ К КАЧЕСТВУ И ЭКСПЛУАТАЦИОННЫМ ХАРАКТЕРИСТИКАМ ПРОГРАММНОГО ОБЕСПЕЧЕНИЯ С ОТКРЫТЫМ ИСХОДНЫМ КОДОМ, БЕРЕТ НА СЕБЯ ЛИЦЕНЗИАТ. В ТОМ СЛУЧАЕ, ЕСЛИ ПРОГРАММНОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ С ОТКРЫТЫМ ИСХОДНЫМ КОДОМ СОДЕРЖИТ КАКОЙ-ЛИБО ДЕФЕКТ, ЛИЦЕНЗИАТ БЕРЕТ НА СЕБЯ ОТВЕТСТВЕННОСТЬ ЗА ВОЗМЕЩЕНИЕ ВСЕХ ИЗДЕРЖЕК, НЕОБХОДИМЫХ ДЛЯ ИСПРАВЛЕНИЯ ТАКОГО ДЕФЕКТА ИЛИ ДЛЯ ОБСЛУЖИВАНИЯ ИЛИ РЕМОНТА, СВЯЗАННОГО С ТАКИМ ДЕФЕКТОМ.

НЕВЗИРАЯ НА ВЫШЕИЗЛОЖЕННОЕ ОГРАНИЧЕНИЕ ОТВЕТСТВЕННОСТИ, ОТНОСЯЩЕЕСЯ К ПРОГРАММНОЙ ПРОДУКЦИИ ФИРМЫ PP&M, НИ В КАКОМ СЛУЧАЕ НИ ФИРМА PP&M, НИ ВЛАДЕЛЕЦ КАКИХ-ЛИБО АВТОРСКИХ ПРАВ, НИ КАКАЯ-ЛИБО ИНАЯ ТРЕТЬЯ СТОРОНА, МОДИФИЦИРУЮЩАЯ И (ИЛИ) ПЕРЕДАЮЩАЯ ПРОГРАММНОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ С ОТКРЫТЫМ ИСХОДНЫМ ХОДОМ В СООТВЕТСТВИИ С УСЛОВИЯМИ НАСТОЯЩЕЙ ЛИЦЕНЗИИ, НЕ НЕСЕТ НИКАКОЙ ОТВЕТСТВЕННОСТИ ЗА УБЫТКИ, В ТОМ ЧИСЛЕ ЗА ЛЮБЫЕ ОБЩИЕ, ОСОБЫЕ, СЛУЧАЙНЫЕ ИЛИ КОСВЕННЫЕ УБЫТКИ, ВОЗНИКАЮЩИЕ В СВЯЗИ С ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ ИЛИ НЕВОЗМОЖНОСТЬЮ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ ПРОГРАММНОГО ОБЕСПЕЧЕНИЯ С ОТКРЫТЫМ ИСХОДНЫМ КОДОМ (В ТОМ ЧИСЛЕ, В ЧАСТНОСТИ, ЗА ПОТЕРЮ ДАННЫХ, ЗА НЕДОСТОВЕРНОЕ ПРЕДСТАВЛЕНИЕ ДАННЫХ, ЗА ПОТЕРИ, ПОНЕСЕННЫЕ ЛИЦЕНЗИАТОМ ИЛИ ТРЕТЬИМИ СТОРОНАМИ ИЛИ ЗА ФУНКЦИОНАЛЬНУЮ НЕСОВМЕСТИМОСТЬ ПРОГРАММНОГО ОБЕСПЕЧЕНИЯ С ОТКРЫТЫМ ИСХОДНЫМ КОДОМ С КАКИМИ-ЛИБО ДРУГИМИ ПРОГРАММАМИ), ДАЖЕ ЕСЛИ ФИРМА PP&M, ТАКОЙ ВЛАДЕЛЕЦ ПРАВ ИЛИ ТАКАЯ ТРЕТЬЯ СТОРОНА БЫЛИ ПРЕДУПРЕЖДЕНЫ О ВОЗМОЖНОСТИ ВОЗНИКНОВЕНИЯ ТАКИХ УБЫТКОВ.  
Если вышеизложенные отказ от предоставления гарантий и ограничение ответственности, относящиеся к Программному обеспечению с открытым исходным кодом, не могут быть юридически действительными в соответствии с их условиями, пересматривающие соответствующие положения суды должны применять местные законы, юридическое действие которых в максимальной возможной степени соответствует юридическому действию абсолютного отказа от любых видов гражданской ответственности, связанной с Программным обеспечением с открытым исходным кодом, если предварительно оплаченный экземпляр Программного обеспечения с открытым исходным кодом не сопровождается гарантией или допущением ответственности.

ЛИЦЕНЗИАТ ПОДТВЕРЖДАЕТ, ЧТО ЛИЦЕНЗИАТ ПРОЧЕЛ ТЕКСТ НАСТОЯЩЕГО СОГЛАШЕНИЯ, ПОНЯЛ ЕГО И СОГЛАСЕН ВЫПОЛНЯТЬ ЕГО УСЛОВИЯ И ПОЛОЖЕНИЯ. КРОМЕ ТОГО, ЛИЦЕНЗИАТ СОГЛАШАЕТСЯ С ТЕМ, ЧТО НАСТОЯЩИЙ ДОКУМЕНТ ЯВЛЯЕТСЯ ПОЛНЫМ И ИСКЛЮЧИТЕЛЬНЫМ ТЕКСТОМ СОГЛАШЕНИЯ, ЗАКЛЮЧАЕМОГО ЛИЦЕНЗИАТОМ И ФИРМОЙ PP&M, ЗАМЕНЯЮЩЕГО ЛЮБЫЕ ПРЕДЛОЖЕНИЯ ИЛИ ПРЕДВАРИТЕЛЬНО ЗАКЛЮЧЕННЫЕ СОГЛАШЕНИЯ, УСТНЫЕ ИЛИ ПИСЬМЕННЫЕ, А ТАКЖЕ ЛЮБЫЕ ДРУГИЕ ПЕРЕГОВОРЫ И ПЕРЕПИСКУ МЕЖДУ ЛИЦЕНЗИАТОМ И ФИРМОЙ PP&M, ОТНОСЯЩИЕСЯ К ПРЕДМЕТУ НАСТОЯЩЕГО СОГЛАШЕНИЯ.
	От Исполнителя

____________________ 

М.П.
	От Заказчика

____________________ 

М.П.


Приложение № 2

к Договору №                    

от ____ _______ 2011 г.

СПЕЦИФИКАЦИЯ 

на оказание Услуг

	№


	Пост-Номер
	Наименование
	Кол-во
	Цена вознаграждения в руб.
	Сумма вознаграждения в руб.

	1
	SEBY442AV-0600A
	SmartPlant P&ID 2009 - Lease
	56
	
	

	2
	SEBY799AV-0801A
	SmartPlant 3D 2009.1 - Lease
	212
	
	

	3
	SEBY454AV-0900A
	SmartPlant Instrumentation 2009 - Lease
	35
	
	

	4
	SEBY541AV-0600A
	SmartPlant Electrical 2009 Basic - Lease
	47
	
	

	5
	SEBY936AV-0700A
	SmartPlant Reference Data 2011 - Lease
	78
	
	

	6
	SEBY510AV-0800A
	SmartPlant Review 2010 - Lease
	111
	
	

	7
	SEBY512AG-0800A
	SPR 2010 Construction Module - Lease
	111
	
	

	8
	SEBY514AG-0800A
	SPR 2010 API Module - Lease
	111
	
	

	9
	SEBY516AG-0800A
	SPR 2010 Collaboration Module - Lease
	111
	
	

	10
	SEBY518AG -0800A
	SPR 2010 Simulation & Visual Effects Module - Lease
	111
	
	

	11
	SEBY520AG-0800A
	SPR 2010 Photo-Realism Module - Lease
	111
	
	

	12
	SEBY528AV-0800A
	SPR 2010 On-Site Drawing Generation Module - Lease
	111
	
	

	13
	SEBY745AG-0800A
	SPR 2010 Point Cloud Integrator Module - Lease
	111
	
	

	14
	SRBY415AV-0403A
	SmartPlant Foundation 2009 - Token (100,000 Bundle)
	1
	
	

	15
	SEBY732AV-0600A
	SmartPlant P&ID 2009 - Lease (Extended Use)
	78
	
	

	16
	SKBY345AV-0801A
	SmartPlant 3D 2009.1 - Lease (Extended Use)
	117
	
	

	17
	SRBY412AV-0403A
	SmartPlant Foundation 2009 - Token (3,750 Bundle)
	1
	
	

	ИТОГО, руб. НДС не облагается:
	


* Итоговая стоимость спецификации на оказание услуг будет определяться по результатам проведения процедуры закупки. Итоговая стоимость спецификации на оказание услуг может изменяться в соответствии с курсом доллара ЦБ РФ на фактическую дату, но не может составлять сумму более 40550413,00 рублей (сорок миллионов пятьсот пятьдесят тысяч четыреста тринадцать рублей 00 копеек)

	От Исполнителя

____________________ 

М.П.
	От Заказчика

____________________ 

М.П.


Приложение № 3

к Договору №                       

от ____ _______ 2011 г.

Регламент предоставления доступа к технической поддержке программного обеспечения Заказчика
Обновления программных продуктов и документации
Последние версии ПО и справочной документации доступны для Заказчика сразу после выпуска обновлений. Если для установки или запуска последней версии ПО потребуется код доступа или лицензионный ключ, в рамках данного обслуживания будут предоставлены такой код или ключ, либо инструкции по их получению.

Доступ к электронной информационной системе технической поддержки компании "Интерграф Корпорейшн"

Заказчику предоставляется авторизованный доступ к электронной информационной системе технической поддержки компании "Интерграф Корпорейшн" в сети Internet. Заказчик может самостоятельно производить веб-запросы и проверять статус запросов и иметь круглосуточный ежедневный доступ к базе знаний и решений, инструменту самопомощи, работающему в режиме онлайн. Техническая поддержка компании "Интерграф Корпорейшн" также включает в себя предоставление обновлений и новых версий ПО по запросу Заказчика, если обновления и новые версии ПО станут доступными в период технической поддержки. Техническая поддержка обеспечивает обслуживание обновленной и последней версии ПО. 

Консультации
Консультативная поддержка предоставляется при возникновении трудностей с установкой программного обеспечения, выбором правильных методов установки и обновлением автономных приложений, а также при использовании продуктов, установленных в сетевых средах. 

Данный вид услуг не включает загрузку по линиям связи полных программных пакетов или прохождения всех этапов установки с начала до конца. Такие услуги доступны за дополнительную плату и могут быть приобретены отдельно.

Ограничения

Права предоставляются только на лицензированное на момент заключения Договора программное обеспечение.

	От Исполнителя:

____________________ 

М.П.
	От Заказчика:

________________ 

М.П.
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